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OPERATING INSTRUCTION

Please read these instructions before operating
your set and retain them for future reference.

WUHCTPYKUWU 3A EKCMJTOATALIMNA

MOﬂﬂ, npo4eteTe Te€3n UHCTPYKUUKU, Nnpean fa n3nonssare
YCTPOWCTBOTO 1 ' 3anaseTe 3a ObAeLumn cnpasku.

OAHTIA AEITOYPTIAZ

AlaBdaote auTtég TIg 0dnyieg mptv amé tn Aertoupyia TG povadag
0ag Kal va Ta S1atnProeTe yia HEANOVTIKH avag@opd.

UPUTE ZA KORISTENJE
Prije koristenja uredaja pazljivo proditati
upute i sacuvati ih za buducu upotrebu.

KEZELESI UTASITA

Kérjik, a készllék hasznalata elétt olvassa el ezeket az
utasitasokat, és rizze ezeket meg késébbi betekintésre.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de a folosi
televizorul si pastrati-le pentru referinte ulterioare.

NAVODILA ZA UPORABO

Pred uporabo pozorno preberite navodila
in jih shranite za morebitno uporabo v prihodnosti.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pre upotrebe uredaja procitati ova uputstva
i zadrzati ih radi kasnijih referenci.



INTRODUCTION

Precautions

Read all of the instructions before operating the set. Keep these instructions well for future use.

Product

¢ Do not block or cover the ventilation openings on the back cover.

¢ Do not push objects of any kind into this unit through the cabinet slots as they could touch the current carrying
parts or short-circuit parts, resulting in fire, electric shock, or damage to the unit.

¢ Do not attempt to open the cabinet as this may cause damage. There are no parts inside you can service by
yourself. Refer all servicing to qualified personnel.

¢ Do not touch the screen surface with fingers as this may scratch or mar the TV screen.

¢ Do notimpact the TV screen with hard pressure as this may damage the TV screen severely.

Power and Plug

Unplug the set under the following conditions:

e |f the set will not be used for a long period of time.

e |fthe power cord or the power outlet/plug is damaged.

e Follow the instructions to install and adjust the product. Adjust those controls that are covered in this operating
instructions as improper adjustment of other controls may result in damage. If this happens, unplug the set and
refer to the service personnel.

e [fthe setis subject to impact or has been dropped to have the cabinet damaged.

Power Cord and Signal Cable

¢ Do notallow anything to rest on or roll over the power cord and the signal cable.
e Protect the power cord and the signal cable from being trampled.

¢ Do not overload the power cord or the power outlet.

¢ Do not expose the power cord and the signal cable to moisture.

Use Environment

¢ Do not place the set on an unstable cart, stand, or table.

¢ Place the set on a place that allows good ventilation.

¢ Do not use the set near damp, and cold areas. Protect the set from overheating.

e Keep the set away from direct sunlight.

e Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as vases, shall
be placed on the apparatus.

e Do not use the set near dust place.

Cleaning

e Dustthe set by wiping the screen and the cabinet with a soft, clean cloth or some special liquid cleaner.
¢ Do notapply excessive force to the screen when cleaning.
e Do not use water or other chemical cleaner to clean the screen as this may damage the surface of the TV screen.

Hanging the TV Set on the Wall

Warning: This operation requires two people.

To ensure a safe installation, observe the following safety notes:

e Check that the wall can support the weight of the TV set and wall mount assembly.

¢ Follow the mounting instructions provided with the wall mount.

® The TV set must be installed on a vertical wall.

e Make sure to use only screws suitable for the material of the wall.

Make sure that the TV set cables are placed so that there is not danger of tripping over them.

All other safety instructions about our TV sets are also applicable here.
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1. @This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in such a way
that it does not require a safety connection to electrical earth.

2. Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

3. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such as
vases, shall be placed on the apparatus.

>

A warning that batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

(S}

. No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus;

o

Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal;

Note: /llustrations within this publication are provided for reference only.

Buttons on the TV

Take a certain model for an example:

& button

1.Turn onthe TV.

2.The TVis on, press it to display Button menu.

3. In the Button menu, short press it to select the menu, long
press it to confirm the selection.

Sockets

Note: The location and names of the sockets on the TV may vary according to TV model, and some sockets may not
available for some models.

ETHERNET
ETHERNET [:] This socket can be used to connect to external modem or network access
equipment.
SPDIF(coax.) socket (output)
SPDIF(coax.) ‘ This socket can be used to connect a compatible digital audio receiver.
HDMI 1/HDMI 2 socket (input)
HDMI 1 The HDMI (High-Definition Multimedia Interface) socket lets you connect a device,
or HDMI 2 such as a Blu-ray player, with a HDMI output for best picture quality. It also provides an
uncompressed digital connection that carries both video and audio data by way of an
integrated mini-plug cable.
USB 2.0 socket (input)
USE 2.0 This socket can be used to connect a USB device.
(Note: Please don't turn on the unit when USB 3.0 drive is inserted,as it might cause
compatibility problems. )
SAT in - IN socket (input)
SATIN This socket can be used to connect the satellite receiver port.

ANT/CABLE IN socket (input)
ANT/CABLE IN @ This socket can be used to connect the outside aerial or cable network.



mMINIAVIN @

Cl+

HEADPHONE

Remote Cont

MINI AV IN socket (input)

The MINIAV IN sockets can be used to connect a range of equipment, including video
recorders, camcorders, decoders, satellite receivers, DVD players, or games consoles.
The VIDEO IN socket provides composite video connection.

Cl+ socket
This Cl socket can be used to put the Cl card in to accept the Scrambled programs.

HEADPHONE socket (output)
Allow you to connect earphones to listen to the sound coming from the TV.
Note: Excessive sound pressure from earphones can cause hearing loss.

rol Functions

Most of your television's functions are available on the menu that appear on the screen. The remote control
supplied with your set can be used to navigate through the menus and to configure all the general settings.
Note: The location and names of the buttons on the remote control may vary according to TV model, and not all
buttons available on all models.

1.0

2.

3.0~9

4. SUBTITLE
5. YouTube
6.VOL +/VOL-

7.7V
8.SOURCE
9.USB
10.CHA/ v

11.=
12. @
13.ECO
12.©
15.4

16. AV )

17.0K

18. ©

19. EXIT
20.NETFLIX
21.COLOURED
BUTTONS
22.SLEEP

23.ZOOM-/ZOOM+

(POWER button) Turns the TV on or standby.
(MUTE button) Turns the volume off or on.
(Numeric buttons) Enters channel numbers.
Press to display the Subtitle Language menu.
Goes to the YouTube homepage.

(VOLUME UP/DOWN) Increases or decreases the
TV's volume. 9

X
3
6

In the other sources, presses to back TV.
Brings up the SOURCE menu.

Goes to the multimedia files in USB. A
(CHANNEL UP/DOWN) Scans up or down through
the current channel list.

To display the option menu.

YouTube

To display program information, if available.

To select desired power saving mode.
(SETTING button) Brings upthe main menu.

(HOME button) Goes to the smart TV homepage.

( Up, down, left and right direction buttons) High
lights different items in the menu system and adjusts
the menu controls.

When in the menu system, confirms your selection or
changes settings.

(BACK button) In menu mode, goes back to the
previous menu or interface.

Exits the menu system.

Goes to the Netflix homepage.
(Red/Green/Yellow/Blue) Selects tasks.

Press to set the TV to turn off after a given amount
of time. To cancel the sleep timer, press until off
appears.

Press to select the desired screen format.

Note: This function is not available in USB mode.
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24.CH LIST
25.TEXT

26.GUIDE

27.PRE-CH
28. FAV
29. «
30.»
31.K

32.m
33.p11
34

35.0
36.Dlang

Displays the channel list menu.

Turn On/Off Teletext. Press to turn on/off the teletext
function.

Toggles the Electronic Programme Guide between
on and off.

Note: This function is only available in DTV mode.

To return to the previous channel.

Brings up your favorite channel list.

Searches backward.

Searches forward.

(Previous) Goes to the previous chapter.

(Stop) Stops viewing.

(Play/Pause) Starts, pauses or resumes viewing.
(Next) Goes to the next chapter.

Note: The above six buttons can be used for playing
music, pictures and videos in the USB menu.

PVR function.

(LANG) display audio language list.

GENERAL OPERATION

Switching on

Follow the instructions on this page on how to switch on your TV set and the remote control before going on to
following pages describing how to use the channel set-up procedure.

1. To fix the double support base on the unit by screws,the installation is completed.
- To bring you better visual experience, please remove all labels, if any, from TV front panel and screen before

use.

- Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product
appearance.Product design and specifications may be changed without notice.

2. Insert two AAA batteries in the remote control.
Precautions on using batteries:
Only use the battery types specified.
Make sure you use the correct polarity.
Do not mix new and used batteries.
Do not use rechargeable batteries.
Do not expose batteries to excessive heat such as sunshine, fire or the like, throw them in a fire, recharge them
or try to open them, as this could cause them to leak or explode.
Remove the batteries from the remote control if you are not using it for a long period of time.

1L

—
Ji)
i

3. Connect the power cable FIRST to the television, THEN to a mains socket.
(Note: If the power cable is connected to the television, please only connect the power cable to the mains

socket.)



Your TV set should only be connected to an AC supply. It must not be connected to a DC supply. If the plug

is detached from the cable, do not, under any circumstances, connect it to a mains socket, as there is a risk of
electric shock.

Note: The figures are for representation only. The location of the power socket at the back of the television might
differ depending on the model.

4. Connect an outside aerial to the ANT/CABLE IN or SAT IN socket at the back of the TV set. The aerial socket (75
OHM - VHF / UHF / cable) can be used for connecting an external aerial or other equipment fitted.

5. When powered on, the TV will be turned on directly or be in standby.
Note: For some models, switch the TV on by pressing the power button.

If the power indicator lights up, the TV set is in standby mode. Press the button on the remote control or on the
TV setto turn on the TV.

Switching off

To put the TV set into standby mode, press the ® button on the remote control or on the TV, the TV set remains
powered up, but with low energy consumption.

To switch off the TV set, unplug the mains socket from the mains outlet.

Note: For some models, press the power button to switch off the TV set.

Network Connection

To access the Internet, you must subscribe to high speed broadband Internet service with your Internet service
provider (ISP).

Your TV can be connected to your home network in two ways:

e Wired, using the RJ45 (LAN) connector on the back panel.

* Wireless, using the internal wireless and your home wireless network.

Note: Instructions below are just the usual ways to connect your TV to the wired or wireless network. The connection
method may be different depending on your actual network configuration. If you have any questions about your
home network, please refer to your ISP

Connecting to a wired network

To connect to a wired network:

1. Ensure you have:

e An Ethernet cable long enough to reach your TV

e Arouter or modem with an available Ethernet port
¢ Ahigh-speed Internet connection

e An Ethernet (LAN) port on the back of the TV

2. Connect your Ethernet cable to the router and to the Pﬁ:‘i’r:‘(er:e => ’:‘
Ethernet port on the back of the TV. peckpanel =

3. Use the Network menu to configure the TV.

Modem Internet

TV Set

Connectinq to a wireless network \\\

To connect to a wireless network: n =

1. Ensure you have: —
e Arouter broadcasting a high-speed wireless \\\

signal
e Ahigh-speed Internet connection Wireless Router

2. Use the Network menu to configure the TV. 0 E:Ii]l:‘-eir;‘\;voirr‘eless

TV Set

~
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Using Homepage

Note: This manual is for common use. Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only
and may differ from actual product appearance. And for some models, certain options are not available.

You can select all the features from homepage.

1. Press @ to display homepage.

2.Press A/V/4/P to selecticons from the screen list.
3. Press OK to enter each option.

4.To exit the menu, press EXIT.

WARNING:

¢ Configure the network settings before using Smart TV.

o Slow responses and/or interruptions may occur, depending on your network conditions.

o If you experience a problem using an application, please contact the content provider.

¢ According to circumstances of the contents provider, an application’s updates or the application itself may be
discontinued.

¢ Depending on your country's regulations, some applications may have limited service or not be supported.

Homepage-Source

Source: Select the input source from devices connected to TV through different ports.

Homepage-Smart

Smart: Displays the smart menu.

Homepage-Apps

Many useful and entertaining apps for using. After entering the Apps Store, you will see the recommendations.
Press €/P to select, press OK to enter.

MENU OPERATION

Menu Function

This section explores the system settings menu of your TV. Each menu is outlined and detailed to help you get

the most from your TV. Please note that some function might be unavailable in certain input source. To access the

menu system:

1. Press & on remote control to display the main menu.

2. Press A/V to select Picture, Sound, Channel, Smart TV, Network, System or Support, then press OK or P> to enter
the submenu.

3.Inthe submenu, press A/V to select options, press OK or P> to set functions or change values, press OK to open
the corresponding submenu or activate a setting.

4.To return the previous menu, press 3. To close the menu, press EXIT.



Picture

Picture preset Personal >
Backlight
Brightness

Contrast

Picture
<P Sound

Channel

Saturation
Tint
Sharpness
Color temperature
Auto format
Screen mode
% system ;)versc;m
CO settings
) Support Micro Dimming
Ad settings

Picture reset

1. Press B o display the main menu.

2. Press A/V to select Picture, then press OK or P> to
enter the submenu.

Picture preset

Adjusts the picture setting that best suits your viewing
environment.

Backlight

Adjusts the backlight levels of the picture.
Brightness

Adjusts the brightness of the picture.

Contrast

Adjusts the difference between the light and dark areas
of the picture.

Saturation

Adjusts the richness of color.

Tint

Adjusts the balance between the red and green levels.
Sharpness

Adjusts the crispness of the edges in the picture.
Color temperature

Adjusts the color temperature of the picture.

Auto format

Enables/disables the aspect ratio selection
automatically.

Screen mode

Selects the picture size.

Overscan

Selects On or Off to turn on/off this option.

ECO settings

Configures engergy saving options.

Micro Dimming

Selects On or Off to turn on/off micro dimming.
Advanced Settings

Selects more picture advanced settings.

Picture reset

Restores the current picture settings to default.

Sound preset
100Hz
500Hz
1.5KHz
Channel 5KHz

10KHz

J Picture Standard >

D sound

Smart TV Balance
Auto volume control off >
SPDIF typ PCM >

SPDIF delay = 0

Network

£ System

Audio delay ~F—————— 0

Desk top >
Support

1.Press @to display the main menu.

2. Press A/V to select Sound, then press OK or B> to
enter the submenu.

Sound preset

Selects a preset audio option optimized for different
sounding conditions.

Note: When Sound preset is set to different mode, five
Sound options (100 Hz, 500 Hz, 1.5 KHz, 5 KHz, and 10
KHz) will be adjusted, which enable you to adjust the
frequency levels desired. You can also set the options to
your desired levels.

Balance

Adjusts the amount of audio sent to the left and right
speakers.

Auto volume control

Selects On to reduce the annoying blasts in volume
during commerecial breaks and also amplifies softer
sounds in program material. Eliminates the need to
constantly adjust the volume.

SPDIF type

This option is used to control the type of audio stream
sent to the Digital Audio Output (SPDIF) socket.
SPDIF delay

This option is used to synchronize the sound with the
picture. If the sound is slower/quicker than the action
of the picture, you can press 4/ to adjust the
numerical value.

Audio delay

if the sound output does not match the picture,

press 4/P to adjust the delay time to synchronize the
sound with the picture.

TV placement

Selects Desk top or Wall mount mode.

Advanced Settings

Selects more sound advanced settings.
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Channel

(D) Picture

Channel scan
Channel list
<) Sound EPG
Channel organizer
(@3 channel
Channel diagnostics

Timeshift

(™) SmartTv
=

N Subtitle
d_J" Network
' Teletext

System PVR

797 Support

1.Press ©o display the main menu.

2. Press A/V to select Channel, then press OK or P> to
enter the submenu.

Note: This function is only available in TV mode.
Channel scan

Allows you to scan for all available analog and digital
channels.

Channel List

Shows all the searched channel in a list.

EPG

Press OK/P> to enter the Program Guide menu.
Channel organiser

This option allows you to organise channels.

Channel diagnostics (on digital TV channels)

Press OK/P> to display some signal information on
current digital channel, such as signal strength,
Frequency, etc.

Timeshift

Note: This Option is only available when Timeshift is set
to On: In TV mode, press {&}, select Settings> Channel>
Timeshift, press OK to enter and use A/V to set
Timeshift to On or Off.

Subtitle

press OK/P to enter, press A/V to turn On or Off the
subtitles. When Subtitle is set to On, you can enable
subtitle languages on digital TV channels.

-Digital subtitle language:

Press A/V to select Digital subtitle language. Press
OK/P to enter, press A/V to select a subtitle language
as your preferred language.

-Digital subtitle language 2nd:

Press A/Vto select Digital subtitle language 2nd.Press
OK/Pto enter,press A/Vto select a secondary subtitle
language.Press 3 to return to previous menu.

-Subtitle type:

Press OK/P> to to enter,press A/V to select a subtitle
type. You can select Hearing impaired to display the
hearing impaired subtitle with your selected language.
Teletext

Press OK/P> to display its submenu.

Decoding page language:select a proper type of
language in which Teletext will display.

Digital teletext language:for digital TV channels, your TV
could zap to a service with multiple initial Teletext pages
in different languages. This function allows you to select
an available language as primary language which relates
to different initial Teletext page.

PVR

Press OK/P> open PVR.

Smart TV

A Smart TV portal

() picture

Share&See

<) Sound Fast Cast

Wireless display

3 Channel s
Terms and Conditions

) Smart TV Privacy Notice
Cookie Notice
Networked standby
Netfix settings
HbBTV Setting

%7 Support

Reset smart TV

1.Press ©o display the main menu.

2. Press A/V to select SmartTV, then press OK or P> to
enter the submenu.

Smart TV portal

Allows you to enjoy Internet Applications (Apps),
specially adapted Internet websites for your TV. You
can control the Apps with the TV remote control.
Share&See

With Share&See, you can enjoy recorded video, picture,
music saved on your PC.

Fast Cast

Press OK/P> to enter the Fast Cast.

Wireless display

Displays your smartphone contents on the TV.

Note: This function may be unavailable for some
models.

Terms and Conditions

Press OK or P> to read the Terms and Conditions.
Privacy Notice

Press OK or P> to read the Privacy Notice.

Cookie Notice

Press OK or P> to read the Cookie Notice.

Networked standby

Press OK or P> to select off or on.

Netflix settings

In Netflix Setting menu, Netflix Deactivation can
deactivate your device form Netflix.

HbbTV Setting

HbbTV (Hybrid broadcast broadband TV) is a service
offered b by certain broadcasters and available only on
some digital TV channels. HbbTV delivers interactive
television over broadband Internet. These interactive
features are added to and enrich the normal digital
programmes, and include services such as digital
teletext, electronic programme guide, games, voting,
specific information related to the current programme,
interactive advertising, information magazines, catchup
TV, etc.

To use HbbTV please ensure your TV is connected to
Internet and HbbTV is switched on.

Reset smart TV

Reset the settings of smart TV.



Network

Picture Internet connection On >

Interface Wireless >
Wireless settings
Information

Connection test

System

F7 Support

1.Press Bto display the main menu.

2. Press A/V to select Network, then press OK or B> to
enter the submenu.

Internet connection

Press OK or P> to select On, then you can adjust the
options below.

Interface

Press OK or P> to select Ethernet or Wireless.
Ethernet

Connects your ethernet cable to the router and to the
Ethernet port on the back of the TV.

Wireless

Wireless, using the internal wireless and your home
wireless network.

IP setting

Sets Address type to Auto, it will acquire and enter the
needed IP address automatically.

Information

Press OK/P> to display the information on current
connection.

Connection test

Press OK/P> to test the internect connection.

System

1. Press B to display the main menu.
2. Press A/V to select System, then press OK or P> to
enter the submenu.

Menu Language
Press OK/Pto display the language list and use A/VY
to select a language.

Timer

Press OK or B> to enter the submenu.
-Time zone

Selects the local time zone.

-Clock

Select on to turn on the Auto synchronization, the TV
will get the time automatically from DTV signals, and
the Time item cannot be adjusted. If you select off, you
should set the options manually.

-Sleep timer

Sets a period of time after which the TV set goes into
standby mode.

-Auto standby

When Auto Standby is set to your desired time, TV and
device will be in standby mode at the same time.
Note: Without any operation in TV interface when the
Auto standby mode is on, the set will be entering
standby mode automatically.

Lock

This menu can control the special function for TV.
The factory default code is 1234. And the super
password is 0423. If you forget your code, enter it to
override any existing codes.

Input Settings

User can select the device name of the input source
here, easy to identify the source.

Location

Selects Home or Shop with demo depending on
your viewing environment.

Common Interface

Press OK or B> to enter the Common Interface.
T-Link

Use this function to turn on the ARC function and search
for CEC devices connected to the HDMI sockets in your
TV.

Auto source

Press OK or P> to select On or Off.

Note: This function is only available in HDMI Source.
Sports mode

Press OK or Pto select On or Off.

LED Indicator

Press OK or B> to select Flashing, Normal or Off.
Instant power on

Press OK or P> to select On or Off.

Restore Factory Default

Press OK or P> to enter password.
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Support

Software update

D Sound

(@3 channel

System

57 Support

1. Press @to display the main menu.

2.Press A/V to select Support,, then press OK or P> to
enter the submenu.

Software update

You can update software by USB, network or channel.
-By USB

Enables you to install the latest version of the software
from your USB ports.

-By network

Enables you to download and install the latest software
version from the Internet. Make sure to set up a wired or
wireless network connection first. Press OK/P> to enter.
Follow the on-screen instructions to continue.

-By channel

Enables you to update a new software on the air.

USB Function

You can enjoy viewing pictures from your USB storage

device.

Note: Some options may unavailable in some models.

In USB state, if USB device didn't connected, the USB

interface will be not displayed.

How to enter USB mode

1.Connect the USB storage device into the USB Input
terminal.

2.Press USB button to enter USB mode.

3.Select your USB device to enter.

All

To browse picture or video or music if available.

1.Press OK or P> to enter, then press A/V to selectthe
folder, press OK to enter.

2.Press A/V to select your desired file, then press OK
to play.

Picture

To browse pictures if available.

1.Press OK or P> to enter, then press A/V/4/P to
select the folder, press OK to enter.

2.Press A/V/<4/W to select your desired file, then press
OKto play.

Video

To watch video if available.

1. Press OK or P> to enter, then press A/V/<4/» to
select the folder, press OK to enter.

2. Press A/V/4/P to select your desired file, then press
OKto play.

Music

To playback music if available.

1.Press OK or P> to enter, then press A/V to selectthe
folder, press OK to enter.

2.Press A/V to select your desired file, then press OK
to play.

1. Some non-standard mobile storage device may not
be recognized. Please change to use the standard
device.

2.This system supports the following file formats:
Picture format: JPEG, BMP, PNG etc..

Video format: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEGH1, etc..
Audio format: MP3 etc..

Note: For coding files, there are many kinds
nonstandard coding method, so this system can not be
guaranteed to support the file formats using any coding
method.

Frequently Asked Questions

1. Under the following conditions, this system cannot
decode the file and the file cannot be play normally:
-The parameters of file, such as the pixel of picture,
code rate of audio and video file, sampling rate of
audio file, exceed the limit of the system;

-The format of file is not matched or the file is
harmed.

2. Hot plug: Do not disconnection when the system is
reading or transmitting data, avoid damaging the
system or the device.

3. Pay attention to the power supply of the device when
you are using a mobile hard disk or a digital camera.
If the power supply is not sufficient or not stable,
you may encounter problems during operating or
can not operate at all. In this case, please restart the
device, or unplug the device and plug it again, and
ensure that its power supply is normal.

4. The system supports standard USB1.1 and USB2.0
devices, such as standard U-disks, MP3 players,
mobile hard disks, etc..

5. For obtaining better audio and video quality,
suggests to use the external device which accords
with USB2.0 standard.

6. When playing the video with high compression ratio,
these phenomenons, such as picture standstill and
menu long time response, are normal.

7. For some USB device with power supply, such as
large size hard disk, MP4, etc., suggests using it with
power to avoid electric power shortage.



* Do not touch or be close to the ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF terminals, and prevent electrostatic
‘ﬁ A discharge to disturb these terminals while in USB, WIFl and LAN operation mode, or it will cause the TV

to stop working or abnormal status.

OTHER INFORMATION

Troubleshooting

Most problems you encounter with your TV can be

corrected by consulting the following troubleshooting

list.

No picture, no sound

1. Check if the fuse or circuit breaker is working.

2. Plug another electrical device into the outlet to make
sure it is working or turned on.

3. Power plug is in a bad contact with the outlet.

4. Check the signal source.

No color

1. Change the color system.

2. Adjust the saturation.

3. Try another channel. Black-white program may be
received.

Remote control does not work

1. Change the batteries.

2. Batteries are not installed correctly.

3. Main power is not connected.

No picture, normal sound

1. Adjust the brightness and contrast.

2. Broadcasting failure may happen.

Normal picture, no sound

1. Press the Vol+ button to increase volume.

2.Volume is set to mute, press the mute button to
restore sound.

3. Change the sound system.

4. Broadcasting failure may happen.

Unorderly ripples on the picture

Itis usually caused by local interference, such as cars,

daylight lamps and hair driers. Adjust the antenna to

minimize the interference.

Snowy dots and interference

If the antenna is located in the fringe area of a television

signal where the signal is weak, the picture may be

marred by dots. When the signal is extremely weak,

it may be necessary to install a special antenna to

improve the reception.

1. Adjust the position and orientation of the indoor/
outdoor antenna.

2. Check the connection of antenna.

3. Fine tune the channel.

4. Try another channel. Broadcasting failure may
happen.

Ignition

Black spots or horizontal streaks appear, or the picture

flutters or drifts. This is usually caused by interference

from car ignition system, neon lamps, electric drills, or

other electrical appliance.

Ghost

Ghosts are caused by the television signal following

two paths. One is the direct path, the other is reflected

from tall buildings, hills, or other objects. Changing the

direction or position of the antenna may improve the

reception.

Radio frequency interference

This interference produces moving ripples or diagonal

streaks, and in some case, loss of contrast in the picture.

Find out and remove the radio interference source.

ENG
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LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP.//WWW.
MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as
unpublished works. They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or
disclosure, in whole or in part, or the production of derivative works therefrom without the express permission
of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE
USED IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE
USER HAS ORDERED OR PURCHASED FROM A THIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED
RIGHTS TO USE THE PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR
USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF
THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS NOTED ABOVE.

Tesla declares that the equipment complies with the European Directive 2014/30/EU (EMC) and the Low
Voltage Directive 2014/35/EU (LVD) and the ErP Directive 2009/125/EC and Radio Equipment Directive
2014/53/EU and the RoHS Directive 2011/65/EU in accordance with the following technical standards:
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

LOW VOLTAGE

EN60065:2014

ENERGY RELATED PRODUCTS

Commission regulation (EC) No 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301489 -1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

Subjectto alterations. In consequence of continuous research and development technical speci cations, design
and appearance of products may change. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby Audio
and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories. HDMI, the HDMI logo and High-De nition
Multimedia Interface are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and
other countries. All product names are trademarks or registered trademarks of their respective owners.

© Tesla 2020. All rights reserved.
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BbBELEHVE

[NpennasHun mepku

[MpoueTeTe BCnUKU MHCTPYKLMK, MPEV fia U3Mosn3BaTe yCTPONCTBOTO. [ pbXTe Te3n MHCTpyKLMm fobpe 3a Gbaetua yroTpeba.

[MpoaykT

* He 6}'IOKV|pal;ITe nHe rIOKpl/lBal;\Te BEeHTUIaUMOHHUTE OTBOPW Ha 3aHWA Kanak.

® He nponyckainte HUKaKBK NPeAMETN B TOBa YCTPOMCTBO NPEe3 OTBOPUTE Ha YCTPOWCTBOTO, Thil KATO TOBa MOXE Aa
[oosefe [0 KOHTaKT C YaCTu Mo HamnpexXeHne Nin KbCo CbelHeHne, KOeTo MoXe Aia Aoseae N0 noxap, TOKOB yaap
WV NOBPefia Ha YCTPONCTBOTO.

® He ce onutBante Aa oTBapATe yCTpOPICTBOTO, TbIN KaTO TOBa MOXe Aa NpudnHy nospea. yCTpOl;ICTBOTO HAMa 4actu,
KOWTO MOXeTe i@ 3aMeHnTe caMun. OcrageTe MbJHO OGCI’Iy)KBaHe Ha KBaJ'Il/I¢l/ILI,I/IpaH nepcoHarn.

e He ,ElOKOCBalZTe eKpaHa C NpbCT, TbI KaTO TOBa MOXe Aa nosefe A0 HafpackBaHe Un 3aMbpcsBaHe Ha TeNIeBU3NOHHNUSA
eKpaH.

* He nznarante eKpaHa Ha Tef1leBMn30pa Ha NnpekaneHo BUCOKO HandraHe, TbIN KAaTO TOBa MOXe Aa nospenn
TeNneBU3NOHHNA eKpaH.

3axpaHBaHe M BKJTFOYBaHE B TOKa

Waknovete yCTpOL;ICTBOTO OT 3aXpaHBaHETO Npwu cnegHnuTe obcrosTencrea:

® AKO YyCTPOMCTBOTO He Ce M3MOoN3Ba NPOABLIIKNTENIHO BpEMe.

® Ako 3axpaHBalLumsT kaben wau wencensT / rTHe3aoTo ca NoBpeneHu.

¢ CnepBanTte MHCTPYKLUMUTE 3a MHCTaNMPaHe U HacTponBaHe Ha NpoaykTa. Perynnpaiite komaHawTe, onvcaHuy B Tosa
PBKOBOACTBO 3a I'IOTpe6l/ITe}'IH, Tbi KaToO rpewHaTa HaCTpOIZKa MOXe fAa aoseae [0 nospefa Ha ApYyrn KOHTPON. Axko
TOBa Ce CNy4y, U3KJIloYeTe ypeaa OT 3axXPaHBaHETO 1 Ce CBbPXeTe C CepBu3a.

® AKO yCTPOMCTBOTO € NPETbPNANO yAap Uan nafaHe, KOETO € MPUHMHUIIO NOBPeaa Ha Kopryca.

3axpaHBau_|,|/mT kaben v kabenbT 3a curHana

* He nossonsiBalTe HULLO Aa CTOM WAV Aa NPEMVHABa NPe3 3axpaHBaLuTe kabesn u curHana.
® 3awuTeTe 3axpaHBaLLUTE Kabenm 1 curHana oT HacTbrBaHe

* He npetoBapBeaiiTe 3axpaHBaLL1s kabes 1 KoHTaKTa

® He usnaraiite Ha Bnara 3axpaHBaLuys kaben n kabena 3a curHana

MNoTpebuTtencka cpena

® He nocrassiite yCTPONCTBOTO BbPXY HECTabW/IHA KOMMYKA, OCHOBA MK Maca.

* [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO Ha MSICTO, KOETO NO3BONABa AOOPa BeHTUNALMS.

* He usnonasgaiite ycTporncTBoTo 6m30 [0 MOKpa 1 CTyAeHa cpeaa. 3alyuTeTe yCTPOMCTBOTO OT NperpsisaHe.

. C'bXpaHﬂBa;lTe KOMMeKTa ganey ot I'IpﬁKa CNnbHYeBa CBET/IMHa

L4 Ypep,bT He Tp96Ba Aa e N3JT0XKEeH Ha Kankn nnm I'Ip'bCKI/I n He Tpﬂ6Ba Aa ce NocTaBAT I'Ipe,El'MeTI/I, MbJIHX C TEYHOCTU, KaTO
Ba3W, Ha anaparta

* He usnonseaiite ycTponcTBOTO B 65IM30CT [0 NpaLLHaTa cpesa.

[NoymcTBaHe

i l/136'pr|.|eTe npaxa ot yCTpOPICTBOTO, KaTto VI36prUeTS eKpaHa 1 KyTudaTa C MeKa, YACTa Kbpra unu cneuvaniHa no4ncreatlia
TEYHOCT.

® He usnonssaiiTe npekomMepHa cuna, JOKaTo NMoymcTeaTe ekpaHa.

. He VI3FIOJ’13BaPITe BOOA nnn )Zl,pyI'VI XMMUYECKN NOYNCTBALLIN ﬂpeﬂapaTM Flpl/l no4ymncTBaHe Ha eraHa, TbiA KaTo I'IOB'prHOCTTa Ha
TeNeBn3NOHHNA eKpaH MOXe fia ce nospeaun.

[locTaBsiHe Ha TeneBM30pa Ha CTeHaTa

Mpenynpexpexue: Tosa aecTBUE MOXKE Aa U3UCKBA ABaMa AyLuW.

3a Aa ocurypute 6esonacHa MHCTanauus, crassante cnegHUTe yKkasaHud 3a BesonacHocT:

3abenexka:Mnoctpauuure B Tazu nybankaums ca camo 3a Crpaeka.

Becuykm ocraHanm VNHCTPYKUWW 3a 6€30MacHOCT OTHOCHO HalLuTe TEeNIeBN30pPU Ca NPUIOXKNMN N TyK.

I'IpOBepeTe Aann CTeHaTa MOXe [a noAAbpiKa TernoTo Ha TesieBU30pa U MOHTaXa Ha CTeHa. CﬂeﬂBaﬁTe NHCTPyKUUKnTE 3a
MOHTaX, MPUIOXXEeHUN KbM MOHTUPaHEeTO Ha CTeHa.

TeneBmsopr TpRGBa Aa e NHCTalnpaH Ha BepTunKaiHa CTeHa. YBepeTe Cce, Ye n3nosizeate caMo BMHTOBE, MOAXOoA4sLLM 3a
MaTepuana Ha CTeHaTa.

YBepeTe ce, ye kabenuTe Ha TeNeBM30OPa Ca NOCTaBEHM Taka, Ye Aa HiMa OMacHOCT OT 3aryLuBaHe.
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1. @Tosa obopyasaHe e knac |l i 4BOMHO U30IMPaAHO eNeKTPUYECKO YCTPOMCTBO. Toi e NpoeKTupaH Taka, Ye Aa
He 131CKBa 3a3emsiBaHe.

2. KoraTo nsnosnssate 3axpaHBaLl, U KOHEKTOP 3a 3axpaHBaHe, CUcTeMaTa 3a U3K/IOYBaHE BUHAr e rotoea 3a
n3nosnaeaHe.

3. He usnarawite ypepa Ha Kanku uiav npbckaHe 1 He NocTaBsnTe NpeaMeTy, MbIHW C TEYHOCTU, KaTO HanpuUMep Basw, Ha
YCTPOWCTBOTO.

4. MpepynpexaeHue: batepusta (batepusta unm nrctanvpaHata batepus) He Tpsibsa Aa ce U3nara Ha NpekomMepHa
TOMJIMHA, KAaTO HaNpPVMep CITbHYEBa CBET/INHA, OFbH W APYr1 NOA0OHN.

5. VI3TOuHMLM Ha OTKPWT OrbH, KaTo 3ananeHn cBeLum, He TpsbBa fja ce NoCTaBaT BbpXy YCTPONCTBOTO.

6. O6bpHeTe BHYMaHVE Ha Bb3AENCTBMETO Ha U3XBbPIsHE Ha BaTepuuTe BbpXy OKOsIHaTa cpeaa.

3abenexka: Vnoctpayunte B Tasn nybnvkaums ca camo 3a Cripaska.

byToHu Ha Tenesmnsopa

Vznonseaiite cnegHvs mogen Kato npumep:

(I) GyToH

1. BrsitoyeTe Tenesmsopa.

2.(KOTA) TeneBnsopsT e BKIIOUEH, HAaTUCHETE o, 33 ia Ce MOKaXxe MeHIO ¢ ByTOHW.

3. B meHioTO Ha ByToHa HaTWCHeTe KPaTKo, 3a Aa U3bepeTe MEHIOTO, AbJIro HATUCHETE, 3a
fa notebpamTe nsbopa.

KoHTaktu

3abenexka: MecTornonoxeHneTo u nmeHarta Ha BXOooOBeTe Ha TeJlIeB130pa MOXKe a Bapupart B 3aBMCMMOCT OT Mozesia Ha
TeslIeB130pa 1 HAKOU NMPUeMHULN MOXe fia He Ca HaJln4HU 3a HAKOW MOAesIn.

ETERNET
ETHERNET [:] Tozu BXOA MOXeE Aa Ce U3MOSI3Ba 3a CBbP3BaHe C BbHLIEH MOofAeM nav obopyaBaHe 3a ocTb
[0 Mpexarta.
SPDIF(coax.) ‘ SPDIF(koakc.) kKoHTaKT (u3xopn)
Tosu Bxoa MOXe fAa Ce 13Mos3Ba 3a CBbP3BaHe Ha CbBMECTUM LnbpPOB ayamo NpremMHuK.
HDMI 1/HDMI 2 koHTakT (BX0A)
HDMI (High-Definition Multimedia Interface - MyntumeaueH nxitepdeiic ¢ Bucoka
HDMI 1 LeTalsIHOCT) NO3BOJIABa CBbP3BaHE Ha YCTPOMCTBOTO, KaTo Hanpumep Blu-ray nnenbp,
or HDMI 2 ¢ HDMI n3sxop, 3a Hait-106po KauecTBo Ha kapTuHaTta. Tol CbLLO Taka ocurypsisa
HekoMnpecrpaHa LndpoBa Bpb3Ka, KOSTO MPEHACs KakTo BUAEO, Taka 1 ayAno AaHHN
nOCpeﬂCTBOM Brpa,qu MWUHN Ka6eJ'I.
USB 2.0 koHTaKT (BXOA)
To31 KOHTaKT MOXe fa ce U3Mon3Ba 3a cebp3saHe kbM USB ycTpoiicteo

UsB 2.0 _ N - .
(3a6enexka: He BknouBaiiTe ycTpoMCTBOTO, KoraTto USB ycTpoiicTBOTO e BKapaHo, Thbi
KaTto Morart ga Bb3HUKHAaT I'I,DO6/76MM CbC C'bBMeCTI/IMOCTFa)
SAT IN koHTaKT (BXOR,
SATIN ( )

Toan BXO[ MOXe [la Ce U3MoJ3Ba 3a CBbp3BaHe KbM CaTe/IMTEH NPUEMHUK.

ANT/CABLE IN koHTakT (BXO,
ANT/CABLE IN @ (exoR)
Tosun BXOA MOXe [la Ce M3MOJI3Ba 3a CBbpP3BaHe C BbHLUHa aHTeHa nnan Ka6ef|Ha Mpexa.



MINI AV IN xoHTakT (BX0A)
MINI AV IN . MINIAV IN Bxof, Moxe Aa ce 13non3Ba 3a CBbP3BaHe Ha Ha LUMPOK Anana3oH Ha obopyasaHe,
BKJIIOUNTESTHO BUAEOPEKOPAEPY, BULEOKaMepH, AeKOAePU, CaTeNUTH npremMHmum, DVD

nnenbpw, koH3om 3a urpadkun. Konektopst VIDEO IN nossossisa KOMMNO3UTHO BUAEO CBbP3BaHE.

Cl+ koHTaKT
Cl+ To3n KoHTaKT MoXxe Aa Ce N3nosi3Ba 3a NOCTaBAHEe Ha Cl KapTa 3a npremMaHe Ha KoavpaHn
nporpamu

KonTakT 3a CJTYLUAJIKU (u3xon)

O lNossonsea BK Aa cBbp3BaTe CyLWasnky, 3a Aa CiyliaTe 3ByKa, ABall, OT TeNleBU3opa.
HEADPHONE at P y! Aa cny Y! ABaLy P

3abenexka: [pekoMepHOTO 3BYKOBO HassiraHe OT CAyLIankuTe Moxe fa foBefe [0 3aryba
Ha cnyxa.

(DyHKLLl/Il/I Ha ONCTaHUWMOHHOTO yrnpaBJieHne

MoBeyeTo oT PyHKLMMTE Ha TENIEBM30Pa CE MPEAIAraT B MEHIOTO, KOETO Ce NOosiBsiBa Ha eKpaHa. [JJMCTaHLMOHHO YCTPOWCTBO,
KOETO MABa C TEeIEBU30Pa MOXe [ia Ce U3MOJI3Ba 3a HABMraLMsl B MEHIOTATa 1 [la HACTPOMWTE BCUUKM OBLLIM HACTPOVKU.
3abenexxa: MectononoxeHneTo n MMeTo Ha ByTOHWTE Ha AUCTaHLMOHHOTO yrpaBIeHNe MOraT [a Bapupar B 3aBUCMMOCT OT
MoZena Ha TeNeBu3opa, HIKOU MOAEIIM He Pa3nonarar ¢ BCUYKM By TOHM.

1.0 (6yToH 3a BKITKOYBAHE)TV ce BktouBa /pexum Ha

rOTOBHOCT ¢
2.9X (6yToH 3a 3BYK) Bkniousa nnum nskstousa 3Byka.
3.0~9 (undposwm ByToHn) BreexaaHe Ha HoMepa Ha kaHana. 3
4. SUBTITLE HaTucherte, 3a fia ce nokaxe MeHIoOTO 3a cybTUTpUTE. 6
5. YouTube OrtvBaHe Ha HavanHaTta cTpaHuua Ha YouTube. 9
6.VOL +/VOL- (Cwvna Ha 3Byka HATOPE / HALOJTY) YBenuuasa vnn

Hamansea obema. YouTube
7.7V Mpwn ocTaHanuTe M3TOYHMLW, BPbLUA Hasag Ha TV.
8.SOURCE Bnusa ce B mentotro SOURCE (M3TOYHWK).
9.USB OTua Ha MynTuMeanitHn daitnose Ha USB
10.CH A/ v (KAHAJTHATOPE / HALONY) Ckanupa Harope / Hagosny

Mpes TekyLLMs CrMChK C KaHau
11. = Moka3Ba MEHIOTO C ONLWN.
12. @ Mokasea nHpopMaums 3a NnporpamaTta, ako e HasmyHa.
13.ECO W3brpaHe Ha xenaHns pexum 3a necTeHa Ha eHeprus.
14.© (6yToH 3a HacTpoiikun) CtapTupa rnasHoTo MeHo
15. 4 (6yToH 3a HAY.CTPAHULIA) MpemuHasa Ha HavanHaTta

cTpaHuua Ha smart TV
16. AV D (ByToHu Harope, Hapony, HaNABO U HaasicHo) Moka3ssa

PasnnN4YHn enemMeHTN B CUCTEMHOTO MEeHIO U HaCTpOl;IBa
KOHTPOINTE Ha MeHtoTaTa.

17.0K B cuctemHoTo MeHio notebpxxaasa nsbopa nunu
MPOMEHSI HaCTPOWKUTE.

18. O (OBPATHO) B ccTteMHOTO MeHIo Tsi ce BpbLa KbM
NPeanLLHOTO MeHIo UK nHTepdec.

19.EXIT M3nusaHe oT CMCTEMHOTO MeH!O.

20.NETFLIX OrtwvsaHe Ha Netflix HauyanHa cTpaHvua

21.UBATHU BYTOHU (4epsero / 3eneHo / xbnTo / crHbo) M3bop Ha 3agaun.

22.SLEEP HatucHeTe, 3a fa nsksoumnTte Tenesusopa cneq

onpepneneHo Bpeme. 3a Aa nskounTe Talimepa 3a SLEEP,

3aApbXTe ByTOHa LOKATO Ce U3KITIOUM.
23.ZOOM-/ZOOM+  HatucHeTe, 3a fla n3bepeTe xenaHus GopmaT Ha ekpaHa.

3abenexka: Tazn pyHkuyms He e goctbrHa 8 USB pexxum.
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24.CHLIST BpbluaHe KbM NpeauLHUs KaHasl.

25.TEXT Moka3sBa cnucbka ¢ N0bVMKU KaHanm

26.GUIDE Mpesknioysa EnekTpoHHOTO NporpaMHo PbkOBOACTBO
MeXay BKTOYEHO 1 U3KITOYEeHO.

27.PRE-CH 3a fa ce BbpHeTe KbM NPeAnLIHUS KaHan.

28. FAV Moka3sBa cnucbka ¢ N06VMU KaHanm

29. « TepceTe Hazaf,

30.» Topcete Hanpep,

31.K MpepuwHo) OTngete Ha NnpeauHaTa rnasa.

32.m (Cron) Cnupa rnepaxeto.
(CrapTupaHe / naysa) Ctaptvipa, cnvipa v npogbikasa
na 6payssa

341 (Hanpep) Otupete Ha cneppaluata rnasa.

35.0 PVR dbyHkums

36.OLang (E3UK) Mokasea aynno cnmcbum.

OBLLIA PABOTA

BritoysaHe

C}'Ie,EI'BaIZTe NHCTPYKUUWTE Ha Ta3n CTpaHuLa Kak fAa BKIto4uTe TenieBn3opa 1 ANCTaHUMOHHOTO ynpasrieHne, npeau aa
NPOABIIKNTE KbM CliefBallnTe CTPpaHWLK, ONMMCBaLLM Kak fia n3non3earte npouenypata 3a HaCTpOl;IBaHe Ha KaHana.

1.

w

>

C npukpenBaHeTO Ha ABOIHaTa HOCella OCHOBa Ha YCTPOMCTBOTO C BUHTOBE 3aBbpLUBA C MHCTaNIMPAHETO Ha
YCTPONCTBOTO

-3a na nony4uTe No-Ao6bP BU3yaneH onuT, MoJisi, NpeMaxHeTe BCUUKM @TUKETW, ako MMa TaknBa, OT NPeAHs naHen
Ha TenileBU3opa 1 ekpaHa npeam ynorpeba..

- LndpwnTe n nnioctpaunnte B ToBa pkOBOACTBO 3a NOTPebUTENs Ca caMo 3a CrpaBka U MoraT fia ce pasfiuyasar ot
AENCTBUTENHUS BbHLIEH BUA Ha NpofykTa. [n3aiiHbT 1 cneuudukaumumnTe Ha NpoayKTa MoraT Aa GbaaT IpOMeHsIHN
6e3 npepussecTye.

Mocrasete e AAA BaTepuit B AUCTaHLMOHHOTO ynipasneHue. [peanasHn Mepku 3a usnosssaHe Ha batepumre:

- Msnonsgaiite camo nocoueHunTe Bugose Gatepun

- YBeperTe ce, 4e 13non3Bate NpPaBUIIHKS NONSPHOCT

- He cmecBaiite HoBw 1 n3nonssaHy batepun

- He usnonzsaitre Gatepuu KOUTO MOraT Aa ce 3apexaar.

- He nanaraiite 6atepumnte Ha npekomMepHa TOMINHa, KaTo HaNPUMEP CITbHYEBO rPeeHe, OrbH WK APYrvi NOA06HN, He
XBbPIANTE MV B OFbH, HE TV Npe3apexaaiTe, v He ce OnuTBamTe [a M OTBOPWTE, Thil KAaTo TOBa MOXe Aa [oBefe A0
M3TUYaHe WK ekcriosus. Vssagete GatepunTe OT AUCTAHLMOHHOTO, aKO HE 'Vl 13MosI3BaTe 3a Ab/TbI MEPUOL, OT Bpeme.

CebpxeTe 3axpaHsaLms kabesn [MbPBO kbm Teneensopa, ciief Toa kbM KOHTaKTa. (3abenexka: AKo 3axpaHBaLLmsT
Kaben e CBbp3aH KbM TEJIEBN30PA, CBbPXKETE FO CAMO KbM 3aXPaHBaLLyisi KOHTAKT.)

BalumsT Teneeusop Tpsibea fa Gbe CBbp3aH Camo KbM MPOMEHIMBO TOKOBO 3axpaHBaHe. Tol He Tpsibea Aa bvae
cebp3aH kbM DC 3axpaHBaHe. Ako LLeNcesTbT e oTaesnieH oT kabesa, Npu HUKaKBK 0BCTOSTENCTBA He ro CBbP3BaiiTe
KbM e/leKTpuyeckaTa Mpexa, Tbii KaTo CbLLECTBYBa PUCK OT TOKOB yaap.

3abenexka: Ljnppure ca camo 3a npescrassiHe. MecTononoxeHneTo Ha KOHTaKTa B 3aHaTa YacT Ha TeJIeBU30pPa
MOXe Aja ce paz/inyaBa B 3aBUCUMOCT OT MOAesna.

Cebp>xeTe BbHWHa aHTeHa kbM aHTeHata ANT / CABLE IN nnn SAT IN koHTakT Ha rbpba Ha Tenesusopa. BeagywHus
KoHTaKT (75 OHM - VHF / UHF / kaben) Mmosxe fja ce 13nos3Ba 3a CBbP3BaHe Ha BbHLUHA aHTEHa WiV IPYro MOHTUPAHO
obopygnsaHe.
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5. Korato 6bae BK/IIO4EH, TENEBM30PLT e Obae BKIOYEeH AMPEKTHO WK e Bbae B pexmm Ha roToBHOCT. 3abenexka:

3a Hakoun MOJeNnu BKItoYeTe TesieBU30pa, KaTo HaTucHeTe 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe.
Ako VHOUKATOP®T 3a 3axpaHBaHe CBeTU, TeJIEBN30OPBT € B PEXNM Ha TOTOBHOCT. HatucHete 6yTOHa Ha
ANCTaHUMOHHOTO yrnpasfieHe nin Ha TesieB130pPa, 3a Aa BKIIlo4nUTe TeneBn3opa.

3kntousaHe

3aBnuzaHe Ha TV e PeXnM Ha rOTOBHOCT, HaTucHeTee d) 6yTOH Ha QUCTaHUMOHHOTO yrnpasJsieHne nin Ha camuna ypen;
TEeNeBN30PBT OCTaBa BK/IHOYEH, HO MPU HMNCKa KOHCYMaLna Ha eHeprus.

3a pa vskouunte TeNeBn3opa, nsBagete kabena us wencena.,

3abenexka: 3a Hakoun mMogesin, HaTuCKaHeTo Ha 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe U3KJr4Ba yCTpOIleTBOTO

CBbp3BaHe C Mpexa

3a fja oCbLUEeCTBUTE AOCTBIN [0 MHTEPHET, TPsAGBa fa ce aboHMpaTe 3a BUCOKOCKOPOCTEH LUMPOKONIEHTOB UHTEPHET C
BalLWS [OCTaBYNK Ha MHTepHeT ycayru (ISP).

® BawuwaT Tenesnsop Moxe La Gbae cBbp3aH KbM BalLaTa JOMAaLLHa MpeXa Mo ABa HauuHa: Ypes kabena, n3nonasakm
cveguHutenute RJ4A5 (LAN) Ha 3agHus naHen.

® BeaxuyeH, n3nonsealy 6e3xndeH MHTEPHET 1 fJoMaLLeH Be3XunyeH MHTepHeT.

3abenexka: Crieasalymte MHCTPYKLMM Ca OBUYaIHUTE HAYMHW 3@ CBbP3BaHe Ha BaLums Tesnesnzop ¢ LAN nim 6esxudHa
mMpexa. MeToauTe 3a cBbp3BaHe MOXe Aa Bapyupar B 3aBUCUMOCT OT KOHPUIypaumsTa B MHTEPHET. AKO umare Bbrpocu
OTHOCHO OMalLIHaTa Ch Mpexa, Mosisi, cBbpxkeTe ce ¢ ISP

Csbp3BaHe kbM LAN mpexa

3a aa ce cebpkete kbM LAN mpexata:

1. Tpsibsa na umare:

* Ethernet kabesn ¢ foctatb4Ha 4bKMHE, 3a Aa
[OCTUrHe [0 Tenesnsopa

o Pytep nnm mogem ¢ Hanuder Ethernet nopr Internet

® BICOKOCKOPOCTHa MHTEPHET BPb3ka

e Mopr Ethernet (LAN) Ha rop6a Ha Tenesusopa e D>

2. Csbpxere Ethernet kabena kbm pyTepa u EtepHet back panel =

nopta Ha rbpba Ha Tenesusopa i ;
TV Set

3. Monssante Network (MpexoB) MeHto 3a fa
KoHUrypupaTe TeNeBM30pa Cu.

c 6 S
Bbp3BaHe KbM Oe3)XUiHa Mpexxa Modem k\

3a Aa ce cBbpxeTe C BeaxmyHa Mpexa:

AT
Tpsibsa fa umare: g \\\ — H
1. PyTep, KOWTO 13/1b4Ba BUCOKOCKOPOCTEH TV Set
Be3xunyeH curHan
BucokockopocTHa nHTepHeT Bpbaka Wireless Router
2.Monzsate Network (Mpexos) MeHio 3a 0 Built-in wireless

connection
KoHUWryprpaHe Ha Tenesmsopa.

19

BGR




BGR

13non3saHe Ha HavasHaTa CTpaHuLua

3abenexka: Tosa pbkoBOACTBO e 3a 0bLUO non3saHe. LiugpuTe n nnoctpaumumte B ToBa PbKOBOACTBO 3a noTpebutens ca
camo 3a CripaBKka 1 Morar fia ce pas/inyasat OT AelCTBUTETHUS BUA Ha NPOAYKTa. M 3a HSKOW Mogenn HIKou onuum He ca
HannyHu.

MoxxeTe fa nsbepete BcuukM GyHKLMM OT HaYaHaTa CTpaHmLa.
1. N3bepete ﬂtsa [a ce nokaxe HavanHaTa CTpaHuLa.
2. Hatucrete A/V/<4/W 3a fa n3bepere MKOHUTE OT CMUCHKa Ha eKpaHa.
3. HatucHete OK 3a na Bnesete BbB BCsAKa OT onyunre.
4. 3a pa vanesete oT MeHIoTo, HaTucHeTte EXIT.
BHVMAHWE:
® KoHdurypupaiite MpexoBuTe HaCTPOMKY, Npeau Aa usnonssare Smart TV.
*B 3aBMCMOCT OT yC}'IOBVIQTa Ha Mpe)KaTa MOXe @ Bb3HUKHAT 6aBHI/I peaKLlI/II/I 14 / mwnn I'IpeK'bCBaHI/IR.
© AKO Bb3HWKHE NPOBIEM NPU M3MON3BAHETO Ha MPUIIOXKEHIE, MOJIsl, CBbPXETE Ce C LOCTaBUMKa Ha ChAbPXaHMeE.
* Cnopef, 06CTOSTENCTBATA Ha [OCTaBYMKA Ha ChAbPXKAHUE, aKTyanM3aLmmnTe Ha NPUIOXKEHNETO UK CaMOTO
NpUIoXKeHne Moxe Aa BbAaT NpeyCcTaHOBEHU.
* B 3aBMCMOCT OT NpaBwsiaTa Ha BallaTa CTPaHa HAKOW NPUIOXKEHNS MOXe Aa UMaT OrpaH1yeHo obCyXBaHe U fa He
ce nogabpsKar.

U3TouHMK Ha HayanHa cTpaHnua:

M3bepeTe BXOAHMS U3TOUHMK OT yCTPOWCTBA, CBbP3aHN KbM TENI@BM30P YPes PasfiiiHu NopToBe.

Hauyanwa cTpanumua:

Smart lMokasBsa HTEIMIEHTHO MeHIO.

HauanHa ctpanuua- Annnkauum

MHoro nonesHu v 3abasHM NpunoxeHus 3a nsnonssaqe. Cnep kato Bnesete B Apps Store, e BUANTE NpenopbknTe
Hatucrete €/P> 3a na npomernTe npunoxenueto, Hatucrete OK, 3a fa Bnesete.

PABOTA B MEHKOTO

CDyH KU Ha MEHIKOTO

Tosw pasfen pasrnexaa MeHIoTO 3a CUCTEMHU HACTPOMKK Ha BaLLWs TenesBr3op. Bcsko MeHto e oyeptaHo 1 nogpobHo, 3a

[la BV MOMOTHe [ia M3BsieyeTe MakcMyma oT Baluvs Tenesusop. Mons, MMalite Nnpeasua, Ye HAKou hyHKLMM MOXe Aa He

Ca HaJINYHW B HAKOW BXOAHW U3TOYHUNLWN. 33 A0CTbN 40 cncTemMaTa Ha MeHKOTO!

1. N3bepete &4 Ha gncTaHLMOHHOTO yNpaBeHwe, 3a Aa Ce NOKaxe raBHOTO MeHIO.

2.Hatucrete A/V 3a fa usbepete kapTuHa, 38yK, KaHan, Smart TV, Mpexa, Cuctem nnm nogpbkka, cief ToBa HaTUcHeTe
OK unu P> 3a ga Bnesete B NOAMEHIO.

3. B noameHioto, HatucHeTe A/ 3a fa usbepete onuyuw, HatucHete OK nnn P> 3a ga sapagete GyHkUMM UM ga
npomeHuTe cTonHocTy, HatucHete OK, 3a Aia OTBOPWTE CbOTBETHOTO MOAMEHIO UV [Aa akTUBMPAaTe HaCTPOMKa.

4. 3a BpblUaHe Ha MUH.MeHIO, HaTUCHETe 3. 3apa 3aTBOpUTE MeHIoTO, HaTucHeTe EXIT.
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CHwnmka (Picture)

Picture preset
Backlight
Brightn
Contrast

Picture

D Sound

Saturation
Tint
Sharpness

Channel

Smart TV
Color temperature Normal >

off >

16:9 format >

on >

N Auto format
Screen m
Overscan
ECO settings

Micro Dimming

System

off >
Support
Advanced settings

Picture reset

1. V1zbepete {0 [la ce NoKaxe rNaBHOTO MEHIO.

2. Hatvcrete A/V 3a na nsbepete KaptuHa, cnep tosa
HatucHete OK nnw P> 3a ga Bnesete B noAMeHto.

To (Picture

MbpBoHaua
preset)
W36upa HacTpoiikaTa Ha M30BpakeHNeTo, KOSTO Hal-

HacTp Hawm

P

p,06pe OTroBaps Ha cpefaTa, B KOATO ce rfiefja Tenesnsopa.

3apHo oceetaBaHe (Backlight)

3a,|:|,asa HWBOTO Ha d)OHOBO ocBeT/iIeHVe.

fipkocT (Brightness)

Perynupa sipkocTa Ha nsobpaxeHwero.

KonTtpacr (Contrast)

Peryﬂwpa pa3nukaTa Mexay CBeTinTe N TbMHUTEe obnactu
Ha KapTuHata

Hacuvwane (Saturation)

HaCTpOl;IBa BoratcTso Ha uBeToBseTe

HroaHc (Tint)

Perynwpa GanaHca MeXy YepBEeHUTE 1 3e/IeHUTe HUBa
Ocrpora (Sharpness)

Perynupa sipkocTTa Ha ppboeeTe B KapTuHaTa
Temnepartypa Ha ugeta (Color temperature)
Hactpoiika Ha TemnepaTypa Ha LBeTa.

AsTomatnuHo ¢popmatupane (Auto format)
BKJIHOY/M3KITIOY aBTOMATUYHO V136leaHe Ha d)OpMaTa Ha
KapTuHaTta.

Pe>xum Ha ekpaHa (Screen mode)

W3bupaHe Ha pazmepa Ha KapTuHaTa

Yi OTBbA Kp Ta Ha ekpaHa (Overscan)
N3Bepete On nnn Off 3a fa Brto4/m3kiod Tasu onums.
EKO HacTpoviiku (ECO settings)

KoHdurypurpaHu onuum 3a necteHe Ha eHeprus
Mukpo 3aTbmHsiBaHe (Micro Dimming)

N36epete On nnn Off 3a fa BrIIOUY/M3KITIOY MUKPO
3aTbMHABaHe.

Paswmpenn HacTpoiiku (Advanced Settings)
W3bepeTe paswmpeHn HacTPOMKN Ha KapTuHaTa
PecrapTupaHe Ha kapTuHaTa (Picture reset)

BpbLua TekyLMTe HACTPONKMN Ha N30BPaxeHNeTo [0
babpuyHUTE HACTPOMKM.

3Byk (Sound)

Sound preset
100Hz
500Hz
1.5KHz
5KHz

10KHz

J Picture

Sound

Channel

Smart TV Balance
Auto volume control
SPDIF

SPDIF delay

Network Fa &
m—}
System Audiodelay ~ +————— 0
TV pl ent Desk top >
Support
Advanced settings

1. N3bepete {0 [a ce nokaxe raBHOTO MEeHIO

2.HatvcrHete A/V 3a na usbeperte 3ByK, cief, Tosa
HatucHete OK unu P> 3a aa Bresete B NOAMEHIOTO.

MbpBoHavyanHa HacTpoiika Ha 3Byka (MpeasaputenHo

3apaAeHo 3BYK)

3anasa NnpeABapvTENIHO 3a4afeHN ayamno onumu,

ONTUMM3MPAHN 3a Pa3SINYHK 3BYKOBU YCIOBHS.

3abenexka: Korato mepsoHayanHaTa HacTpoiika Ha 3Byka

e 33/jaeHa B pasnndeH pexum, netre onuum 3a 3syk (100

Hz, 500 Hz, 1,5 KHz, 5 KHz 1 10 KHz) ce HacTpovisar, koeTo

BY NO3BOJISIBA Aa perynvpare xenaHute yectotu. Moxete

CbLLO Taka fa 3a[afete onuumnTe Ha XeslaHoTo HUBO.

Banauc (Balance)

Perynvipa konnyecTBoTo ayamo, nsnpaTteHo Ao nesus u

LECHWS BUCOKOrOBOPUTES.

ABTOMaTMUHO ynpaBsieHUe Ha cunaTa Ha 3Byka (Auto

volume control)

W3bepete On (Bks.), 3aa fa Hamanute gocagHnTe

B3PWBOBE MO BPEME Ha PeKSIaMHM May3un 1 CbLLIO Taka

yCVIJ'IBa no-MmekuTte 3ByLLVI B I'IpOI'paMHVI;I

EnvmMmHmnpa HeobxoammMocTTa oT HenpeKkbCHaTo

perynvpaHe Ha cunata Ha 3ByKa.

SPDIF tun(SPDIF type)

Ta3u onuus ce U3non3Bsa 3a KOHTPOS OT BUAA Ha ayamno

MOTOK M3npaTeH o undposws ayamno nzsxog (SPDIF)

SPDIF 3a6aBsiHe (SPDIF delay)

Ta3un onums ce U3MNon3ga 3a CUHXPOHM3MPaHE Ha 3ByKa C

KapTuHaTa. AKO 3BYKbT € No-6aBeH / no-6bp3 oT AencTBreTo

Ha KapTuHaTa, MoxeTe Aa HaTucHeTe €4/P>, 3a ga HacTpouTe

umdpoBaTa CTONHOCT.

MaTepuan.

Ayavo 3a6aesiHe (Audio delay)

aKo n3Xo4bT Ha 3ByKa He CbOTBETCTBa Ha KapTVIHaTa,
HaTucHeTe 4/», 3a [a HacTpouTe BpeMeTo 3a 3a6aBﬂHe, 3a
@ CUHXPOHM3MpaTe 3ByKa C KapTuHaTa.

3opa (TV Fl'" )

Moc Ha T

M3bunpaHe Ha pexxrma CbC CTOMKa UM MOHTaX Ha CTeHaTa
(Wall mount).
Pa peHu HacTp (Ad d Settings)

W3burpaHe Ha noseye paslumpeHn HaCTPOMKK Ha 3ByKa.
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Kanan (Channel)

Picture Channel scan

Channel list

Sound EPG

Channel organizer
Channel
Channel diagnostics

Smart TV Timeshift

Subtitle
Network
Teletext

System PVR

T Support

1. Hatucrere & 3a [la ce nokaxe r1aBHOTO MeHIo

2.Hatucrete A/V 3a na usbeperte kaHan, cnef Toea
HaTucHeTe OK unu P> 3a pa Bnesete B NOAMEHIOTO.

3abenexka: Tazu GyHKUMS € JOCTbIIHa camo B 1B pexum

CakHupaHe Ha kaHanu (Channel scan)

HO3BOﬂQBa B/ Oa CKaHVIpaTe BCUYKWN HANTUYHWN AHaﬂOrOBVI n

undpoBM KaHanu.

Cnucobk ¢ kaHanu (Channel List)

[Moka3ssa BCUYKM prCeHIA KaHann B CMUCbK

EPG

Hatucrete OK/P> 3a na snestHete 8 Guide menu

OpraHusaTop Ha kaHanu (Channel organiser)

Ta3VI onuusa BM NO3BONABa Aa opraHM3MpaTe KaHanwu.

JAvnarHoctuka Ha kaHanuTte (Channel diagnostics) (Ha

undppoBM TeNEBUSMOHHMN KaHaNU)

HatucHete OK/P> 3a fia ce nokaxe vHpopmaLms 3a curHana

Ha TekyLLms UMdPOB KaHas KaTo cuiia Ha curHasna, 4ectora

Timeshift

HatucHete OK 3a na sbeegete v nsnonssante A/V 3a

HacTpowika.

Cy6Tutpm (Subtitle)

HatvcHeTe OK /P> 3a BbBexaaHe, HatucHeTe A/ VY, 3a aa

BKJIOUMTE UK U3KITIounTe cybTuTpmrTe. Korato cybtutpure

ca 3apafeHu Ha "Bkn., MoxeTe fia akTviBMpate esnuyute

Ha cyBTUTpWTE Ha LMBPOBUTE TENEBU3NOHHW KaHau.

-Aurutanen esvk Ha cybtutpute: HatncHete A/, 3a na

nsbeperte Digital language subtitle language. HatucHete OK

/W, 3a na Bnesete, HatucHeTe A/ V¥, 3a fa usbepete e3unk Ha

cybTUTPWTE KaTO NPEANOYUTaH e3MK.

- HatucHere OK/ P, 3a na Bnesete, HatucHete A/ VY 3a

na usbeperte eavika 3a cybTuTpuTen. HatucHeTe, 3a ga ce

BpreTe B ﬂpe,D'VILLIHOTO MEHHO.

- Tun cy6tutpn: Hatucrete OK/ P>, 3a na Bresere,

HaTucHeTe A/V,3a na nsbepete Tvna Ha cybTUTpUTE.

MokeTe fia n3bepeTe CyxoBM yBPEXAaHMs, 3a fia nokaxeTe

cyBTUTPUTE C yBpeaEeH Cyx C 3bpaHuUs OT Bac e3nk

Tenetekcr (Teletext)

HatucHete OK/ P> 3a fa ce nokaxke NnogMeHIoTo.

JekonupaHe Ha e3nka Ha cTpaHuuaTa: nsbepere npasuiHUs

€3V, B KOMTO LLie ce noka3ssa TenetekcTsT. Lindpos

e31K Ha TesieTekCTa: 3a LLI/Id)pOBVI TeneBM3OHHW KaHann

BaLLUUAT TeNEeBU30P MOXe Aa BKJIIOYU yCiyra C MHOXXeCTBO

MbPBOHAYaNHU CTPAHMLM Ha TENETEKCT Ha Pas/IuyHN e3ULM.

Tazn dyHKUMS BU NO3BONSABA [a U3bepeTte HanMueH e3nk

KaTo OCHOBEH €3MK, KOMTO € CBbP3aH C pasinyHa HavasHa

CTpaHu1ua Ha TeneTekcra.

PVR

Hatucrere OK/ P 3a pa otBopwrte PVR.
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Smart TV

Smart TV portal

Share&See

Wireless display
Terms and Conditions
Privacy Notice
Cookie Notice
Networked standby

Netflix settings

System

551 Support

HbbTV Setting

Reset smart TV

1. N3Bepete @ [a ce nokaxe r1aBHOTO MEHIO
2.HatncHete A/V 3a fa nsbepete Smart TV, cnep tosa
HatucHete OK unwv P> 3a fa BresHeTe B nogMeH!o.
MopTan 3a UHTENUreHTHa TeNleBU3NS

Mo3Bonsisa BU fa ce HacnaxaaBaTe Ha UHTEPHET
MPUNOXEHNS, CNELMaNHO NPUroAEHN MHTEPHET caitToBe 3a
BalLVIsi TENEBU30P.

rlpl/IﬂOXeHl/lﬂTa morat ga ce yﬂpaBﬂﬂBaT C ANCTAaHUMOHHOTO
ynpassieHne Ha Tenesunsopa.

CnopensiHe u nokassaHe(Share&See)

C Share&See, moxeTe ga ce HacnaxaasaTe Ha 3anvcuTe,
CHUMKUTE U My31KaTa, CbXPaHEHW Ha Balus KOMMIOTbP.
Fast Cast

Hatucrete OK unu P> 3a ga sbeeaete Fast Cast.

Be3)xuyeH gucnnen

Moka3zBa CbAbpIKaHMETO Ha BaLLMs CMapTHOH Ha
Teneswmsopa.

3abenexxa: Tasu byHKUMA MOXKe [ja He e AOCTbMHA 3a
HAKOU MoLenu.

MpaBuna u ycnoeus

HatvcHete OK vnn P> 3a ga npouetete Mpaswna v ycnosus.
WUsBecTue 3a noBeputenHocT

Hatucrete OK unu P 3a ga npoyeterte Mssectueto 3a
MOBEPUTENIHOCT.

WUzBecTue 3a GuckBuTKMTE

Hatucrete OK unu P> 3a ga npoyetete nssectneTo 3a
BucksuTKUTE.

MpejXKoB peXXUM Ha roTOBHOCT

Hatucrhete OK unv P>, 3a ga ro Bkioumnte Mam U3kodmTe.
Netflix HacTpoiikm (Netflix settings)

B mentoto Netflix Hactpoiiku, geaktusmnpanete Ha Netflix-a
(Netflix Deactivation) Mmoxe aa feakTuBmpa BaLeTo
yctpoiicteo otNetflix-a.

Hacrpoiika Ha HbbTV

HbbTV (xmbpuaHa wrpokoneHToBa TeNesunsus) e ycnyra
npepiaraHn oT oNpefesneH onepaTopu 1 AOCTbIHN
CaMo Ha Hsikon UndpoBu TeneBnanoHHu kaHanu. HbbTV
NPefoCTaBs MHTEPAKTUBHUN TENEBU3US YPES LUMPOKOIEHTOB
MHTepHeT. Tean nHTepPakT1BHU GyHKLMK ce [00aBsAT KbM 1
oboraTsBaT HOPMaNHOTO LMGPOBO NPOrPaMu 1 BKJIIOYBAT
ycnyrv kato undposu

TESIETEKCT, eIEKTPOHEH MbTEBOAWTEN, UrPH, FacyBaHe,
cneunduyHa nHGopmaLws, CBbp3aHa ¢ HacTosLaTa



nporpama, UHTepakTBHa pekiama, MHGOPMaLMOHHN
CNncaHuns, HaBakCBaHe TeﬂeBVBOp N T.H.

3a na usnonssate HbbTV, mons, yseperte ce, ye Balumst
Tenesusop e cebp3aH VHtepHeT n HbbTV ca Brntoueru.

PecetupaHe Ha Smart TV (Reset smart TV)
PeceTnpaHe Ha HacTPOVIKMTE Ha UHTENIMIEHTHUSA TENEeBU30P

Mpexa (Network)

Internet connection On >

A Picture

Interface Wireless >

) Sound Wireless settings
Information
Channel

Connection test

) smart TV
=

() Network
)

System

Fo7 Support

1. Hatncrere & 3a [la ce nokaxe rnaBHOTO MEHIO

2. HatucHete A/V 3a fa n3bepete Mpexa, cnep Tosa
HatucHete OK nnn P> 3a ga Bnesete B nogmMeHto.

WntepHet Bpb3Ka (Internet connection)

HatncHete OK vnn P> 3a nsbupate, cnep Tosa moxete aa

HaCTpOVITe onuunte nNno ,D'OJ'I)/.

WnTtepdeiic (Interface)

Hatucrete OK unu P> 3a pa nsbepere Eternet ili Wireless..

Eternet (Ethernet)

Cebpxete Balwus Eternet kaben kbM MapLupyTH3aTopa n

kbM Ethernet nopra Ha repba Ha Tenesusopa.

Be3z)uuHo (Wireless)

Ee3)KI/I‘4HO, KaTo n3nosisBaTte BbTpeLUHaTa 683)KI/I‘—IHa Mpexa

1 poMalLHaTa 6e3xunyHa Mpexa

IP Hactpoiiku (IP setting)

Hactpoiiea Tna Ha agpeca Ha aBTOMaTUYHO NPV KOETO

aBTOMATWYHO B3ema 1 BHacs Heobxoaumus, IP agpec.

WUndopmaums (Information)

HatucHete OK/P> 3a fia ce nokaxe nHdopmaumsTa 3a

TekyllaTa Bpb3ka

TecTBaHe Ha Bpb3kaTta (Connection test)

HatucHete OK/P> 3a pa TecTBaTte BallaTa MHTEPHET BPb3Ka

Cunctema (System)

1. HatucHete @ 3a [la ce nokaxe raBHOTO MEHIO
2.antncHeTe A/V 3a fa nsbepeTe cncTema, cnep, ToBa
Hatuctete OK unu P> 3a aa Bresete B NOAMEHIOTO

E3suk (Menu Language)

HatucrHete OK/P> 3a ga ce nokaxe CNCHKBLT C e3uuyuTe
usnonseaiite A/V 3a fa nsbepete e3nk

XpoHomeTsp (Timer)

HatucHere OK vnu P 3a na enesete B nogMeHioTo.
-Yacosa 3oHa (Time zone)

W3bunpaHe Ha yacosa 30Ha

-YacosHuk (Clock)

M3bepete On, 3a Aa BKIOUYMTE aBTOMATUYHATa
CUHXPOHMW3aLMs. TeneBn3opbLT aBTOMATUYHO LLie MOSYy4n
BpemeTo oT DTV curHanu, a enemeHTsT Time He Moxe

na 6bae kopurnpar. Ako nsbepete nskousaHe, Tpsibea
pbYHO Aa 3agagdeTe onuumTe.

-Tanmep 3a 3acnueaxe (Sleep timer)

3afasa nepuop, oT Bpeme, Cief, KOeTo TeIeBU30PbT BN3a
B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

-ABTOMaTW4Ha rotosHoCT (Auto standby)

KoraTo aBTOMaTUYHUAT PEXMM Ha FOTOBHOCT € HaCTPOEH Ha
eNaHoTO BpeMe, TeNIEBU30OPBT 1 YCTPONCTBOTO Le ObaaT B
PEXNM Ha FOTOBHOCT €4HOBPEMEHHO.

3abenexka: bes kaksuTo v [a e onepauum B
TeNIEBU3NOHHNS MHTEPDENIC, KOraTo PEXUMBT 38
aBTOMaTU4YHO n34akBaHe € BKJ/IKOYEeH, KOMMIeKTbT
aBTOMAaTUYHO LLE BJIe3E B PEXMM Ha FOTOBHOCT.
3awmousane (Lock)

ToBa MeHI0 MOXe [ia ynpaenssa creypanHara GpyHKums Ha
Tenesusopa. PabpunyHusT koA no nogpasbuvipare e 1234. U
cynep naponata e 0423. Ako 3abpasuTe kofa cu, BbBegeTe
ro, 3a la 3aMeHW CbLLeCTByBaLLMTe KOAOBE.

HacTpoiiku 3a BbBeXaaHe (Input Settings)
MotpebutensT moxe fa n3bepe NMETO Ha YCTPOWMCTBOTO Ha
BXOLHUS U3TOYHMK TYK, IECHO a UAEHTUDMLMPA USTOYHKA
MecTtononoxenue (Location)

W36upa (Home) nnu (Shop), npw koeto gemoTo 3asumcu ot
cpefiaTa B KOSITO rnepate

06w uHTepdeitc (Common Interface)

HatucHete OK vnu P> 3a fa Bresete B 06w, nHTepdeiic
T-nuHK

V3nonseanTe Tasu GyHKUMS, 3a Aa BKIOUKUTE QyHKUMATA
ARC v pa tbpeute CEC ycTpoiicTsa, cebp3aHu kb HDMI
KOHTaKTUTE Ha BaLLMs TeNeBU30p.
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ABTOMaTH4YeH N3TO4YHUK (Auto source)

HatucHete OK vnn P 3a ga usbepete On vnnn Off.
3abenexka: Tazn pyHkuyms e gocTbriHa camo 8B HDMI
MN3TOYHUK.

Sports mode

atncHete OK vnu P, 3a ga usbepete On unm Off.
Jlep vHpukaTop

Hatucrere OK unub, 3a na usbepere Mura, Hopmanto unm
N3knioueHo

Hesa6aeBHo BisousaHe (Instant power on)
Hatucrere OK unu P 3a ga nsbepete On unwm Off.
Bb3cTaHoBsiIBaHe Ha paBpUUHUTE HACTPOIKU
(Restore Factory Default)

Hatucrete OK unu P>, 3a na BbBeaeTe naponara.

Mopoapbxka (Support)

Software update

Smart TV

System

! Support

1. Hatncrere & za [la ce NoKaxe rNaBHOTO MeHI0

2. HatucHete A/V 3a fa nsbepete NogapbXKa, cres,
ToBa HaTucHeTe OK nnu P> 3a fa Bresete B NOAMEHIOTO

AxxypupaHe Ha codTeepa (Software update)

MosxeTe pa aktyanusupare copryepa upes USB, mpexa

nnuv KaHas.

-Ypes USB-a

MossonsBa BM Aa UHCTanupaTe Hall-HoBaTa Bepcus Ha

codryepa ot USB nopra.

-Ypes mpexaTta

Mo3BonsBa BM Aa U3TernaTe v MHCTanMpaTe Hall-HoBaTa

Bepcus Ha codryepa ot MiHTepHer. YBeperTe ce, ye

MbPBO CTe HAaCTPOUNK KabenHa nnm BesxnyHa MpexoBsa

Bpb3ka. HatncHete OK/ P, 3a na Bnesete. Cneppaitte

VHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa, 3a ja NPoAbIIXMITE.

-Ypes kaHana

Mo3BossiBa BU Aa akTyanmsnparte HOB codTyep upes

nporpamata
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USB ¢yHKkumsa

Moxete na rnegate nzobpaxerus ot USB ycrpoiicteoto

3a CbXpaHeHue.

3abenexxa: Hsikou onuymm morat a ce npegnarat camo

npw onpegeneHn mogenn. B pexxum USB, ako USB He e

cBbp3aH, USB nHTepdelichT HsiMa fa ce nokaxe.

Kak ce Bnu3sa B USB pexxum

1. Cebprxete USB ycTpoiicTsoTo 3a cbxpaHeHue B USB
BXOAHUS TEPMUHAN.

2. HatvcHete USB byToHa, 3a fa Bnesete 8 USB pexkim.

3. Vabepere Baweto USB ycTpoliicTso, 3a fa BreseTe.

Bcuuko

3a fa npernefare cHUMKaTa, BUOEOTO UK My3iKaTa, ako

nMa TakmBa.

1. Hatncrete OK unu P, 3a ga snesete, cneg tosa
HaTucreTe A/V,3a fa usbepete nankara, HatucHete OK,
3a fja Bneserte.

2.HatucHete A/V, 3a na nsbepete xenanus dann, cneq,
KoeTo HaTucHeTe OK 3a Bb3npowssexgaHe.

CHUMKM

3a fa npernefarte CHUMKM, ako MMa Tak1Ba.

1. Hatucrete OK unw P>, 3a fa snesete, cnef tosa
HaTucHeTe A/V/4/W, 3a na nsbepete

Bupeo

3a fa rnefate BUAEOK/INM, aKO MMa TaKbB.

1. Hatucrete OK unw P>, 3a fa snesete, cnef tosa
HaTucHeTe A/V/4/W, 3a pa nsbepere nankara,
HaTtucHeTe OK, 3a fa Bneserte.

2.HatncHete A/V/4/W, 3a na nzbeperte xenanus dain,
cnep koeto HaTucHeTe OK 3a Bb3npouseexaaHe.

Mysuka

3a fa Bb3npowusBeeTe My3nka, ako e Hanuue.

1. HatucHete OK unu P>, 3a ga Bnesete, cnep tosa

HatucHete A/, 3a fa nsbeperte nankata, HatucHete OK,

3a Jja Bnesere.

2.Hatucrete A/V, 3a fa nsbeperte xenaHus dain, cnep,

koeTo HaTucHeTe OK 3a Bb3NpounssexaaHe.

1. Hsikon HecTaHaapTHU MOBWUIHYM yCTpOIiCTBa 3a
CbxpaHeHue Moxe fa He ObaaT pasnosHatu. Mons,
npomMeHeTe, 3a i U3MNoJ3BaTe CTaHAAPTHOTO
YCTPOMCTBO.

2. Tasu cuctema nopabpKa crnepHnTe dannosm Gopmatm
Dopwmart Ha kapTuHata: JPEG, BMP, PNG n 1. H
Bupeo dopmart: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEG1, 1 T.H.
Ayauo dopmart : MP3 11 T.H.

3abenexka: 3a kogvpare Ha paiiiose MMa MHOro
BUAOBE HECTaHAAPTHU METOAN 3a KOAUPaHE, Taka e 3a
Tasy cUCTeMa He MOXe Aia Ce rapaHTIpa, Ye noaabpxa
parinosute popmati, n3non3Baiikiu KOMpPaLL METos.



YecTo 3alaBaHW BbMPOCKH

1. Mpw cnegHnTe yCnoBwWs Tasn cricTeMa He Moxe
fa aekoavpa daiina u GpannsT He Moxe aa Gvae
Bb3NPOV3BEIeH HOPMASIHO:
MapameTpuTe Ha daiina, KaTo NUKCena Ha KapTyHara,
Kopa Ha ayamo v euaeodaiina, yectorara Ha
u3BagKata Ha ayanodainna, HagXBbPIAT rpaHuLaTa Ha
cucTemara;
PopmaTsT Ha dalina He cbBnaga unv GannsT e
noBpezeH.

2. WakniousaHe no speme Ha pabora (Hot plug): He
npekbcBanTe Bpb3akaTa, Korato cuctemara Yete unm
npefasa faHHW, n3bsareainTe fa noBpeaunTe cuctemara
VSN YCTPONCTBOTO.

w

. OBbpHeTe BHMMaHWeE Ha 3axpaHBaHETo Ha
YCTPOWCTBOTO, KOraTo M3ros3saTe MObueH TBbPA,
ek v umdpos potoanapart. AKO 3axpaHBaHETO
He € JOCTaTbYHO U/N He e CTabWIIHO, MoXe fa
Bb3HWKHAT NpobiemMu No Bpeme Ha pabota nm
1306110 fa He Moxe Aa ce paboTu. B Tosn cyyai,
MOJIs, PECTapTUPaiiTe YCTPOMCTBOTO UIW U3KITIOHETE
YCTPOMCTBOTO 1 rO BKJIIOYETE OTHOBO 11 yBEPETE CE, Ye
3axpaHBaHETO My € HOPMAJTHO.

OPYTA MHOOPMALINA

OTcTpaHaBaHeTo Ha Npobnema

MoBeueTo npobnemu, KOUTO cpeLLaTe € TeNeBn3opa, Morat
fla BbaT KOPUrMpPaHK, KaTo Ce KOHCYSITUPAT CbC CIeAHUS
CMUCBK 3a OTCTPaHsIBaHE Ha HEM3MPaBHOCTW.

Hama kapTuHa, HAMa 3ByK

1. YBepere ce ye npepnasutens pabotu

2. BkntoueTe [pyro yCTPOWCTBO B KOHTaKTa 3a fja poBepuTe
nanv pabotu.

3. Kabena Hama J06bP KOHTAKT C Lwencesna.

4.MpoBepeTe U3TOYHMKA Ha CUrHana

Hsama usar

1. MNpomeHeTe LBeTOBaTa cuCTEMa.

2. Perynupaiite HacuteHoCTTa.

3. Onwrante apyr kaHan. Moxe aa ce nonyun yepHo-6sna
nporpama.

[AMCTaHUMOHHOTO ynpaBnieHue He paboTtu

1. MpomeHeTe batepuuTe.

2. baTepuunTe He ca NPaBUIHO MHCTANPaHW.

3. [naBHOTO 3axpaHBaHe He e CBbP3aHO.

Hsama kapTuHa, HopmaneH 3ByK

1. HactpoiTe sipkocTTa 1 KOHTpacTa.

2. Bb3MoxHO e a UMa rpellka B npefaBaHeTo.
Hopmanana kapTuHa, Hima 3BYK

1. Hatucrete ByToHa, 3a Aa yBenuumTe cunata Ha 3syKa.
2.CwvnaTa Ha 3ByKa e HacTpOeHa Ha 3arnyluaBaHe
HaTvcHeTe ByToHa 3a 3arlyllaBaHe, 3a ia Bb3CTaHOBUTE
3ByKa.

3. MpomeHeTe 3ByKOBaTa CUCTEMA.

4. Bb3MOXHO € fla ce Cily4un NoBpea B U3/TbYBaHETO

BGR

N

. Cuctemata noggbpika CTaHOAPTHW YCTPOWCTBa
USB1.1 1 USB2.0, kaTo ctangaptHn U-anckose, MP3
nnenbpu, MOBUAHN TBBPAN AUCKOBE 1 Ap.

(%]

. 3a ga nonyuute nNo-AobpPo Ka4ecTBo Ha 3ByKa U
BUAEOTO, Npeasiara Aa U3non3saTe BbHLLIHOTO
YCTPOWCTBO, KOETO CbOTBETCTBA Ha cTaHpapTa USB2.0.

6. Korato Bb3rnpoussexnaTe BUaeoKInna ¢ BUCOKO
CbOTHOLLEHME Ha KoMNnpecns, Tesn d)eHOMeHVI, KaTo
cnvpaHe Ha CHUMKNTe 1 NPOABIIXXUTESTHO BpeMe B
MEHIOTO, Ca HOpMaJlHW.

~

. 3a Hsikomn USB ycTpoiicTsa ¢ enekTposaxpaHeaHe,
KaTo TBbPA, AWCK ¢ ronam pasmep, MP4 u op., Ce
npenopbyBa N3MNo3BaHETO My C CUIa, 3a [ja ce
n3berHe HeAOCTUN Ha eNIeKTPOEHEPT s,

* He pokocsanTe nnu He 6baeTe 6an3o oo
TepmunHanvte ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF
1 NPeaoTBPaTUTE eNEKTPOCTAaTUYHWUTE Pas3psiav
[a HapyluaeaT Te3n TepMuHasn No spemMe Ha
pabota B pexxum USB, WIFI u LAN nnu Tosa we
npeanssriKa Aa Tenesmsopa cnupe ga pabotm
NN BNE3e B aHOPMaseH cTaTyc.

L

Henopxopsawm BbIHM Ha KapTUHaTa

Ob6ukHoBeHO e npu4nHeHa OT JIOKaJiHa Hameca, KaTo
aBTOMOBWN, IHEBHW NIAMNN 1 CELLOapH 3a Koca.
HactpownTe aHTeHaTa, 3a fla cBeileTe O MUHUMYM
CMyLLI,eHVIQTa,

C TOUYKM U CMY

AKo aHTeHaTa e pa3nosioxeHa B 30HaTa Ha nepudepusTa
Ha TENIEBU3NOHEH CUTHaJI, KbETO CUrHasBT € Cnab,
KapTUHaTa Moxe Aa bbae nompadera ot Touku. Korato
CUTHAJTBT € U3KJTIOUNTESTHO Cab, MOXe Aa ce HaNoXm

[la HCTanunpare creuuvanHa aHTeHa 3a nogobpsisaHe Ha
npuemMaHeTo.

1. Perynupaiite nosvuusTa n opueHTaumsTa Ha
BbTpeLUHaTa / BbHLUHATA aHTeHa.

2.TpoBepeTe Bpb3KaTa Ha aHTeHaTa.

3. ®uHa HacTpolika Ha KaHana

4. OnutawTe gpyr kaHasn. BeamoxHo e aa vma rpetuka B
npepasaHeTo.

3anansaHe

MosBABaT ce YepHU NEeTHa UV XOPU3OHTASTHU NBULIM WU
KapTUHaTa ce pasTbpcaa. ToBa OBUKHOBEHO € NPUYNHEHO
OT CMyLLIEHWS OT C1CTEeMaTa 3a 3anasBaHe Ha aBToMobuny,
HEeOHOBW JlamMnu, eﬂeKTpVIHeCKVI 60pMaLLIVIHM nwnn ,Cl'pyI'VI
enekTpUYecKn ypeau.

Mpuspak

MpuspauuTe ca NPUYNHEHN OT TENEBUSUOHHUSA CUTHAN,
cnepBall, ABe NbTekn. EAVHUAT € QUPEKTHUST NbT, ApYrusT
€ OTpa3seH OT BUCOKM CrPay, XbIMOBE Ui Apyri obekTu.
MpomsiHaTa Ha nocokaTa UM NOAOXKEHWETO Ha aHTeHaTa
Moxe fia nofobpu npuemaHeTo.

CmecBaHe Ha paguoyecToTn

Ta3n Hameca Cb3faBa ABVKELLM CE BBIIHW UW JMaroHaiHn
NBULUN N B HAKOWN CﬂyHaVI 33Fy66 Ha KOHTpaCT B KapTVIHaTa.
Pasbepete v npemaxHeTe U3TOUHKA Ha PAANOCMYLLEHNS
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LICENCE

HACTOALLUMAT NPOOYKT E JIMLIEH3MPAH MPU JIMLEEH3ATA 3A JIMLUEH3ALUVATA HA ABC MATEHT 3A JIMYHOTO
1 HEKOMMEPLIMOHAJTHA YMOTPEBA HA MOTPEBUTEST HA (i) KOOMPATE BUAEO BbB BPL3KATA C ABK
CTAHIAPTA (,AVC VIDEO") U / VNN (ii) AEKOAMPA AVC BULEO, KOWTO E BELLIE KOAMPAH OT NOTPEBUTEN,
YBEJIMYEHO B JINYHO U HEKOMEPUMOHHA AEWHOCT U / WK NONYYABA OT BWOEO AOCTABYMIK,
JIMLEH3WPAH 3A NMPEOOCTABAHE AVC VIDEO. HAMA JIMLIEH3MA HE E U3MNON3BAHA NN A U3MOS3BAT 3A
HAKOW APYTA YNOTPEBA. JOMBJIHUTENHA HOOPMALINA MOXETE JA CE MOJSIYYUTE OT MPEG LA, LL.C.
BVOKTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Toan NPoAyKT CbAbpPXa efHa UM NoBeye NPOorpamu, 3alUTEHN CbIIaCHO MEXAYHAPOAHUTE W aMepuKaHcKuTe
3aKOHM 3a aBTOPCKOTO MpaBO KaTo HenybnukysaHy Bbplww paboTa. Te ca MoBepuTeNHW 1 COBCTBEHOCT Ha
Dolby Laboratories. BbanpoussexaaHeto wam paskprvBaHeTO UM, U3LSO WAW OTYaCTW, WU MPOW3BOACTBOTO
Ha MPOW3BOAHM MNpoW3BeAeHWst OT Tax 0e3 u3puyHoTo paspeleHve Ha Dolby Laboratories e 3abpareHo.
AsTopcko npaso 2003-2009 ot Dolby Laboratories. Becuuku npasa 3anasenu.

HACTOALLIMAT NPOAYKT MPOOABA C OrPAHNYEHA JMLIEH3UA 1 PA3PELLIEH OA CE M3MOJ3BA CAMO B
CBBP3BAHE CbC CbAbPXXAHMETO HA HEVC, KOETO CE CPEACTBA OT TPV CITEAHV KBAJIMOUKALNN:

(1) CbOABPXXAHME HA HEVC CAMO 3A JIMYHO YMNOTPEBA;

(2) CbOBPXKAHME HA HEVC, YE HE ce npegnara 3a npogax6a; U

(3) CbObPXKAHME HA HEVC, YE Cb3OALEHO CobertseHukst Ha MPOLYKTA. HACTOALLMA MPOOYKT HE
MOXE [OA CE M3MOJ3BA CBbP3BAHE C XEBK CbObPXXAHWE HA CbObPXXAHWE, Cb3OALEHO OT TPETU
CTPAHM, KOWTO MOTPEBUTENIT HAPELW W 3AKYTEHO OT TPETA CTPAHA, HUKOTA MOTPEBUTENAT HE E
OTAEJIEHO MNPABA 3A M3MON3BAHE HA MPOLYKTA C TAKMBA CbObPXXAHUE OT JIMLIEH3VPAH MPOOABAY
HA CbObP>XAHNETO. BALLIATA U3MOI3BAHE HA TO3U MPOYKT BbB BPE3KA C EKPEAVPAHO CbOBPXXAHVE
HA HEVC CE CbIJTACHO MPUEMAHE HA OIrPAHNYEHWSA OPTAH, JA 3MON3BAT KATO 3ABEJIEXKKA MO-TOPE.

TESLA peknapwvipa, 4e obopyasaHeto e B cbotBeTcTBue C EBponeiickata gupextmsa 2014/30/EU (EMC -
enekTpoMarHuTHa CbBMECTUMOCT) 1 [vpekTvBaTa 3a HUcko HampexeHue 2014/35/EU (LVD) wn ErP [upektviBa
2009/125/EC, Radio Equipment Directive 2014/53/EU w RoHS [upektvea 2011/65/EU cwvrnacHo cnepnwte
TEeXHWYeCKUN CTaHAapPTU:

ENEKTPOMATIHUTHA CbBMECTUMOCT

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

HNCKO HAMPEXXEHWE

EN60065:2014

MPOLYKTU, CBBP3AHW C EHEPTETUKATA

PernamenT Ha komucusTa (EC) No 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RED

EN 303 340V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04),EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301 489-1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

ObekT Ha nMpomsiHa. B pesynTaT Ha nMpomb/iKaBaLyTe NPOyYBaHNs U PaspaboTKy, TEXHUYeckUTe creundrkaumm,
[AM3aNHBT W BBHLUHWUS BUA Ha NPOAYKTUTE, Moxe Aa Obae npomersiH. MpounsseaeH no nuuers Ha Dolby Laboratories.
Dolby Audio v cumsonsT geoitHo D ca Tbproscku mapku Ha Dolby Laboratories. HDMI, noroto HDMI u High-
Definition Multimedia Interface ca 3anasern Teprosckv Mapku wnu peructpupanu takusa Ha HDMI Licensing LLC B
CALL v apyrv gbpxkasu. Becuuku iMeHa Ha NpoayKTV ca TbProBCKU MapKy UM PErUCTPUPaHN ThProBCKW MapKu Ha
CbOTBETHUTE UM CO6CTB€HI/ILI'I/L

© TESLA 2020. Becuyku npaBa 3anaseHu.
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E>ATQMA
Mpopuiaén

AaaoTe ONeG TIG TTANPOPOPIES TIPIV amd TNV Aertoupyia Tou oeT. QUAAETE KAAA AUTEG TIG 08NYiEC Yia LEANOVTIKN Xprion.

[poidv

+ Na pnv KA&lVeTe 1} KAAUTTTETE Ta AVOiyHOTA EEQEPIGUOU OTO TTIOW KAAUUHA.

+ Na pnv wBeite avtikeipeva omolouSAoTe €idoug o€ AUTHV TNV HOVASA HECW TOU AUAKA TOU EPUOPIOU KABWE UImopouv va
QKOUUTTOOUV Ta EE0PTHHATA METAPOPAG PEVHATOG 1} Ta EEAPTHHATA BPOAXUKUKAWHATOG, KE AMOTENECHA VA TTPOKANOEL puwTid,
nAextpomnéia ri BAARN otnv povada.

+ Na pnv amonepdoTe va avolyeTe eppdpia Kabwe auto Pmopei va Tpokahéoel BAARN. Agv UTIAPXOLVY EEAPTARIATA HECA TTOU PITOPEITE
Va EMOKEVAOETE HOVOL 0aG. AQOTE ONEG TIG AEITOUPYIEG ETMOKEVNG O IKAVO TTPOCWTTIKO.

Na pnv akoupmdate Ty em@avela g 086vng pe Ta SaxTUAa KaBwe auTto pmopei va Tpokaléoel ypatlouvid otnv 086vn g
mAedpaonc.

« Na pnv aokeite peydAn mieon otnv 086vn TG TNAEdpacn kabwe auto propei va BAapet coPapd v 086vn g tnAedpacnc.

lox V¢ kat Mpica

Na Byadete o oet amd v mpila umd Tic akOAoUBEC CUVONKEG:

+  AvTo ogt Sev Ba xpnotpomolnsi yia Heyahn Xpovikn mepiodo.

« Avto kahwdio tpoodoaiag r n £é€odog/mpila tpopodoaiag éxel umooTei PAGRN.

+ AKkONOUBNOTE TIG 08NYiEC VIO VOl EYKATAOTAOETE Kall VOl TIPOCAPHOTETE TO TIPOIOV. Na TPOoaprOTETE QUTA T XEIPIOTHPIA TTOU
TIEPIYPAPOVTAL OE AUTEG TIG 0dnyieg Aertoupyiag Kabw¢ akatdAAnAn pooappoyr) AMwV XelpLoTnpiwy Umopei va pokahéoel BAGRN.
Av 10 Tapanavw cupPei, Bydkte To oet and v npia kat {NTroTe v Bor|BELd TO TPOCWTTIKOU ETIOKELNG.

+  AvTo O£T UTIOBANNETA OE TIPOOKPOUOELG 1) €XEl TIEOEL KATW va aANAleTe

KaAwdlo Tpopodoaoiag kal Kahwdio Zruatog

+ Na pnv eMTpEmneTe Ot TIMOTA va PEVEL TTAVW 1) VA KUAJEL TIAVw Og KOAWSIA TPo@od0oaiag Kat 08 KAAWSI OrHAToG.
« [poomaBrote va pnv modomatiétat To KaAwd1o Tpo@odoaiag Kat To KaAwSIo SIKTUou.

« Na pnv unoBdM\etat og uTIEPPOPTWON To KaAwdIo TpoYodoaiag r Tnv é£080 Tpowodoaiac.

+ Na pnv extiBetat to kKaAwdio TPoYodoaciag Kat To KAAWSI0 CrHATOG oTNV uypacia

I'IaplBoOO\ov Xpnong
Na pnv tomoBeteital To oet oe aotabn KIBWTa, maykoug f Tpané(ia. TOMOBETHOTE TO OET OE £va LEPOG TTOU EMTPETTEL KANO
e€agplopo.

+ Na pnv XpnOILOTIOIEITE TO OET KOVTA OE UYPEG, KAl KPUEG TIEPIOXES. Na TIPOOTATEVETE TO OET aMd UTIEPBEPHAVON.
Na S1aTtnPr|oETE TO OET HOKPLA OO TIG OKTIVEG TOU AMESOU NNIAKOU QWTOG.
H ouokeur) va pnv ekTiBetat og otaydveg 1 KataBpegn Kat va punv TomoBeTouvTal TTAVW OTNV GUOKEUN AVTIKEUEVA TTOU gival
YeMIopéva e peuoTd, omwg Bala.

+ Na pnv XpnOIHOTIOIEITE TO OET KOVTA OF PEPN ME OKOVEC.

KaBapiopog
Na &eokovilete To oet okouri(ovTag v 08évn Kot Ta EppdpIa Ke va PaAaKS, KaBapd Tiavi 1 KATolo &181Ko bypo KABAPIoTIKO.
Mnv aokeite unepBdiouvoa SUvapn oy 086vn otav kaBapilete.
Na pnv xpnotpomoteite vepo 1 A XNIKA KaBaptoTika yia Tov KaBaplopd g 08évng kaBug auto pmopei va BAAPEL TNV em@Avela g
0Bdvne.

KpEUWVTAC TO OET TNG TNAEOPAONG OTOV TOIXO

MNp inon: Auti n Aertoupyia amartei SUo aropa.

la v e§ao@dAion pag acealolG EyKATAoTACNG, VA TNPEITE TIC akONOUBEC 08nyieg aopaleiag:

+  BePauwbeite 611 0 ToiXOC HITOPE( val avTEEEN TO BAPOC TOU OET TNG TNAEOPAONG KAl TNG CUVAPHOAGYNONG TNG eMToixIag Bdong.
+ AKOAOUBNOTE TIG 08NYiEG EVTOIXIOHOU TTOU TTAPEXOVTAL E TNV EMToixla BAon.

+  To o€T NG TNAEOPOONG TTPETTEL VA EYKaBioTaTA OF KABETO TOIXO.

+  BePawwbeite 611 Xpnolpomolgite povo Bideg KATANNAEG yia TO UNIKO TOU TOiXOU.

+  BePauwbeite 611 Ta KAOAWSIA TOU OET TNG TNAEOPAONG Eival TOTTOOETNHEVA £TOL WOTE SEV UTIAPXEL KiVOUVOG Va UMTEPSEVTEITE.

Emtionc, OAeg ot GANeG 08nyieq AOPANEIOG yia Ta GET TNAEOPACNG IGXUOLV KAl IO AUTO TO GET TNAEOPAONG.
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1. @ AuTtog o e€onhiopog eivat Class Il 1 SIMAG povwpévn NAeKTPIKN ouokeun. Exel oXeSIOOTEL L TETOLO TPOTIO WOTE VAl PNV amalTei
Hia oUVOEDN AoPANEIOG e TNV YEiwon NAEKTPIOHOU.

N

‘Omou o1 mipiCa MAINS 1} 0 (EUKTIG IOG GUOKEUNG XPNOIHOTIOLETAL WG I GUOKEUN armooUvSEanc, n ouokeun amoouvdeonc Oa
TIAPAUEVEL OE KATAOTAOK ETOILATNTAG AEITOUPYIag.

w

H ouokeun va pnv ektiBetal o€ otaydveg 1 KataBpegn Kat va punv TormoBeTovvTal TAvw TNV CUOKEUH AVTIKEIUEVA TTOU gival
YEUIOpEVA PE PEVOTE, Omwg Bada.

»

Mia Tpogidomoinon 6Tt ot UMATAPIES ( TO TIAKETO UITATAPIWV I Ol EYKATECTNHEVESG UITATAPIES) Va NV eTiBevtal oe unepPBolikn) (éotn
SMwG NNOPAVELD, WTIA i} KAL TA CLUVOPH.

L

Kapia mmyn yupving @Adyag, dmwg avappéva Kepid, Sev pEnel va TomoBEeTeiTeal TAVW 0TV GUOKEUN.

o

Na Sivete 1d1aitepn mpoooxr oTIG TEPIBANOVTIKEG TTAEUPEC TNG AMTOPPIPNG TWV UTTOTAPLWV.

Znpeiwon: EKOVES eVTOE QUTOU TOU EVTUTTOU TIQPEXOVTAI UOVO WG TAPadElyuata avapopdg.

Koupmid mavw otnv TNAedpaon

XpNOWOTIOINOTE éVal CUYKEKPIUEVO HOVTENO yia éva TIapAadetypa:

/\ (I) Koupmi
\ 1. Evepyomoinon g tnAedpaocng

2.'0tav n TAedpaon ival avappévn, TATHOTE YIa VA EUPAVIOTE] TO UEVOU
TWV KOUPTIWV

3. 370 PevoU, TATHOTE CUVTOHA YIa VA EMAEEETE TO PEVOU, TTATHOTE
mapatetapéva yla emPBeBaiwon tng emAoyng

YTodoxEq

Znueiwon: HtomoBeoia Kat ol ovouaoies Twv urmodoxwv mavw oTnv ThAEGpacn Umopel va mmotkidouv avdtoya e To ovtédo TnAedpaong, kat
Kdioteg urmoSoxéc pmopei va pnv eivat Siabéotua yia HepIKA povTéAa.

AIKTYO EQEPNET
ETHERNET [:] AuTh} n umoSoxr| UMope( va xpnotpomolndei yia tnv ouvSeon oe eEWTEPIKO HOVTEN 1} EEOTNIOHO
mPOoRaocng Siktvou.
(E€060¢) Ynerakiic SPDIF (opoa&ovikic)
SPDIF(coax.) i . . . . . Y -
AuTh} n umodoxr umopei va xpnotpomolndsi yia Ty ouvEeon pe éva GUHBATO SEKTN PNPLaKoL HYOU.
(Eicod0o¢) umodoyric HDM1/HDM2 (Aiacuvd AUpEGWVY LPNARG EVKpIVELDG)
H unodoyr) HDMI (AlacUvSeong moAupEowY utpn)\r]c EUKPIVELAG) OOG ETITPETEL VO CUVOEETE pIat
ouokeur, 6nwg Blu-ray player, pe pia é§060 HDMI pia KaAutepn moloTnTa rxou. Emiong, mapéxet
U0 aOUMTTETTN PN@ILOKT) CUVSEDT TTIOU HETAPEPEL Sedopéva TOoO BivTEo GO0 Kal XOU MECW EVOG
EVOWHATWHEVOU KAAWSI0 pivi Tpilac.
(Eicod0¢) umodoxrg USB 2.0 (maykoopia ceplakii aptnpia)
I AuTr n unoSoxr MMopei va Xpnotpomolndei yia tnv ouvdeon pe pia cuokeur) USB (MATKOZMIA

HDMI 1
or HDMI 2

SEIPIAKH APTHPIA)

(Znpeiwon: MNapaxaleiote 6mwe va pnv avoiyete v povdda étav o Siokog USB 3.0 (MATKOZMIA SEIPIAKH
APTHPIA 3.0) eiodyetat, kaBug auté umopei va pokaréoet mpoPAriuata cupBarétnrac. )

(EicoS0¢) umodoxr¢ SAT IN

AuTh} n umoSoxr| umopei va xpnotpomoindei yia Ty ovvdeon pe v B0pa tou &éktn Sopupopou.
(Eicod0o¢) umodoxrc KEPAIAZ/KAAQAIOY IN

AuTh n umoSoxr| UMopE( va xpnotpomondei yia Tnv ouvEeon Tng EWTEPIKNG KePaiag 1 Tou kaAwdiou
Siktoou.

SATIN

ANT/CABLE IN
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(Eico80¢) umodoxrc MINI AV IN

Orumodoxéc MINIAVIN prmopouv va xpnaotpomoinBolyv yia Tnv oUVOEoN e Ia EVPEID YKAMA
MINIAV IN . g€omhiopol.,, MINI AV IN - (), cuprmepihapBavopévou GUOKEUNG BIVTeo eyypa@nc, BIVIEOKAUEPAS,

ATTOKWSIKOTIOINTWY, S0PUPOPIKWY SEKTWV, CUCKEVEC avamapaywyric DVD (WHOIAKOY

BINTEOAIZKOY) 1 kovooheg mavidiov. H umodoxr VIDEO IN mapéxel e€ehypévn oivdeon Bivieo.

Ynodoxn Cl+
Cl+ Autr n umodoyr Cl+ pmopei va xpnotpomoinBei yia va Bahete tv kdpta Cl péoa yia v anodoxn
Mepimieypévwy Mpoypappdtwy.

H(E§o80¢) unodoxric AKOYZTIKQON KEGAAHX
S0G EMTPENEL VO CUVOEETE TA AKOUCTIKA Y10 VA AKOUTE TOV X0 TTOU €PXETAL ATTO TNV TNAEOPAON.
Znueiwon: YmepBoAikr 1mieon riXou arnd ta aKoUOTIKA UTTOPE] va IPOKAAETE AmWAEIQ aKOHG.

HEADPHONE

Aeltoupyieg TNAexelplOTN POV

O1TIEPIOOOTEPEC aMO TIG AEITOUPYIEG TNG TNAEOPAONG 0ag givall SIABECIHEC OTO VoL TTou eppavileTal otnv 086vn. To TnAexelploTriplo

TTOU TTOPEXETAL [IE TO OET 0AG UIMOPEL vat XpNnotpomolnOei yia va TiepinynOeite oTa pevou Kal va IPOCAPUACETE OAEG TIG YEVIKEG PUBLICELG.

Znueiwon: H tomobeoia kai ol OVOUAOIES TwV KOUUTIWV TIAVW OTO XEIPIOTHPIO UITOPE( va TIolkiAouv avdAoya Ue To povtéo TnAedpaonc, kat
KArmota Kouprma urmopei va pnv eivat Stabéotua yia JepIkd povtéa.

1.0 (koupri IZXYOZ) Avoiyel i Balel o€ avapovn TV TNAEdpaon.
2.9 (Koupmi XIFTAXHX) Evepyomolei fj amevepyomolei T évtaon [ ¢
fxXou.
3.0~9 (ApBuNTIKA koupmid) Elodyouv Tov aplBpd Twv KavaAiwv K]
4. SUBTITLE MatroTe yia va Seite To pevol TG Mwooag YIoTiTAwv. 6
5. YouTube Méer otnv apxikr oehida tou YouTube.
6.VOL +/VOL- (HXOZ MANQ/KATQ) Au&avel 1) HEWWVEL TNV £VTAOH TOU XOU 9
™e MAEdpaonc. YouTube
7.TV T ANNEC TINYEC , EMOTPEPEL TTIOW OTNV TNAEGPAON.
8.SOURCE Epgaviet to pevou MHMH.
9.USB MNaet ota apyeio moAvpéowv oto USB
10.CHA/v (KANAAITIANQ/KATQ) Zapwvel mavw f KATw TNV Tpéxovoa
NioTa KavoAlwy.
11.= Epgaviet to pevou emoync.
12.@D lMa va epgavilel Tig MAnpoYopieg TPOYPAUHATOC, av
UTTAPXOUV.
13.ECO Ma v emoyr} Tou emBuUPNTOL TPATIOU EEOIKOVOUNONG
EVEPYELQG.
14. @ (Koupmi Twv PYOMIZEQN) ®épvel emavw 1o KUPiwG pevou.
15. 4 (Koupni APXIKH) MNdet otnv apyixri oeAida tng £Eunvng
Aedpaone.
16. AV D (Koupma katevBuvong mavw, KATw, aploTepd Kat Se&1d)

YYnAd ewta S1a@opeTiKd OTOIKEIR 0TO CUOTNUA HEVOU Kat
puBUIlel TO XEIPIOTAPIA PEVOU.

17.0K ‘Otav gival 010 cUOTNHA HeVOU, EMPBEPBAIWVEL TNV EMAOYN =) | ey
0ag 1 TIG aAaypéveg pubicELC. mecn  ray
18. O (Koupmi MIZQ) Ztov TpdMO AEITOUPYIAC HEVOY, TINYAIVEL THOW
OTO TIponyoUpevo pevoL i Slacuvdeon.
19.EXIT Eykataleimel to cUoTNHA TOU pEVOU.
20.NETFLIX Mnyaiver otnv apxikr oehida tou Netflix.

21.XPQMATIZTA KOYMI  (Kokkivo/Mpdacivo/Kitpivo/Mmhe) EmAeypéveg epyaoiec.

IA

22.SLEEP MatroTe yla va opioeTe TNV TNAeOpACN va KAEICEL Emelta
amoé éva opIopEVO XPOVIKO SlaoTnua.
[0 va aKUPWOETE TOV XPOVOSIAKOTTN UTVOU, TATHOTE UéXPL
TO KAEIOTO VA EUPAVIOTEL.
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23.ZOOM-/ZOOM+

Matrote yia v emhoyr TG emOUPNTAG HOPENE TG 086vNG.
Znueiwon: Auth n Asrroupyia dev eivat Siabéoiun otov tpdmo USB.

24, CHLIST Epgpavilel To pevou pe tTnv Aiota Kavahwv.

25.TEXT Avoivel/Kheivel To teletext (teheté€t/TnAekeipevo) Matrioete
yla va avoigete/kAeioeTe T Asitoupyia teletext (teheté€t/
TnAeKeipevo)

26. GUIDE OAHIOX  Metakiveital HETAEL avolxToU Kat KAEIGTOU
avagopika otov O8nyod HAektpovikoL Mpoypdupatog
Znueiwon: Auth n Asrtoupyia Sev eivat Siabéoiun otov 1pdmo
YHOIAKHZ THAEOPASHE (DTV)

27.PRE-CH o emMoTPOPr GTO MPONYOUHEVO KAVAAL

28. FAV Epgavilet Tnv Miota Twv ayannpévwy oag Kavallwy.

29. Wayvel mpog ta miow.

30.» Yaxvel mpog Ta pmpootd.

31.4 (Mponyoupevo) MNdel 0To TPONYOUHEVO KEQANAILO.

32.8 (Mavon) Navey/Ztapatdel v NAeBéaon.

33. 011 (Avamapaywyry/ Mavon) Zekivd. Ztapatdel rj ouveyilel tnv
Aebéaon.

34.M (Emdpevo) MeTakivei 0To eMOUEVO KEPAALO.
Znpeiwon: Ta mapandvw £ KOUUMIA umopouv va
XpPnoiuomololvTal yia TNy avanapaywyrj TNe MOUOIKNG, EIKOVag Kat
Bivteo oto pevou USB.

35.0 Nertoupyia PVR.

36.DLang ep@avifel TRy NioTa e TIC YAWOOEG fiXou.

[ENIKE2 AEITOYPTIEX

Avolyua

AkoNouBNOTE TIG 08NYieg O€ AUTHV TNV GENISA OXETIKA LIE TOV TPOTIO LIE TOV OTTO{0 AVOIiYEL TO OET TNG TNAEOPAONG 0AE KAt TO
TNAEXEIPIOTIPLO TTPOTOU CUVEXIOETE OTIG AKOAOUBEG GENISEG TTOL TIEPIYPAPOULV TOV TPOTIO XPHoNG TG Sladikaciag cuyKPATNOoNG Twv

KAVONWV.

1. Na va otaBepormoiroete Ty SImAr Bdon otripIEng mavw otnv povada, N yKATaoTaor OANOKANPWONKE.
-0 va 0ag MPOCPEPOULE Ial KAAUTEPN OTTTIKN EUMTELPIQ, TTAPAKAAEITTE OTIWG APAPECETE ONEG TIG ETIKETEG, AV UTIAPXOLY, OO TOV
UITPOoTIVO TTivaKa Kat TV 086vn TG TNAedpaong Tptv amd tnv xprion.
-EXNHOTA KAl EIKOVEG OE auTO To Eyxelpidio O8nyiwv Xpriong mapéxovTal Lovo we MANPo@opies avapopdg Kat Umopei va Slagépouv
Ao TNV TIPAYHATIKY EHPAVIOT TOU TTPOIOVTOG . O OXESIAOUOG Kalt Ot TTPoSIaypagég Tou TIPOIOVTOG evaéxeTal va aANagouy xwpig
mpogidomoinon.

2. Bdhete Svo pmatapieg AAA 010 TNAEXEIPIOTHPIO. MPOPUAGEELS VIO TNV XPHON TWV UIATAPIV:
- Na xpnotpomolouvTal ot TpodlayeypapHEVOL TUTTOL TTATAPIWV.
- Na BeBaveoTe OTL XPNOILOTIOIETE TNV CWOTH TOMKOTNTA.
-Na pnv avapetyvoovTat VEEG Kat XPNOIUOTTOINUEVEG UTTATAPIES.
-Na pnv xpnotpomnolovvtal enava@opTI{OHEVES UmaTapied.
- Ot pmmartapieg va pnv extifevtal oe umepBoAikr (EoTn OMwe NANIOPAVELD, GWTIA 1 TA CLVAPH, VA UNV TIETIOUVTAL OTNY QWTIA, VAL NV
enavagopTifovral Ay va punv mpoomabeite va TG avoieTe, KaBWG auTtd UMopEi va TIPOKANESEL TNV Slappor) ) TV €KPnER Toug.
- Na agatpeite Tig pmatapieg amé To TNAEXEIPIOTHPIO AV SeV TIG XPNOIUOTIOLEITE Yia MEYAAN XPoVIKH Tiepiodo.

3. MPQTA ouvééote To Kahwdio Tpogodoaiag otnv TNAedpaon, EMEITA otig kUpleg umodoxEe. (Enpeiwon: Av To kaAwdio Tpogodoaoiag
£ivat ouVSESEPEVO TNV TNAEOPAON, TTAPAKANEIOTE OTIWG CUVOETETE TO KAAWSIO TPOYPOSOCiag OTIC KUPLEG UTTOSOXEC).
To 0€T NG TNAEOPAONG OAG TIPETTEL HOVO VO CUVOEETAI HIE TIAPOXEG EVOANICTOUEVOU PEUHATOG. AEV TIPETTEL VO CUVEEETAL OE TIOPOXES
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oLvEXoUG PeVHATOC. Av N Tipi{a £XEl AMTOOTIAOTE! Ao TO KAAWSIO, OE KAIa TIEPITTTWOT, VA NV CUVSEETAL OE KUPLEG UTTOSOXES, KaBWG
UTTAPXEL 0 Kivduvog nAektponAnéiag.
Inueiwon: Ta oxrpata givat yia avanapdotacn pévo. H tomoBecia tng umoSoyrg peUHATOC 0T oW PEPOG TNG TNAEOPAONG UITOPE(
va Sla@épel avaloya To HoVTENO.

4. Tuvbéoete pia e€wTepIkn kepaia otnv urodoxr) ANT/CABLE IN fj SAT IN oTo miow pépog Tou O€T TG TNAEdpaonG.
H umodoyxn tng kepaiag (75 OHM - VHF / UHF /kaAwdio) pmopei va xpnotpomotnBei yia Ty oUvdeon piag EwTepikng kepaiag i dGAou
£€omAlopol KatdAAnAou.

v

. ‘Otav avoiyel, N TnAedpaon Ba givat avoiyTr fj 0 KATACTAON AVApOVG. Znpeiwon: Ma kdmota povTtéAa, avoi§Te Ty TnAedpaon
TIATWVTOAG TO KOUTT IOXVOC.
Av 0 SgiKTNG TNG LIoXVOG aVAYEL, TO OET TG TNAEOGPAONG €ivall O€ AelToupyia avapovig. MaTroTe To KOUUT 0TO TNAEXEIPIOTHPIO I} OTO
OET TNG TNAEOPAONG YIa VA AVOIEETE TV TNAedpaAON.

KAelowpo

MNa va BEAETE TO OET TNG TNAEGPAONC OE KATAOTAON avapovrg, TTatote To koupri O oTo tAexelploThpIo A Mdvw otV TNAedpaon , 1o
OET TNG TNAEOPAONG TIAPAUEVEL AVOIKTO, AANG HE XAUNAT KATaVAAWON EVEPYELOG.

la va kAgioete To oeT TG TNAEGpAGnC, BydAte anmé Tnv mpila Tig KUpLeg umoSoxE¢ amé Tic KUpieg e€660uc. Znueiwon: [ia kamola
HOVTEAQ, TTATHOTE TO KOUUTT IXUOG YIa va KAEIOETE TO OET TNG TNAESpAONG.

>0vbeon AlKTOoU

lMampooPacn oto AladiKTuo, TTPETTEL VA YPAPTEITE O a UPNAWV TAXUTATWY UTNPEaia Sladiktuou eupeiag {Wvng LE Tov popEéa
TIAPOXNG UTTPESIWY oTo StadikTuo.

Mmopeite va CUVSETETE TNV TNAEOPACH GAG OTO OIKIOKO SikTud oag pe SUo TPdTTOUE:

« Evoupparto, pe T xprion Buouatog RJ45 (LAN) oo miow mivaka.

+ AcUpUaTO, ME TNV XPiON TOU ECWTEPIKOU ACUPHATOU KA TOU OIKIAKOU A0UPHATOU SIKTUOU 0aG.

Znueiwon: Ot odnyies mapakdtw eivai pévo ot ouvnBiopévol Tpdmot va cuvSEeTe Ty TnAedpacn oag o evouppato 1 acupato diktuo. H
uéBoSog alvSeong umopei va eivat SIaQOPETIKI) avaloya TV MPAyUATIKY TPOMOmoinon Tou SIKTUOU 0ag. A EXETE ATTOPIEG yIa TO OIKIAKS SIKTUO
00G, TAPAKAAW PWTIOTE TOV PopEa TTAPOXTIC UMTNPEDIWY 0To SladikTuo.

XUvdeon og evouppata Siktua

la va ouvdebeite o€ éva evouppato Siktuo:

1. BeBauwOeite 611 éxete:

« Eva kaAwS10 ‘EBEPVET ApKETA HAKPL TTOU QTAVEL TV
AedPAOT) 0OG.

+ Mia Bupa EBepvet (LAN) oTo miow pépog TG TNAEdpacnc. B
«'Evag SpopoloynTig 1 HOVTEY pe pia StaBéaiun Bupa o
‘EBepvet. W

. . . - Eth t
+ Mia upnAv TaxutATwy oTo Sladiktuo Tuvdéote To Portonthe 1>
kaAwdio back panel .

2.'EBepveT pe Tov SpopohoynTr kai T B0pa ‘EOepvet pe to o

Tiow péPog TG TNAEdPaAONC. TV Set
3.Xpnotpomoiote To pevou Natwortt yia va puBpicete v

Aedpaon.

. e 8

Modem Internet

X Uvdeon o€ éva acupparto Siktuo: \\\
Modem

la obvdeon oe acvpparto Siktuo:

)
1. BeBauwOeite 611 éxete: n o. H
«'Evag SpopohoynTnig e éva uPnAwY TaXUTHTWY \\\ <
acVPHATO CHHA TV Set
« Mia upnAav taxutitwy ouvdeon oto Siadiktuo Wireless Router
2. XpnolpomoroTe To pevol AIKTUO yla va puBpicete v Builtin wireless
Aopaon. connection

31

GRC



GRC

Xpnon ApxIKAG 2ehidag

Znueiwon: To eyxelpidio givat yia Kown xprion. *Exripata Kat elkOVeg o€ autd To Eyxeipidio OSnyiv Xpriong mapéxovtat Uovo we mnpopopies
avagopdag Kat Umopei va SIagépouv armd TV mpayuaTiKr EUPAVION Tou TIpoidvTog. Katyia kdrmola povtéla, Kamoles emAoyé Oev eivat
Slabéoieg.

Mriopeite va eMAEEETE OAQ Ta XAPOKTNPIOTIKA MO TNV apXIKr GENSAL

1. Natoete ﬂ Y10 va EUQavIoTE] N apxIkr oeNida.

2.MNathote A/ V/4/P yia va eméete eovidia anod v Niota g 08évne.
3. Matjote OK yia va el0ayete KAOe emhoyr.

4.Ta va Byeite anod 1o pevol matriote EZ0A0S.

MPOEIAOMOIHZH:

« PuBpioTte Tig pubpicelg Siktuou TPV amod Ty Xprion e é§umvng TNAEOpaoNG.

+ Apyn amé@vnon ri/kat SIaKOTTEG UMOPE( va EPPAvIoTOUV, QVANOYA HE TIG GUVOIKEG SIKTUOU GaG.

« Av Tapouctactoly MPOBARHATA KATA TNV XProN IS EQAPHOYNS, TTAPAKANEIOTE OMWG ETTIKOIVWVIOETE IE TOV TIAPOXEQ TOU SIKTUOU.
+ AvGNoya Ui TIG OUVBIKEG TOL TTAPOXEX TIEPIEXOHEVOU, LA avaBABION Epappoyng 1 N iSia n EpapHoyr HIMOpPE( va OTapATHOEL

«+ Avéloya HE TOUG KaVOVIGHOUG TNG XWPAS OE, KATTOIEG EQAPHOYES UTTOPET VA EXOUV TIEPIOPICHEVO EVPOG EMOKEVNG I} UTOPE( va punv
unootnpilovtat.

Apxkn oehida-Mnyn

Mnyri: EMAEETE TV iyn £10680U amé CUOKEVEC CUVEESEUEVEG HE TNV TNAEOPAOT HECW SIOPOPETIKWY BUPWV.

Apxxn oehida-E§urivn tnAedpaon

‘E€unvn tAedpaon: Epgavilel To pevou £§umvng TnAedpaong.

Apxkn oghida-Eqappoyég

MOANEG XPrOIHES Kl SIAOKESAOTIKEG EPAPHOYEG Yia XPrion. AQOTou el0dyeTe To Katdotnua Egappoywy, Ba Seite Tig OUOTATEIC.
Matriote 4/P> yia va emégete, matriote OK yia elcaywyn.

AEITOYPTIA MENQOY

Aertoupyia Mevou

AUTH N evOTNTa £6€PEVVA TO PEVOL TWV PUBHICEWY CUOTHMATOG TNG TNAEOPAONG GaG. KAOE LEVOU TIEPIYPAPETAL EV OUVTOWIC KAl HE
AemTopépELEG Yia va oag Bononost va enw@enBeite oTov péyioto BaBuo amd Ty tnAedpaot} oac. Mapakaleiote Onwe AdPeTe umoPn
00G OTL KATTOLEG NEITOUPYiEG UMOPEi va pnv givat SIaBEotpeg o€ KATTOLEG TNYEG £10680u. Ma va éxeTe IPOORAON 0To CUCTNHA HEVOU:

1. Mot oTe &4 0TO TNAEXEIPIOTHPIO YIa VA EUPAVIOTE TO KUPIWG HEVOU.

2. Natote A/ yiava emé€ete Eikova, Hyo, Kavah, EEunivn tnhedpaon, Aiktuo, SUotnua A Yroothpi€n, énerta matjote OK A P> yia
Va EICENDETE OTO UTTOHEVOU.

3. %10 unopievoy, atriote A/'V yia va Slohé€ete emoyég, Tatriote OK 1 P> yia va puBpiceTe Tig Aemoupyieg 1 va aMNAEETE TIHEG,
matrote OK yia va avoi€ete To avaloyo umopevoU 1y va EVEQYOTTOINCETE pial pUBHION.

4.Tia VA ENMOTPEPETE OTO TIPONYOULEVO HevoD, TatioTe 3. Ma va KAeioeTe To pevoy, atriote EZ0AOS.
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Eikova (Picture)

Picture preset Personal >
Backlight
Brightness

Contrast

Picture
<P Sound

Channel

Saturation
Tint
Sharpness

Color temperature Normal >

Auto format off >

Screen mode 16:9 format >

£ System Overscan on >
A ECO settings

- Micro Dimming off >
Advanced settings

Picture reset

1.Namote @ Y10 VO EPQAVIOTEL TO KUPIWE PEVOU.
2.Matrote A/V yiava emié€ete Eikova, émerta matriote OK vy P>
yla va el0ENOETE OTO UTTOEVOU.

MpokaBopiopoc ikévag (Picture preset)

Mpocappolel v puBpIon lkdva Tou TaPIadel KAAUTEPA OTO
miepiBaMov TnAeBéaonc.

Omnic6io¢ PwTiopog (Backlight)

Mpooappolel ta enimeda omicBiou wTIoHOV TNG EIKOVAC.
Quwrewvotnta (Brightness)

Mpooappdlel TNV TEVOTNTA TNG EIKOVAG.

Avtifeon (Contrast)

Mpooappdlel v Slagopd HETA&Y TWV GWTEIVWV KAl TV
OKOTEIVWV TIEPIOXWV TNG EIKOVOG.

Kopeoudg (Saturation)

MpocapHolel TNV £VTaon TOU XPWHATOG.

Andxpwon (Tint)

Mpooappolel v e§1l00ppdTINON avApEsa oTa eMimeda Tou
XPWHATOG TOU KOKKIVOU KAl TOU TTPAGIVOU.

0O&utnta (Sharpness)

Mpocappolel T KaBapdTNTA TwWV AKPWY OTNV EIKOVA.
Color temperature

Mpocapuolel v BpUoKPATIT XPWHATOG TNG EIKOVAG.
Auto format

Evepyorolei/amnevepyorolei autdpata Ty emAoyr avaloyiag
S100TACEWV.

Nerroupyia 086vng (Screen mode)

EmAéyel To péyebog tng 086vnc.

PuBpioeig ECO (ECO settings)

PubBpiCel Tig emoyég e€olkovounong evépyelag.

Micro Dimming (Micro Dimming)

Ermhéyel Avolxto 1 KAeloTo yia va avoi§e/kheioet

XUvOetec PuBpioeig (Advanced Settings)

EmAéyel meploodTePO OUVOETEG PUBITEIC EIKOVAC.

E; (popad puBpi G (Picture reset)
Emavagpépel Tiq TpEXOUOEG PUBITELC EIKOVAC OTIG
TIPOKABOPICHEVEC.

Hyoc (Sound)

Sound preset Standard >

J Picture

D sound

10KHz
Balance

Auto volume control off >
Network PCM

SPDIF delay

System

Audio delay ~ F———————

Support

1.Mamote @Vl(}l Va EUPAVIOTEL TO KUPIWG PEVOU.

2. Natrote 4/P> yia va emhé€ete Hyo, émerta matriote OK iy Pyia
Va EICENDETE OTO UTTOUEVOU.

MpokaBopiopdc rixov (Sound preset)

Znueiwon: Otav o rixog eival mpokaBopIouévog O SIaPOPETIKG

1010, MEVTE EMAOYEC rixou (100 Hz, 500 Hz, 1.5 KHz, 5 KHz, kat 10 KHz)

6a mpooappoatoly, mou oag Sivel TNy SuvatdtnTa va mpPocapUOCETE

Ta gmMBUNTA emimeda ouxvVOTNTAG.

Emiong, propeite va opioete Ti¢ emhoyég ota Sikd oag embupntd

emimeda.

E€iooppommon (Balance)

MpocapHdlel TNV TOOOTNTA TOU 1XOU TTOU OTEAVETAIL OTO APIOTEPO

Kat oto Sei nyeio.

Avutoparog éAeyxog rixou (Auto volume control)

Em\éyel AvolxTo yia va HEIwoel evoxAnTIkS B6puBo oTov rxo Katd

NV SlAPKEeLa SIaPNUICTIKWY SIOAEIHPAETWY Kat EMONG EVTEIVEL

nmioTePOUC YOG Ot £va LAKO Tipoypdupatoc. Meptopilet v

avayKn CLVEXOUG TIPOCOPHOYNG TOU fXOU.

Tomog SPDIF (SPDIF type)

AuTr| n emAOYI XPNOIHOTIOIEITAL VIO TOV EAEYXO TOU TUTTOU PONG

Tou OTéNvETaL amod Ty unodoyr otnv E§odo Wneiakov ‘Hyou

(SPDIF).

KaBuotépnon SPDIF (SPDIF delay)

AuTr| n emMAOYI XPNOIHOTIOIEITAL VIOl VA CUYXPOVICEL TOV X0 HE

v kdva. Av 0 fixog gival TTo apyog/ypriyopog amd v Spdon

otV elkOVa, uropeite va natrioete 4/Pyia va mpocapUOCETE TiG

APIBUNTIKEG TIPEG.

KaBuaotépnon rixov (Audio delay)

av n €€080¢ rxou Sev Taiplalel pe T elkova, atrjote 4/ ylava

TIPOCAPHOCETE TOV XPOVO KABUOTEPNONG VIO TOV GUYXPOVICHO

£IKOVAG PE NXO.

TomoBétnon tnAedpaong (TV placement)

EmAéyel tpdmo TomoBEtnong Emtparnédio Emroixio

ZUvOeteg PuBpiceig (Advanced Settings)

EmAéyel meploodTeEPO OUVOETEG PUBHICEIC rXOUL.
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Kavaa (Channel)

o Channel scan
icture
Channel list

EPG
Channel organizer
Channel diagnostics
) Smart TV Timeshift
Subtitle

Network
Teletext

System PVR

@ Support

1. Mamote @vla Val EPPAVIOTE( TO KUPIWG HEVOU.

‘E€umvn tAedpaon

2.MNatote A/ Vyia va emhéEete kaval, nerta matfjote OK A P
Network yia va eloé\Bete 010 UTTIOPEVOU.

Znueiwon: Auti n Asrtoupyia givat pévo Siabéoiun otnv Aertoupyia

mAedpaonc.

Tapwon kavahiwv (Channel scan)

S0G EMTPETIEL VO COPWOETE YIat EVPECT OAWV TWV SlaBECUwv

QAVOAOYIKWY KAl Pr@IaKWY KAVAAIGV.

Niota kavaAiwv (Channel List)

EpgaviCet 6ha ta kavdAta mou €ouv Bpebei o Aiota.

HAektpovikdg 08nyo¢ mpoypdapparog (Channel organiser)

Matrjote OK/P> yia va elodyete 1o pevol O8nyou Mpoypdppatod.

Ta§wopnon kavahwv

AuTH N EMAOYI CAG ETTPETEI VO OPYAVWOETE TA KAVANQL.

Aayvwotiki Kavahiwv (Channel diagnostics) ( o€ Yne

KavdAia tnAedpacng).

Matriote OK/P> yia va ePeavioToly KATTOLEG TTANPOPOPIES OFUATOG

OTO TPEXKOV PNPLAKO KAVAN, OTIwG N SUvaun Tou OrHaTog,

OUXVOTNTA, KATT.

Timeshift

Matriote OK yia va gl0dyete Kat Xpnotpornotiote 1a A/ yava

OpioETE.

Yniotirhot Subtitle)

niatrjote OK/P> yia va el0éNBete, matriote A/'V yia va avoifete 1y

va KAeioeTe Toug undTitAoug. ‘Otav ot Yiotithol eivat pubuIopévol

01O AVOIXTO, UTTOPEITE VO EVEPYOTIOIOETE TIC YAWOOEG UTTOTITAWV OE

YneLakd kavahia tnedpaonc.

-Mwooa Pnelakouv uMeTITAOL:

Matote A/V yia va emAEEETE TNV YAWOOA P@lakoy UTTGTITAOU.

Matriote OK/P> yia va e10é\OeTe, matrioTe A/ yia va eMAEEETE pa

YAWOO UMTOTITAOU WG TNV YAWOOA TIPOTIUNONG.

- AeUtepn Mwooa Ynelakov uMeTITAou:

MNatrote A/V yia va emAéEeTe Ty SeUTEPN YAWOOA YN@LaKOU

umétrtlou: MNatriote OK/P> yia va loeNdete, matriote A/'V yia va

emA€é€eTe pat Seutepevovoa yAwooa unotithou.Natote  ylava

EMOTPEWPETE OTO TTPONYOUEVO HEVOU.

-Eidog umétithou:

Matrjote OK/P> yia va eioéNbete, matriote A/ yia va emAéEete 1o

€idog umotithou. Mmopeite va emAé€ete E€aoBévion akorc yia va

EUPAVIOETE TOUG UTTOTITAOUG Y10l ATOHA PE EE00OEVION OKONG HE TV

emAgypévn YAWooa 00G.

Teheré€r/tnAekeipevo Teletext

Matrjote OK/Pyia va EPeavioTE TO UTTIOEVOD.

TeNiba amokwSikomoinong YMooaGemMAEEETE KATAANAO

€idog y\wooag oo omoio To Teletext (TeAeté€t/tnAekeipevo) Oa

epgaviletal.

Mwooa Pnelaxou teletext (teAeté€r/TnAeKelpévou): yia Kavahia

YNPLaKng TNAEOPAONG, N TNAEOPAOT| 0OG UIMOPE( va Kavel {amvyk

O€ pia U Peoia e TOANATAEG apXIKEC OENBEG Teletext (TeAeTé€T/

Aekepévou). Auth n Aermoupyia oag emtpénel va SIaNEEETe a

S1aBéopn YAWooa WG TPWTEVOUTA YAWOOA TTOU OXETI(ETA PIE.

PVR

Matrote OK/P> yia va to avoitete
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E&umvn TAedpaon (Smart TV)

Smart TV portal

Share&See

Channel
Terms and Conditions

Smart TV Privacy Notice
kie Notice
Network

Networked standby

System Netflix settings

551 Support

HbbTV Setting

Reset smart TV

1. Matote @ Y10l vl EPPAVIOTE( TO KUPIWG HEVOU.

2.Motrote A/V yia va emié€ete EEumvn tnAeopaon, énerta
natiote OK rj P> yia va el6ENOETE OTO UTTOpEVO.

MOAN Smart TV (Smart TV portal)

Tag emrpénel va anmoAapBAveTte papuoyEG Internet (Apps),

£181KA TIPOCAPHOCEVEG IoTOOENSEG Internet yia tnv tnAedpaor)

oag. Ot epappoyEG UTOPoUV va ENeYXOOUV LE TO TNAEXEIPIOTHPLO

G TNAEGPAONG.

Share&See

Me v epappoyr) Share&See, umopeite va amoAapdavete

NXOYPAPNHEVO BIVTEO, EIKOVEC, LOUGIKI amoBnKeUHEVn oToV

TIPOCWTTIKO UTTOAOYIOTH GG,

Fast Cast

MNatriote OK/P> yia va elcdyete

Acvppatn 086vn

Epgavilel ta mepiexopeva tou smartphone oty edpaon.

ZInueiwon: Autr n Aertoupyia evoExetat va pnv givail SlaBéotun yia

OpIopEVa HOVTENQ.

Opot kat MpoimoBéoeig

Matrote OK 1y P> yia va SiaPdoete Toug Opoug Kat MpounoBEéceis.

MNpooctacia npocwmkwv dedopévwv

Matjote OK A P> yia va Siapdoete Ty eldomoinon mpootaaciag

TIPOOWTTIKWY SESOPEVWV.

Eidomnoinon cookie

Matrote OK 1y P> yia va SiaPdoete Ty eilomoinon cookie.

Ie kardotaon avapovrig to Siktuo (Networked standby)

Matrjote OK 1 P> yia va emAéEeTe To KAELOTO ) TO QvoIyTO.

PuBpioeig Netflix (Netflix settings)

370 pevou Pubpioeig Netflix, Aevepyomoinon Netflix. Mropei va

QTIEVEPYOTTOINOEL TNV CUOKELN oaG oo To Netflix.

PUOon HbbTV

HbbTV (YBp181kr eupulwvikr TnNAedGpaon) ival pia unnpeacia

TIOU TIPOCPEPOVTAL OO OPICUEVOUG PASIOTNAEOTTTIKOUG POPEIC Kalt

givat SlaBéoipa pOvo yia oplopéva PN@IOKA TNAEOTTTIKA KavAaAia.

To HbbTV mapéxel S1adpactikd tThAedpaon Héow eupulwVIKOU

AadiktVou. AUTEC ot SIaSPACTIKES

TA XAPAKTNPLOTIKA TIPOOTIBEVTAL Kl EUIMAOUTI(OUV TO KAVOVIKO

WNELaKo mpoypappata Kat mepAapBavouy unnpeacieg onwg n

Ynolaxn teletext, NAekTpoviko 08nyd mpoypdppatog, maixvidia,

PNPoPopia, CUYKEKPILEVES TTANPOPOPIEG OXETIKA LIE TO TPEXOV

TPOYPAPUA, SIaSPacTIK SIa@ION, EVNHEPWTIKA TTIEPLOSIKE,

mipooTépaon TNAEGPACT, KATT.

la va xpnotporoiroete 1o HbbTV, Befaiwbeite dti éxete

ouvdéoel TV TNAedpaor| oag To AladikTtuo kat to HbbTV givat

gvepyorolnpéva.

Emavagopd puBpicewv é§unvng tnAedpaong (Reset smart TV)

AvakaBopilel Tig pubpioeig TG £Eumvng TNAedpaone.



Aiktuo (Network)

Picture Internet connection On >

Interface Wireless >
Wireless settings
Information

Connection test

System

F7 Support

1. Natote @ Y10 VOl EHPAVIOTE] TO KUPIWG PEVOU.

2.Natrote A/V yiava em\é€ete Z0oTNpa, nerta atote OK A P
yla va eloéNOETE OTO UTTOEVOU.

Zyvdeon oto Siadiktuo (Internet connection)

Matriote OK A P> yia va eméEeTe AvoiyTd, EMerta pmopeite va

TIPOCAPUOCETE TIG EMAOYEG TTOU BPICKOVTAL TTAPAKATW.

Awaovvdeon (Interface)

Matriote OK 1y P> yia va emié€ete EBepvet 1y Acupuaro.

Aixtuo ‘EB¢pvet (Ethernet)

Tuvdéel To Kahwdio EBepvet pe Tov Spopohoynt kai tn Bupa

‘EBepveT pie To TMioW PEPOG TG TNAEGPAONG.

Acupparo (Wireless)

AoUppaTo, e TNV XPHON TOU ECWTEPIKOU ACUPHATOU KAl TOU

OIKIAKOU acUpUATOU SIKTUOU Oag.

PuBuiozeig mpwtokoAlou ivrepvet (IP) (IP setting)

OpiCel to €idog TG AlevBuvong og Autdparto, Ba amoKTHoEeL Kat

OUUMANPWOEL TNV amapaitntn SieLBLVON TTPWTOKOAOU IVTEPVET

autopara.

MAnpogopieg (Information)

Matriote OK/P> yia va EPQavioETe TIG TANPOQOPIES Yia TV

TPéxouoa oUVSEoN.

Enmavagpopd epyoctaciakiic mpoemAoyng (Connection test)

Matriote OK/Pyia va eNéyEete ouvSeon Sladiktuou.

Jootnpa (System)

1.Namote @ Y10 VOl EPPAVIOTEL TO KUPIWE PeVOU.

2.MNatriote A/V yia va emAé€ete ZUoTna, émerta matriote OK R
P> yia va el0éNOete GT0 UTTOEVOU.

Nwooa (Menu Language)

Matriote OK/P> yia va pavioTei n NioTa pe TIG YNDOOEG Kat
xenotpororjote A/ V yia va emAEEETe pia yA\wooa.

Xpovodiakomtng

Matriote OK 1y P> yia va eloéNOeTe 010 UTToUEVOU.

-ZWwvn wpag

Em\éyel tv Tomikn {Wvn Wpag.

-Pohot

EmAéyel avoyTo yia va avoiel Tov autdpato ouyXpoviopd, n
TNAedpacn Ba mapel TNV WPa auTdATA artd Ta orjpata Av
eMAECETE KAELOTO, TIPETTEL VA OPICETE TIG EMAOYEG XEIPOKIVNTA.
-XpovoSiakdmTng Umvou

Opilel pia mepioSo xpovou EMeta anod Ty Omoid TO OET
TNAEGPAON YUPIlEl OE KATAOTAON AVOHOVIG. TAUTOXPOVWG.
Znueiwon: Xwpic kapia Aetoupyia otnv Siacuvdeon tAedpaons
é1av n KatdoTaon aQUTHaTNG avapovig eival avoixtr, To ot 6a
EIOEPXETAI OE KATAOTAON QVALIOVIiG auTéuaTa.

KA\eidwpa (Lock)

AuTO TO pevou pmopei va eNéyEet tnv eildikn Aerroupyia yla v
Aeopaon.

O £py00TacIaKOG MPOoKaBoPIopéVos KWSIKOG ivat 1234. Kat to
ooUMEP CUVONUATIKO gival 0423. Av EeXAOETE TOV KWSIKO 0aC,
ELOAYETE Y10 va UTTEPTINSHOETE OMOIOVONTTIOTE UTIAPXOVTA KWSIKO.
PuBuiozig e10680vu (Input Settings)

O XpoTNG UmopEi va MAEEEL TO OVOA TNG GUOKEUNG TG TTNYNAG
£10080U €6W, EVKOAO YA TNV AVAYVWPLON TNG TTNYHG.
TomoBeoia (Location)

EmAéyel Apxikni n Katdotnpa ri Katdotnpa pe demo avahoya pe
To mmepIBaNNov Béaonc.

Kown Atacvvdeon (Common Interface)

Matriote OK A P> yia va e10éNdete oty Kowr| Alacvveon.
T-Link

Xprion autig Tne Aertoupyiag yia va avoigete v Asrtoupyia ARC
Kat va Yagete yia ouokevég CEC ouvSedepéveg pe TG UTOSOxEG
HDMI otnv TnAedpact cac.

Auto minyn (Auto source)

Matriote OK fy P> yia va emAEEETE TO KAEIOTO 1} TO QvoIXTO.
Znueiwon: Autij n Aeiroupyia eivat uévo Siabéoiun oe mnyry HOMI.
Kavraotaon Asrrouvpyiag abAnudrtwv (Sports mode)

Matriote OK 1y P> yia va emAEEETE TO KAEIOTO I TO QVOIXTO.

LED Avyvia (LED Indicator)

Matriote OK A P> yia va em\é€ete AvaBoapPrivel, Kavoviko 1y
Khetoto.

‘Apeon 10xUG evepyn (Instant power on)

Matriote OK 1y P> yia va emAEEETE TO KAEIOTO I TO QVOIXTO.
EnmavakaBopilet karaotnpa (Restore Factory Default)
Matrjote OK 1y P> yia va El0AYETE TO KWEIKO.

Ynootripién (Support)

Picture Software update

D Sound

Channel

(D smartTv

)" Network

System

57 Support

1.Namote @VIU Va EUPAVIOTEL TO KUPIWG peVOU.
2.Matmote A/V yia va emhé€ete Yootpién, émerta matrjote OK
1} P> yia va eloéNOeTe 6T UTTOEVOU.
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JHépwon Aoyiopikou (Software update)
Mmopeite va evnUEPWOETE To ANoyIoMIKO 0ag péow USB, Siktuou
1 KavaAioU.
-Méow USB
Zag Sivel TNV SuvaTtoTNTA VA EYKATAOTHOETE TNV TEAEUTAlia EKSOXN
oytopikoU and Tig Bvpeg USB.
-Méow Siktvou
Sag Sivel Tnv SuvatoTnTa Va KATEBAOETE KAl VA EYKATAOTHOETE
v mo mpdogatn ekSoxr AoylopikoU. BeBaiwbeite 6Ti opicate
o evolppuatn 1y acUppatn ouvdeon Siktuou mpwta. Matriote OK
1 P> yla va elcdyete. AkoAouBroTe Tig 0dnyieg mavw otny 08évn
Y0 VOl GUVEKIOETE.
-Méow kavahiov
Sag Sivel Tnv SuvaTOTNTA VA EVNUEPWOETE TO VEO AOYIOHIKO OTOV
aépa.

USB Aertoupyia

Mmopeite va amolapBavete tnv Baon elkdvwv amnoé Tnv cuoKeun

amoBrikevong USB.

Znueiwon: Kdrmoteg emoyég umopei va unv eivai Stabéoiueg

o€ kdmola povtéAa. Ze katdotaon USB, av n ouokeur USB dev

ouvSE€bnke, n Sracuvdeon USB Sev Ba eupavioTei.

Mwg va elcayete Tov TpoTo Aerroupyiag USB.

1. Zuvdéote v ouokeur) amobrikeuong USB oto USB akpodéxtn
Elo68ou.

2. Matote to Koupri USB yia va el0éNBeTe O€ TpOTIO Aettoupyiag
USB. 3.EmA€€te Tnv ouokeur} USB mpog elcaywyn.

‘OAa

la va mepinynOeite og IKOVES, BiVTEO 1| HOUOIKN av gival

Sabéoua.

1. Natote OK A P> yia elcaywyn, énertaatriote A/ yiava
emAé€ete Tov pdkelo, matriote OK yla loaywyr) .

2.Mamote A/V yia va emAEEETE To EMBUUNTO apPXE(o, £MerTal
natjote OK yla avamapaywyn.

Ewéva

la va rmepinynOeite oTIG EIKOVEC Qv UTTAPXOLV.

1. Natote OK 1y P> yia eicaywyn, énertanatiote A/ V/<4/P yia

va emAégeTe

2.Motmote A/V/4/P  yiava emAEEETE To EMBUPINTO apyEio,

énerta matjote OK yia avamapaywyn.

Bivteo

la va Seite 1o Bivteo av ival Slabéotpio.

1. Natjote OK Ay B> yia elcaywyn, énertanatiote A/V/4/P ya
va emAéEeTe Tov pakelo, matriote OK yia eloaywyn .

2.MNatote A/ V/4/Pyiava em\e€ete To emBUPNTO apxeio,
énerta matrjote OK yia avamapaywyn.

Movoikn

la avamapaywyr HOUCIKAG av UTIAPXEL

1. Natote OK Ay P> yia eilcaywyn, énertamatriote A/ yiava
emAEé€eTe Tov pdkelo, matrote OK yia eloaywyr) .

2.Motrote A/V yia va emAEEETe To mMOUUNTO apyeio, émerta
natijote OK yia avamapaywyn.

1. Kamola pn tumomoinpévn KivnTr) CUOKELN amobrikeuong dev
avayvwpiletat. Mapakalw aAAETE yia va va KAVETE Xprion TG
TUTTOTTOINMEVNG GUOKEUNG.

2.To ovotnpa unooTtnpile! TIG aKONOUBEG Hop@EC apXeiou:
Mopéc eikdvag: JPEG, BMP, PNG kAt
Mopoéc Bivteo: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEG1, KA1t
Mop@ég rixou: MP3 kATt

Znueiwon: lia tv KwSikomoinon apxeiwv, umdpxouv TOMEG un
Turnomnoinuéves uEBGS0UG KWSIKOTIOINONG, CUVETTWIG AUTS TO CUOTNUA
Sev pmopei va mapéxel yyunon yia v umooTripién HoPPWY apxeiwy
110U Xpnotpomololv oroladnmote uéBodo Kwdikomoinong.
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2 UXVEC EpwTtioelq

. Y116 TIG aKONOUBEG OUVONKEG, TO CUOTNHA SeV UMTOPET
Va QIMOKWSIKOTIONOEL TO APXEIO Kat Sev PMmopEi va yivet
avarapaywyr| Tou 0PXEOU KaVOVIKA:
-Ot mapduETPOL TOU APYEIOU, OTIWG TA EIKOVOCTOIXEID TNG
EIKOVOG, TV TAXUTNTA KWSIKA TOU apyeiou fxou Kat Bivteo,
TaxutnTa Seiypatog Tou apxeiou xou, urnepPaivouv Tov dplo
TOU GUOTAHATOC.
-Agev TapladeL n Hop@r| ApXEiou 1 TO apXEio givat XaAAOUEVO.

N

Zeot nipia: Na punv amoouvdéete 6tav 1o ouotnua Stoade
| petadidel Sedopéva, yia Ty amouyr BAABNG Tou
OUOTHUATOG I TNG CUCKEUNG.

w

Na 6iSete poooxr} oTNV TAPOXH I0XVOG TNG CUCKEUNG 6TaV
XPNOILOTIOIE(TE €va KvNTO OKANPS Sioko f YLk KApEPa.
Av n mapoxr 1oxUog Sev eival apKeTr 1 oTabepn, pmopei

Va QVTIMETWITIOETE TIPOPBAUATA KATA TNV XPrON 1 VA NV
Aerroupyei kaBoAou. Ze aUTHY TNV TIEPITTTWOT, TAPAKOAEIOTE
OMWG KAVETE EMAVEKKIVNON TNG CUOKEUNG I BYGAeTe TV
ouokeun amo Ty mpila kat EavaBalete Tnv oty mpida, kat
BeBawwBeite 6t n mapoxr 10XVOE TNG EiVal KAVOVIKH.

»

To oUoTtnpa umooTnpilel TuroToinpéveg ouokevég USB1.1 kat
USB2.0, omwg tumomoinpéveg U-disks, MP3 players, Kivitoug
0oKANPOUC SioKOUG, KATT.

o

Ta va amoKTroeTe KAAUTEPN TTOLOTNTA X0V Kal Bivteo,
TIPOTEIVETAL N XPr 0N EEWTEPIKAG CUOKEUNG TTOUL €ival oupatr
pe Tampdtuna USB2.0.

o

‘Otav mailet 1o Bivteo pe Taxutnta uPnAig cuprieonc, autd
TO PAIVOHEVO, OTIWG AKIVNOIa EIKOVAG KAl LEYANOG XPOVOG
andkpLong Hevou, eival avapevVOUEVo.

N

TMa kamoleg ouokevég USB pe mapoyry 1ox00o¢, Omwg okAnpoi
Siokot peydhou peyeBoug, MP4, KATT. TTpOTEIVETaL N XPrION ME
10XV Y10 TNV OITOQUYI) AVETTAPKELOG NAEKTPIKNG IOXVOG.

*Na pnv ayyiete r va €ioTe KOVTA OTOV aKPOSEKTN
G ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF, kau va
TIPOAAPPBAVETE NAEKTPIKI) EKKEVWON YIa TV
£VOXANON QUTWV TWV OKPOSEKTWV EVW Eivall OE
Tpomo Aertoupyiag USBWIFI kat LAN , StagpopeTika
Ba mpokaAéoel mavon Aertoupyiag TG TNAEdpacng 1y
KATAOoTAoN AVWHAAN.

o
Ara\




ANNEZ TIAHPOOOPIEX
EniAuon mpoRAnudtwy

Ta TepIocdTEPA TTPOBALOTA TTOU CUVAVTATE HE TNV TNAEOPAOT|

oag pmopouv va SlopBwBouv avatpéxovtag Ty mapakdtw Niota

emihuong TPOBANUATWY.

Agv UTIAp)EL EIKOVA, SEV UTIAPXEL IXOG

1. EAéyETe av N a0QAAELD 1) © AUTOHATOG SIOKOTTTNG AEITOUpPYEL.

2. Bahte otnv mpida pia G NAEKTPIKK) GUOKELN péoa otnv €680
yia va BeBaiwbeite 6Tt Soulevel iy OT1 gival avoiyTd.

3. HmipiCa 1ox0og Sev éxel kaAr emkovwvia pe Ty €€o8o.

4. EAéy€Te TV TINyr) TOU OPATOG.

Agv unapyet xpwpa

1. AN\GETE TO 0UOTNHA XPWHATOG.

2.MpooappdOoTE TOV KOPETUO.

3. AoKipdoTe éva Ao KavaAl ACTIpOHAUPO TIPOYPAUUA UITOPET
va An@Oei.

To tAexepiotiipto ev Soulevet

1. ANGETe Tig prmatapieg.

2. O pmatapieg Sev €xouv eyKaTaoTadei owoTd.

3. H Kupiwg 1oxV Sev éxel ouvSeDel

Agv uTIGp) L EIKOVA, KAVOVIKOG YOG

1. MPoocapHOOTE TNV GWTEIVOTNTA KAl TV avTiOeon.

2. Mmopei va unidpyetl aduvapia avapetddoone.

Kavovika umapxet eikova, Sev umapyet NXog

1. MatroTe To Ko yla va au€HOETE TNV vVTacn Tou HXou.

2. O AX0G €xel OPIOTE( OTNV Oiyaon, TIATHOTE TO KOUMTTi Glyaong yia
VOl EMOVAPEPETE TOV IXO.

3. AN\GETe To oVOTNHA HXOU.

4. Mmopei va unidpxet aduvaplio avapetadoong.

‘Atakteg {ApEG MAVW OTNV EIKOVA.

Mpokaheitat ouVABWG amod TOTTIKN AVAREEN, OTIWG AUTOKIVNTA,

AAPITEG NPEPAC Kat OTEYVWTEG HOAWwV. MpooappdoTe Ty kepaia

Yl va EAAXICTOTIOOETE TNV QVAPEIEN.

Xi6via kat avapeién

Av n kepaia Bpioketal oTnv TePIoxr) SIOAEIPEWY TOU ONPATOG

NG TNAEOPAONG OTTOU TO Orjua gival aoBevég, N EIKOVA UImopEi va

mapouaotdoel Teheies. ‘Otav To orjua eivat umepBolikd adlvapo,

pmopei va XpelaleTal va YKATAoTHOETE Hia eI8IKN Kepaia yia va

BeNtwoete TV Ajun.

1. MpooappdoTe TV B€0N Kal ToV TPOCAVATOMOUO TNG
E0WTEPIKN/EEWTEPIKNG KEPAIOG.

2. EKNEETE TV 00VOEDN TNG Kepaliag.

3. ZuVTOVIOTE HE aKPiBELa TO KavAL.

4. NokipaoTe éva Ao Kavahl. Mmopei va umdpyet aduvapia
avapeTadoonc.

Avagphegn

Maupeg kn\ideg 1y op1ldvTieg Awpideg eppaviovtay, mTepuyIopol

1} HeTaTomon. AuTto TIPOoKaAETal oLUVHBWE amé avapelEn pe

CUOTHHATA AVAPAEENG AUTOKIVATWY, AAUITTEG VEOV, NAEKTPIKA

TPUMAVIa 1 GANEG NAEKTPIKEG CUOKEVEG.

EidwAa

EiSwha mpokalolvTal ané To orpa tng TNAEOPACNG TTOU

akolouBei Suo povorndria. Eva ival To Gpeco HovomdaTty, To GANo

givat avtavak\aon ano Ynhd Ktipia, AOQoug r) GANA QVTIKEIpEVa.

H aM\ayn Tng katevBuvong i Tng B€ong Tne kepaiag pmopei va

Bektiwoet v Ayn.

Avapeign amo padiocuxvotnta

H avdpeign mapdyet Kivoupeveg puTideg ) Awpideg Slaywvieg,

KOl O€ KATTola TIEPITTTWON, AMWAELD QVTIBECNG OTNV EIKOVAL.

AVOKONOWTE KAl QMOPAKPUVETE TNV TINYH QVAREIENE Ao

padioouxvétnTa.
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AYTO TO MPOION EINAI AAEIOAOTHMENO YO THN AAEIA AVC EYPESITEXNIAS T1A THN MPOXQMIKH KAl MH EMMOPIKH
XPHZH TOY KATANAAQTH TA THN (a) KQAIKOMOIHZH BINTEO XYM®QNA ME TO MPOTYTO AVC (“AVC VIDEO") KAI/H (B)
ANOKQAIKOMOIHXH AVC VIDEO MOY KQAIKOMOIHOHKE AMO ‘ENAN KATANAAQTH NOY AXXOAEITAI ME MPOXQMIKH KAl MH
EMMOPIKH APAXTHPIOTHTA KAI/H AITEKTHZE AMO MAPOXO MEPIEXOMENOY BINTEO MOY EXEI AAEIOOENTAI NA MAPEXEI AVC
VIDEO. KAMIA AAAH AAEIA XOPHIHXZHX AEN AINETAI TIA OMOIAAHMOTE AAAH XPHXH. MPOXOETEX MAHPO®OPIEX MIMOPOYN
NA AMTOKTHOOYN AMO MPEG LA, LL.C. AEITE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

AUTO TO TIPOIOV TIEPIEXEL EVA 1) TIEPICOATEPA TIPOYPAUHOTA TTOU TIPOOTATEVOVTAL AT SIEBVEIG VOHOUG TIEP TIVEUHOTIKWV SIKAIWHATWY
wg adnpooiguta £pya. Eivar epmoteutika Kat iSloktnotaka and v Dolby Laboratories. H avamapaywyr fj n amokdAuyr toug, ev
OAw 1 eV PEPEL, 1 N TIapAYwYI TIAPAYWYWV £PYWV amod auTd xwpig T pntr adeta tng Dolby Laboratories anmayopevetal.
Mveuparikr loktnoia 2003-2009 andé v Dolby Laboratories.‘Oha ta Sikatwpata Slatnpouvrat.

AYTO TO MPOION MOQAEITAI ME MEPIOPIZMENH AAEIA XPHEHS KAI EMITPEMETAI NA XPHEIMOTOIEITAI MONO SE SYNAESH ME
MEPIEXOMENO HEVC NMOY AKOAOYOEI TOYX TPEIX AKOAOYOOYZ KANONEX:

() MEPIEXOMENO HEVC MONO TA MPOZQMIKH XPHZH,

(B) NEPIEXOMENO HEVC MOY AEN MPOX®EPETAI MPOX MOAHZH, KAI

(1) NEPIEXOMENO HEVC MOY AHMIOYPTEITAI AMTO TON IAIOKTHTH TOY MPOTONTOX.

AYTO TO MPOION AEN MIOPEI NA XPHZIMOTIOIEITAI E XYNAEZH ME HEVC KQAIKOMOIHMENO MEPIEXOMENO MOY
AHMIOYPIHOHKE AMO TPITO TMHMA, NMOY O XPHXTHX. MAPAITHAE 'H AMOKTHXE AMO TPITO MEPOX, EKTOX AN AOOHKAN
STON XPHXTH TA AIKAIQMATA XPHZHX TOY MPOIONTOX ME TETOIO MEPIEXOMENO AMO EFTEKPIMENO MQAHTH TETOIOY
MEPIEXOMENOY.

H XPHXH TOY MAPONTOX MPOIONTOX SE XYNAESH ME TO MEPIEXOMENO HEVC EINAI SHMANTIKH AMOAOXH THZ
MEPIOPIZMENHX XPHZHX MOY XPHXIMOMOIEITAI ANQTEPQ.

TESLA SnAwvet 6Tt 0 eE0MNIGHOG GUHHOPPWVETAL PE TNV Eupwaikr) 2014/30/EU (EMC) kat tnv o8nyia xapnAig taong 2014/35/EU
(LVD) kat tnv ErP odnyia 2009/125/EC kat O8nyia yia 1o padio e§omhiopo 2014/53/EE kat tyv RoHS odnyia 2011/65/EU cOpgwva
E TIC aKONOUBEG TEXVIKEG TTPOSIAYPAPEG:

HAEKTPOMATNHTIKH XYMBATOTHTA

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

XAMHAHTAZH

EN60065:2014

ENEPTEIAKA MPOIONTA

Kavoviopog tng Koptootdv (EC) No 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RED

EN 303 340V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301 489-1V2.1.1 (2017-02);EN 301 489 -17V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

YTOKeITal Og TPOTOMOINCELG. QG CUVETTELN TNG CUVEXOUG £PELVAG KAl QVATTTUENG TA TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA, O OXESIOOHOG Kat
N €UPAVIoN Twv TIPOIOVTWY pmopei va aldel. Kataokevaopévo pe adeta amd v Dolby Laboratories. Dolby kat to double-D
oUpPolo eival epmopikd oUpBola tng Dolby Laboratories. HDMI, kat HDMI orjua, kat High-Definition Multimedia Interface givat
gpmopikda oVupBoAa g HDMI Licensing LLC otig H.IM.A Kat og dM\eg xwpeg. OAa Ta TTPOIOVTIKA OVOpaTa gival EUMOPIKA cUHBoAA 1
KATOXUPWHEVA EUMTOPIKA CUPBONA TWV QVTIOTOIKWV ISIOKTNTWY TOUG.

©TESLA 2020. Me tnv em@UAagn OAwV Twv SIKAWUAETWV.
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Mjere opreza

Procitajte ove upute za uporabu prije koristenja naprava. Sacuvajte ove upute za buduc¢u uporabu.

Proizvod

¢ Ne blokirajte i ne pokrivajte otvore za ventilaciju sa straznje strane naprave.

¢ Ne gurajte predmete bilo koje vrste u ovu napravu kroz otvore na napravi, jer moze do¢i do kontakta sa dijelovima pod
naponom ili do kratkog spoja, $to moze rezultirati pozarom, elektriénim udarom ili oste¢enjem naprave.

¢ Ne pokusavaijte otvoriti napravu jer moze do¢i do ostecenja. Naprava nema dijelove koje mozete sami zamijenite.
Prepustite cjelokupno servisiranje kvalificiranom osoblju.

* Ne dodirujte zaslon prstima jer moze doci do grebanja ili prijanja TV zaslona.

* Ne izlaZite TV zaslon jakom pritisku jer to moZe znacajno ostetiti TV zaslon.

Napajanje i ukljucivanje u struju

Iskljucite napravu iz struje u sliede¢im okolnostima:

e Ukoliko se naprava nece koristiti tijekom duljeg vremenskog perioda.

e Ukoliko je kabel za napajanje ili uti¢nica/utika¢ ostecen.

e Pratite upute za instalaciju i postavljanje proizvoda. Postavite one komande koje su opisane u ovim uputama za uporabu
jer pogresno postavljanje ostalih komandi moze dovesti do ostecenja. Ukoliko se to desi, iskljucite napravu iz struje i
obratite se servisnom osoblju.

e Ukoliko je naprava pretrpjela udarac ili pad koji je doveo do osteéenja kuéista.

Kabel za napajanje i kabel za signal

¢ Ne dozvolite da bilo §to stoji naili prelazi preko kablova za napajanje i signal.
e Zastite kablove za napajanje i signal od gazenja.

¢ Ne preopterecujte kabel za napajanje ili uti¢nicu.

e Ne izlazite vlazi kabel za napajanje i kabel za signal.

Korisnic¢ka sredina

¢ Ne stavljajte napravu na nestabilna kolica, podlogu ili sto. Postavite napravu na mjesto koje omogucava dobro
provjetravanje.

e Ne koristite napravu blizu vlaznih i hladnih sredina. Zastite napravu od pregrijavanja.

e Drzite napravu dalje od izravne sunéeve svjetlosti.

e Napravu ne treba izlagati kapljanju i prskanju, i ne treba postavljati predmete ispunjene te¢nos¢u, na primjer vaze, na
napravu.

e Ne koristiti napravu blizu prasnjave sredine.

Ciscenje
® Prebrisite prasinu sa naprave brisanjem zaslona i kuéista mekom, ¢istom krpom ili specijalnom te¢noscu za ¢iscenje.

o Ne koristiti preveliku silu prilikom ¢is¢enje zaslona.
e Ne koristiti vodu i druga kemijska sredstva za cisé¢enje prilikom ciséenje zaslona jer moze dodi do ostecenja povrsine TV zaslona.

Postavljanje televizora na zid

Upozorenje: Ova radnja mozZe zahtijevati dvoje ljudi.

Da biste se pobrinuli za sigurnu instalaciju, postuijte sliedece sigurnosne savjete:

* Provjerite da zid moze da izdrzi tezinu naprave i kompleta zidnog TV nosaca.

® Pratite upute za postavljanje koja su dosla uz zidni nosac.

e Televizor mora biti postavljen na okomit zid.

e Koristite samo vijke pogodne za materijal od kojeg je zid napravljen.

* Provjerite da li su kablovi televizora namjesteni tako da ne postoji opasnost od sapletanja.
* Sve ostale sigurnosne upute za nas televizor vaZe i u ovom slucaju.
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1. @ Ova oprema je Klase Il ili dvostruko izolirana elektri¢na naprava. Dizajnirana je tako da ne zahtijeva uzemljenje.

2. Kada se koristi mrezni utika ili prikljucak za isklju¢ivanje naprave, sustav za isklju¢ivanje naprave je uvijek spreman za
koristenje.

w

. Napravu ne treba izlagati kapanju i prskanju, i ne treba postavljati predmete ispunjene te¢noséu, na primjer vaze, na
napravu.

IS

. Upozorenje: baterija (komplet baterija ili instalirane baterije) ne treba izlagati prevelikoj toploti, kao $to je sunceva
svjetlost, vatra i sli¢no.

5. lzvori otvorenog plamena, kao $to su zapaljene svijece, ne smiju se stavljati na napravu.

6. Obratite pozornost na utjecaj odlaganja baterija na Zivotnu sredinu.

Napomena: llustracije u ovom izdanju sluze iskljucivo za referencu.

Gumbovi na TV-u

Uzmite sljedeéi model kao primjer:

(I)Tipka

)

1. Upalite televizor.

2. (kada) Televizor je ukljucen, pritisnite da se prikaze izbornik tipka.

3. U izborniku tipke kratko pritisnite da biste odabrali izbornik, a dugo pritisnite da potvrdite
izbor.

Prikljucci
Napomena: Lokacija i imena prikljucaka na televizoru mogu varirati u ovisnosti od modela i neki priklju¢ci ne moraju biti
dostupni za neke modele.

ETERNET
ETHERNET E:] Ovaj prikljucak se moze koristiti za povezivanje na vanjski modem ili na opremu za pristupanje
mrezi.
SPDIF(koaks.) prikljucak (izlaz)
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za prikljucivanje kompatibilnog digitalnog audio prijemnika.
HDMI 1/HDMI 2 prikljuéak (ulaz)
HDMI (High-Definition Multimedia Interface - Multimedijski interfejs visoke definicije)
omogucava povezivanje naprave, kao $to je Blu-ray plejer, sa HDMI izlaz za najbolju kvalitetu
slike. Takoder omogucuje nekomprimiranu digitalnu konekciju koja nosi i video i audio
podatke putem integriranog mini-plug kabla.
USB 2.0 prikljucak (ulaz)
Ovaj prikljucak se moze koristiti za povezivanje na USB napravu.
(Napomena: Nemojte ukljucivati napravu kada se ubacuje USB drajv 3.0 jer moze do¢i do
problema kompatibilnosti.)
SAT IN prikljuéak (ulaz)
Ovaj prikljucak se moze koristiti za povezivanje na satelitski prijemnik.
ANT/CABLE IN priklju¢ak (ulaz)
Ovaj prikljucak se moze koristiti za povezivanje na vanjsku antenu ili kablovsku mrezu.
MINI AV IN prikljucak (ulaz)
MINIAV IN prikljuak se moze koristiti za povezivanje na sirok opseg opreme, uklju¢ujuci
video-rekordere, video-kamere, dekodere, satelitske prijemnike, DVD plejeri, igracke konzole.
VIDEO IN priklju¢ak omogucava kompozitnu video konekciju.

SPDIF(coax.)

HDMI 1
iliHDMI 2

USB 2.0

SATIN

ANT/CABLE IN

MINIAVIN

® OO0 = = ®

40



Cl+

HEADPHONE

Cl+ prikljuéak
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za ubacivanje Cl kartice radi prihvacanja skrembliranih
programa.

Prikljuéak za SLUSALICE (izlaz)
Omogucdava povezivanje slusalice radi slusanja zvuka koji potice sa TV naprave.
Napomena: Previsok zvuk na slusalicama moze dovesti do ostecenja sluha.

Funkcije daljinskog upravljaca

Vecina funkcija televizora je dostupna u izborniku koji se pojavljuje na zaslonu. Daljinska naprava koji ide uz televizor se
moze koristiti za navigaciju kroz izbornike i za konfiguriranje svih opcih postavljanja.

Napomena: Lokacija i imena gumbica na daljinskom upravijacu moze varirati u ovisnosti od modela televizora, pri cemu neki
modeli nemaju sve gumbice.

1.0

2.%X

3.0~9
4.SUBTITLE
5. YouTube
6.VOL +/VOL-
7.V

8. SOURCE
9.USB
10.CHA/ v

1. =
12. @
13.ECO
14.Q

15.¢

16. AV D)

17.0K
18. O

19.EXIT
20.NETFLIX
21.OBOJENI
GUMBICI

22, SLEEP

23.ZOOM-/ZOOM+

24.CHLIST
25.TEXT

(gumb za UKLJUEIVANJE) TV se uklju¢uje/u pripravnostije.
(gumb za ZVUK) Ukljuéuje ili iskljucuje zvuk.

0-9 (numeri¢ki gumbiéi) Unos brojeva kanala.
SUBTITLE Pritisnite za prikazivanje izbornika za titlove.

X
3
6

Odlazak na YouTube pocetnu stranicu.
(VOLUMEN GORE/DOLJE) Povecava ili smanjuje volumen. 7 9
TV Kod ostalih izvora, vraéa natrag na TV.
Ulazi u izbornik SOURCE (IZVOR). LIl
Ide na multimedijske fajlove na USB-u.

(KANAL GORE/DOLJE) Skenira gore/dolje kroz trenutacnu listu
kanala.

Prikazuje izbornik sa opcijama.

Prikazuje informacije o programu, ako su dostupne.

Biranje zeljenog rezima za $tednju struje.

(gumb za POSTAVLJANJE) Pokrece glavni izbornik

(gumb za POC. STRANICU) Ide na pocetnu stranicu smart TV-a.
(gumbici za gore, dolje, lijevo i desno) Oznacava razli¢ite
stavke u sustavskom izborniku i postavlja kontrole izbornika.
U sustavskom izborniku, potvrduje izbor ili mijenja postavke.
(NATRAG) U sustavskom izborniku, vraca se na prethodni
izbornik ili interfejs.

Izlaz iz sustavskog izbornika.

Odlazak na Netflix poéetnu stranicu. =) (= =) B

(crveno/zeleno/zuto/plavo) Odabir zadataka. T GunE  meon  mv

Pritisnite da biste postavili isklju¢ivanje TV-a nakon odredenog
vremena. Za isklju¢ivanje SLEEP tajmera, drzite gumb dok se ne
pojavi OFF.

Pritisnite za biranje zeljenog formata zaslona.

Napomena: Ova funkcija nije dostupna u USB rezimu.

Prikaz liste kanala.
Uklju¢uje/iskljucuje teletekst. Pritisnite za ukljucivanje /
isklju¢ivanje funkcije teleteksta.
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26.GUIDE (De)aktiviranje elektronskog programskog vodica.
Napomena: Ova funkcije je dostupna samo u DTV rezimu

27.PRE-CH Vracanje na prethodni kanal.

28. FAV Prikazuje omiljenu listu kanala.

29. « Trazi unatrag.

30.» Trazi unaprijed.

31.4 (Prethodno) Ide na prethodno poglavlje.

32.m (Stop) Zaustavlja pregledanje.

33. 011 (Pokretanje/pauza) Pokrede, zaustavlja i nastavlja pregledanje.

34 (Sliedece) Ide na sljedece poglavije.

35.0 PVR funkcija

36.DLang (JEZIK') Prikazuje audio jezicke liste.

OPCE OPERACIJE

Ukljucivanje
Pratite instrukcije sa ove strane o ukljuéivanju TV naprava i daljinskog upravljaéa prije prelaska na sljedece strane sa opisima
procedure za postavke kanala.

1. Fiksiranjem dvostruke potporne osnove naprave pomocu vijaka zavrSava se instalacija naprave.
- Da biste omogucili bolje vizualno iskustvo, prije uporabe molimo uklonite sa zaslona i prednjeg panela sve deklaracije,
ukoliko ih ima.
- Slike i ilustracije u ovim uputama za uporabu sluze iskljuivo za referencu i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda
proizvoda. Dizajn i specifikacije proizvoda se mogu mijenjati bez prethodnog obavjestenja.
2. Ubacite dvije AAA baterije u daljinski upravlja¢. Mjere opreza pri koristenju baterija:
- Koristite samo baterije ovdje navedenog tipa.
- Provjerite da li se polaritet pravilno postavljen.
-Ne mijesajte nove i koristene baterije.
-Ne koristite punjive baterije.
-Ne izlaZite baterije visokim temperaturama, kao $to su sunéeva svjetlost, vatra i sli¢éno, nemojte ih bacati u vatru, puniti ili
otvarati jer moze doci do curenja baterija ili eksplozije.
- Uklonite baterije iz daljinskog upravljaca ukoliko ga neéete koristiti tijekom duzeg vremenskog perioda.

w

. Ukljucite kabel za napajanje PRVO u televizor, a ZATIM u uti¢nicu. (Napomena: Ukoliko je kabel za napajanje povezan sa
televizorom, molimo povezite samo kabel sa uti¢nicom).
Vasa TV naprava treba da bude prikljuc¢en isklju¢ivo na naizmjeni¢nu struju. Ne smije biti povezan na jednosmjernu struju.
Ukoliko je utika¢ odvojen od kabla, ni u kom sluc¢aju ga nemojte ubacivati u utiénicu zbog postojanja rizika od strujnog
udara.
Napomena: Slike su iskljucivo simboli¢ni prikazi. Lokacija prikljuc¢ka za napajanje sa straznje strane televizora moze da
varira u ovisnosti od modela.
4. Povezite vanjsku antenu na ANT/CABLE IN ili SAT IN priklju¢ak sa straznje strane TV naprave.
Priklju¢ak za antenu (75 OHM - VHF / UHF / kablovsku) se moze koristiti za povezivanje sa vanjskom antenom i drugom
postavljenom opremom.
Kada se ukljudi, televizor ¢e se ukljuditi izravno ili biti u pripravnosti. Napomena: Za neke modele, ukljucite televizor
pritiskom na gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.
Ukoliko indikator napajanja zasvijetli, TV je u rezimu pripravnosti. Pritisnite gumb na daljinskom upravlja¢u ili na samoj
napravi da biste ga ukljucili.

“o
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Iskljucivanje

Da biste TV ubacili u rezim pripravnosti, pritisnite ® gumb na daljinskom upravljacu ili na samoj napravi; televizor ostaje
ukljucen, ali sa malom potrosnjom struje.

Da biste iskljucili TV napravu, izvadite utika¢ i uti¢nice.

Napomena: Za neke modele, pritisak na gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje isklju¢uje napravu.

Povezivanje na mrezu

Da biste pristupili internetu, morate se pretplatiti na Sirokopojasnu internet uslugu velike brzine kod Vaseg internet
provajdera (ISP).

Vas TV se moze povezati na kuénu mrezu na dva nacina:

e Putem kabla, koristenjem RJ45 (LAN) konektora na straznjem panelu.

e Bezi¢no, koristenjem bezi¢nog interneta i kuénog bezi¢nog interneta.

Napomena: Dolje navedene instrukcije su uobicajeni nacini povezivanja televizora na LAN ili beZi¢nu mrezu. Metode
povezivanja se mogu razlikovati u ovisnosti od internet konfiguracije. Ukoliko imate pitanja o Vasoj kucnoj mrezi, molimo
obratite se ISP-u.

Povezivanje na LAN mrezu

Da biste se povezali na LAN mrezu:
1. Morate imati:
¢ Eternet kabel dovoljne duzine da dosegne do

. 40
televizora or n
* Ruter ili modem sa dostupnim Eternet portom /_EIi Modem Internet

=
* Internet vezu velike brzine ﬁ o
o Eternet (LAN) prikljucak sa straznje strane televizora JEthemet 1o
2. Povezite Eternet kabel na ruter i na Eternet prikljuc¢ak back panel —
sa straznje strane televizora. R T
3. Koristite Network (mrezni) izbornik za konfiguriranje TV Set =
televizora.
Povezivanje na beZicnu mrezu \\\
Modem

Da biste se povezali na bezi¢nu mrezu:

1. Morate imati:

e Ruter koji emitira bezi¢ni signal velike brzine
e Internet vezu velike brzine

2. Koristite Network (mrezni) izbornik za
konfiguriranje televizora.

\\\ = =

TV Set

Wireless Router

Built-in wireless
connection
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KoriStenje pocetne stranice

Napomena: Ove upute za uporabu je za svakodnevnu uporabu. Slike i ilustracije sluZe za referencu i mogu se razlikovati od
izgleda stvarne naprave. Odredene opcije nisu dostupne kod pojedinih modela.

Mozete birati sve funkcije sa pocetne stranice.

1. Birajte 'O za prikazivanje pocetne stranice.

2. Pritisnite A/V/<4/P za biranje ikonica sa liste na zaslonu.
3. Pritisnite OK da biste usli u svaku od opcija.

4.Zaizlaz iz izbornika, pritisnite EXIT.

UPOZORENJE:

o Konfigurirajte mrezne postavke prije koristenja smart TV-a.

® Moze dodi do sporog reagiranja i/ili prekida, u ovisnosti od uvjeta internet mreze.

* Ukoliko iskusite problem sa koristenjem aplikacija, molimo obratite se internet provajderu.

¢ U skladu s okolnostima internet provajdera, azuriranje aplikacije ili sama aplikacija moze biti ukinuta.
U ovisnosti od zakonske regulative drzave, neke aplikacije mogu biti ograni¢ene ili nepodrzane.

Pocetna strana - Izvor

lzvor: Odaberite ulazni izvor sa naprave povezanih na televizor putem razli¢itih prikljucaka.
Pocetna strana - Smart

Prikazuje se smart menu.

Pocetna strana - Aplikacije

Mnostvo korisnih i zabavnih aplikacija. Nakon ulaska u Apps Store, vidjet cete preporuke.
Pritisnite 4/P> za mijenjanje aplikacija, pritisnite OK za ulazak.

OPERACIJE U IZBORNIKU

Funkcije izbornika

Ovaj odjeljak prikazuje izbornik sustavskih postavki za Vas televizor. Svaki izbornik je detaljno opisan da biste iskoristili

najbolje od svoje naprave. Molimo upamtite da neke funkcije mogu biti nedostupne u ovisnosti od ulaznog izvora. Da biste

pristupili sistemskom izborniku:

1. Birajte ©ha daljinskom upravljadu radi prikaza glavnog izbornika.

2. Pritisnite A/V da biste izabrali Sliku, Zvuk, Kanal Smart TV, Mrezu, Sistem ili Podrsku, zatim pritisnite OK ili B> da biste usli
u podizbornik.

3. U podizborniku, pritisnite A/ V¥ da biste izabrali opcije, pritisnite OK ili B> da biste postavili funkcije ili promijenili
vrijednosti, pritisnite OK da biste otvorili odgovarajuci podizbornik ili aktivirali postavke.

4.Zavradanje na pret. izbornik, pritisnite 3. Da zatvorite izbornik, pritisnite EXIT.
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Slika (Picture)

Picture preset Personal >
Backlight
Brightness

Contrast

Picture
<P Sound

Channel

Saturation
Tint
Sharpness
Color temperature
Auto format
Screen mode
% system ;)versc;m
CO settings
) Support Micro Dimming
Ad settings

Picture reset

1. Birajte © da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/V¥da biste odabrali Sliku, zatim pritisnite OKili
P da biste usli u podizbornik.

Pocetne postavke slike (Picture preset)

Bira postavke slike koje najbolje odgovara sredini u kojoj se

televizor gleda.

Pozadinsko osvjetljenje (Backlight)

Postavlja razinu pozadinskog osvjetljenja slike.

Jacina osvjetljenja (Brightness)

Postavlja ja¢inu osvjetljenja slike.

Kontrast (Contrast)

Postavlja razliku izmedu svijetlih i tamnih dijelova slike.

Zasicenje (Saturation)

Postavlja jacinu boja.

Preliv (Tint)

Postavlja balans izmedu crvenih i zelenih tonova.

Ostrine (Sharpness)

Postavlja jasnodu ivica na slici.

Toplina boje (Color temperature)

Postavlja toplinu boje slike.

Automatsko formatiranje (Auto format)

Ukljuéuje/isklju¢uje automatsko biranje formata slike.

Rezim zaslona (Screen mode)

Biranje veli¢ine slike.

Zumiranje izvan ivica zaslona (Overscan)

Izaberite On ili Off da biste ukljucili/iskljuéili ovu opciju.

EKO postavke (ECO settings)

Konfigurira opcije za Stednju struje.

Mikrozatamnjenje (Micro Dimming)

Izaberite On ili Off da biste ukljucili/iskljucili

mikrozatamnjenje.

Napredne postavke (Advanced Settings)

Izaberite naprednije postavke slike.

Resetiranje slike (Picture reset)

Vraca trenutacne postavke slike na tvorni¢ke postavke.

Zvuk (Sound)

Sound preset Standard >
100Hz

500Hz

1.5KHz

5KHz

10KHz

' Picture
D sound
Channel

Smart TV Balance
Auto volume control off >
SPDIF typ PCM >

SPDIF delay = 0

Network

System Audiodelay ~ +————— 0
Desk top >
Support

1. Birajte @ da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/ V¥ da biste odabrali Zvuk, zatim pritisnite OKili
P da biste usli u podizbornik.

Pocetno postavljanje zvuka (Sound preset)

Bira unaprijed postavljene audio opcije, optimizirane za

razli¢ite uvjete ozvucenja.

Napomena: Kada je pocetno postavijanje zvuka postavijeno

na razliciti rezim, pet zvuénih opcija (100 Hz, 500 Hz, 1.5 KHz,

5 KHz, i 10 KHz) se postavlja, sto omogucava postavljanje

Zeljenih razina frekvencije. Takoder moZete postaviti opcije na

Zeljenu razinu.

Balans (Balance)

Postavljanje razine zvuka koji se Salje u lijeve i desne

zvucnike.

Automatska kontrola volumena (Auto volume control)

Izaberite ON da biste smanjili dosadne nalete glasnog

zvuka tijekom reklama i da biste povisili meksi zvuk tijekom

programskog materijala. Uklanja potrebu za stalnim

mijenjanjem jacine zvuka.

SPDIF tip (SPDIF type)

Ova opcija sluzi za kontroliranje tipa audio tokova koji se

$alju u Izlazni digitalni audio (Digital Audio Output - SPDIF)

prikljucak.

SPDIF odlaganje (SPDIF delay)

Ova opcija sluzi za sinkroniziranje zvuka sa slikom. Ukoliko je

zvuk sporiji/brzi od slike, moZete pritisnuti

<4/P da biste postavili numeri¢ku vrijednost.

Audio odlaganje (Audio delay)

Ukoliko je zvuk ne prati sliku, pritisnite 4/P> da biste postavili

vrijeme odlaganja radi sinkroniziranja zvuka sa slikom.

Postavljanje televizora (TV placement)

Izaberite rezim Desktop (Desk top) ili Postavljen na zid (Wall

mount).

Napredne postavke (Advanced Settings)

Izaberite vi$e naprednih postavki zvuka.
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Kanal (Channel)

Channel scan
Channel list

EPG

Channel organizer
Channel diagnostics
Timeshift

Sublitie

Teletext

PVR

TP Support

1. Pritisnite & da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/ da biste odabrali Kanal, zatim pritisnite OKili
P da biste usli u podizbornik.

Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u TV rezimu.

Skeniranje kanala (Channel scan)

Omogucava Vam da skenirate sve dostupne analogne i

digitalne kanale.

Lista kanala (Channel List)

Prikazuje sve odabrane kanale kao listu.

EPG

Pritisnite OK/P> da biste usli u izbornik programskog vodica.

Organi: L la (Channel organiser)

Ova opcija Vam omogucuje da organizirate kanale.

Dijagnostika kanala (Channel diagnostics) (na digitalnim

TV kanalima)

Pritisnite OK/P> da biste prikazali signalne informacije o

trenutaénim digitalnim kanalima, kao $to su snaga signala,

frekvencija itd.

Timeshift

Pritisnite OK za ulazak i koristite A/¥ za podesavanje.

Titl (Subtitle)

Pritisnite OK/P> da biste usli, pritisnite A/V¥ da biste ukljucili/

iskljucili titlove. Kada su titlovi uklju¢eni, mozete omoguciti

biranje jezika titlova na digitalnim TV kanalima.

-Jezik digitalnih titlova (Digital subtitle language):

Pritisnite A/V da biste odabrali jezik digitalnih titlova.

Pritisnite OK/P> da biste usli, pritisnite A/V da biste odabrali

jezik titlova kao omiljeni jezik.

- 2. jezik digitalnih titlova (Digital subtitle language 2nd):

Pritisnite A/V da odaberete 2. jezik digitalnih titlova.

Pritisnite OK/P> da udete, pritisnite A/V da odaberete 2.

jezik. Pritisnite  da biste se vratili na prethodni izbornik.

Tip titlova (Subtitle type):

Pritisnite OK/P> da udete, pritisnite A/ V¥ da odaberete tip

titlova. Mozete odabrati titl za ostecen sluh da prikazete titl za

osobe sa ostecenih sluhom na odabranom jeziku.

Teletekst (Teletext)

Pritisnite OK/P> da prikazete podizbomnik.

Jezik strane za dekodiranje: odaberite odgovarajuéi jezik

na kojem se teletekst prikazuje. Jezik digitalnog teleteksta:

za digitalne TV kanale, TV moze da prede na uslugu sa vise

pocetnih teletekst strana na razlicitim jezicima. Ova funkcija

omogucava biranje dostupnog jezika kao primarnog jezika,

$to vodi do drugacdije pocetne teletekst strane.

PVR

Pritisnite OK/P> za otvaranje.
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Smart TV

Picture Smart TV portal

Share&See
Sound Fast Cast
Wireless display
Channel piay
and Conditions
Smart TV

Cookie Notice

)" Network

Networked standby

System Netflix settings

5] Support

HbbTV Setting

Reset smart TV

1. Birajte @ da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/V da biste odabrali Smart TV, zatim pritisnite
OKili P> da biste usli u podizbornik.

Smart TV portal

Omogucuje vam uzivanje u Internet aplikacijama (Apps),

posebno prilagodenim internet stranicama za vas televizor.

Mozete upravljati aplikacijama pomocu daljinskog

upravljaca za televizor.

Podijeli i vidi (Share&See)

Sa Share&See, mozete uzivati u snimkama, slikama i glazbi

saCuvanom na Vasem racunaru.

Fast Cast

Pritisnite OK/P> za ulazak.

Bezicni zaslon

Prikazuje sadrzaj vaseg pametnog telefona na televizoru.

Napomena: Ova funkcija mozda nije dostupna za neke

modele.

Uvjeti i odredbe

Pritisnite OK ili > za ¢itanje Uvjeta i odredbi.

Obavijest o privatnosti

Pritisnite OK ili > za ¢itanje Obavijesti o privatnosti.

Obavijest o kolaci¢ima

Pritisnite OK ili > za Citanje obavijesti o kolacicima.

Mrezna pripravnost (Networked standby)

Pritisnite OKili P> da biste ukljuili ili iskljucili.

Netflix postavke (Netflix settings)

U meniju Netflix postavki, deaktivacija Netflix-a (Netflix

Deactivation) moze iskljuciti napravu sa Netflix-a.

Postavljanje HbbTV

HbbTV (hibridna sirokopojasna televizija) usluga je koju

nude pojedini emiteri i dostupna je samo za neke digitalne

TV kanale. HbbTV nudi interaktivni televizijski rad preko

sirokopojasne mreze. Ove interaktivne funkcije doprinose

i obogacuju normalan digitalni program i uklju¢uju usluge

kao sto su digitalni teletekst, elektronicki vodi¢ programa,

igre, glasanje, odredene informacije vezane za trenutni

program, interaktivno oglasavanje, bilten, itd. Da biste

koristili HobTV, provjerite je li vas TV spojen na Internet i je li

HbbTV ukljuéen.

Resetiranje Smart TV-a (Reset smart TV)

Resetiranje postavki Smart TV-a.



MreZa (Network)

Internet connection On >

Interface Wireless >
Wireless settings
Information

Channel
Connection test

(M) smart TV
—

£ Network
=

F7 Support

1. Birajte @ da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/V¥ da biste odabrali Mrezu, zatim pritisnite OKili
P da biste usli u podizbornik.

Internet konekcija (Internet connection)

Pritisnite OK ili P> za biranje, zatim mozete postaviti dolje
navedene opcije.

Interfejs (Interface)

Pritisnite OK ili P> da biste odabrali Eternet ili Bezi¢no.
Eternet (Ethernet)

Povezite Eternet kabel na ruter i na Eternet prikljucak sa
straznje strane televizora.

Beziéno (Wireless)

Bezi¢no koristi bezi¢ni internet i kuénu bezi¢nu mrezu.
IP postavljanja (IP setting)

Postavlja tip adrese na automatski, pri é¢emu automatski
preuzima i unosi potrebnu IP adresu.

Informacije (Information)

Pritisnite OK/P> da biste prikazali informacije o trenuta¢noj
konekciji.

Test konekcije (Connection test)

Pritisnite OK/P> da biste testirali internet vezu.

Sistem (System)

1. Birajte © da biste prikazali glavni izbornik.
2. Pritisnite A/V¥ da biste odabrali Sustav, zatim pritisnite OK
ili > da biste usli u podizbornik.

Jezik (Menu Language)

Pritisnite OK/P> da biste prikazali listu jezika i koristite A/W
Da biste odabrali jezik.

Tajmer (Timer)

Pritisnite OK ili P> da biste usli u podizbornik.

-Vremenska zona (Time zone)

Bira lokalnu vremensku zonu.

-Sat (Clock)

Odaberite On da biste ukljucili automatsku sinkronizaciju,
TV automatski preuzima vrijeme od DTV signala, i vrijeme se
ne moze ru¢no postaviti. Ukoliko izaberete Off, vrijeme se
postavlja ruéno.

-Tajmer mirovanja (Sleep timer)

Postavlja period vremena nakon kog TV ulazi u rezim
pripravnosti.

-Automatska pripravnost (Auto standby)

Kada se Automatska pripravnost postavi na zeljeno vrijeme,
TV u dato vrijeme ulazi u rezim pripravnosti.

Napomena: Bez aktivnosti u interfejsu televizora kada je
Automatska pripravnost ukljucena, naprava automatski ulazi
u stanje pripravnosti.

Zakljucavanje (Lock)

Ovaj izbornik moze da kontrolira posebne funkcije
televizora.

Tvornicka Sifra je 1234, a 0423 je superlozinka. Ukoliko
zaboravite $ifru, unesite superlozinku za izbridete sve
postojece Sifre.

Ulazna postavljanja (Input Settings)

Korisnik moze da odabere ime naprave ulaznog izvora, §to
olak3ava identifikaciju izvora.

Lokacija (Location)

Odaberite Kuéu (Home) ili Radnju (Shop), pri ¢emu demo
ovisi od okoline u kojoj gledate televiziju.

Zajednicki interfejs (Common Interface)

Pritisnite OK ili P> da biste usli u Zajednicki interfejs.

T-Link

Koristite ovu funkciju da biste ukljucili ARC funkciju i pretraZili
CEC naprave povezane na HDMI prikljucke.

Automatski izvor (Auto source)

Pritisnite OK ili P> da biste odabrali On ili Off.

Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u HDMI izvoru.
Sportski rezim (Sports mode)

Pritisnite OK ili P> da biste odabrali On ili Off.

LED indikator (LED Indicator)

Pritisnite OK ili B> da biste odabrali Svjetleée (Flashing),
Normal ili Isklju¢eno (Off).

Trenutacno iskljucivanje (Instant power on)

Pritisnite OK ili P> da biste odabrali On ili Off.

Resetiranje na pocetne postavke

(Restore Factory Default)

Pritisnite OK ili P> da biste unjeli lozinku.
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Podrska (Support)

J Picture Software update
Sound
Channel
Smart TV

Network

= Support

1. Pritisnite ©da biste prikazali glavni izbornik.

2. Pritisnite A/V da biste odabrali Podrsku, zatim pritisnite
OKili P> da biste usli u podizbornik.

AZuriranje softvera (Software update)

Mozete azurirati softver putem USB-a, mreze ili kanala.

-Putem USB-a

Omogucava instaliranje najnovije inacice softvera sa USB

prikljucka.

-Putem mreze

Omogucava preuzimanje i instaliranje najnovije softverske

inacice sa interneta. Najprije postavite LAN ili bezi¢nu

konekgiju. Pritisnite OK/ B> da biste usli. Pratite upute na

zaslonu za nastavak

-Putem kanala

Omogucuje azuriranje novog softvera preko programa.

USB funkcija

Mozete uzivati u gledanju slika sa USB prijenosne memorije.

Napomena: Neke opcije mogu biti dostupne samo kod

pojedinih modela. U USB rezimu, ukoliko USB nije povezan,

USB interfejs nece biti prikazan.

Kako se ulazi u USB rezim

1. Povezite USB prijenosnu memoriju na ulazni USB
prikljucak.

2. Pritisnite USB gumb za ulazak u USB rezim.

3. Odaberite svoj USB napravu da biste mu pristupili.

Sve

Za pretrazivanje slika, video-snimci i glazbe, ukoliko je

dostupno:

1. Pritisnite OK ili > da biste usli, zatim pritisnite A/V da
biste izabrali folder, pritisnite OK da biste usli.

2. Pritisnite A/V da biste odabrali zeljenu datoteku, zatim
pritisnite OK da biste ga pustili.

Slike

Da biste pretrazivali slike, ukoliko su dostupne,

1. Pritisnite OKili P> da biste ugli, zatim pritisnite A/V/<4/»
da biste odabrali.

Video-snimka

Da biste pogledali video-snimku, ukoliko je dostupna,

1.Pritisnite OK ili B> da biste usli, zatim pritisnite A/V/<4/p»
da biste izabrali folder, pritisnite OK da biste ugli.
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2.Pritisnite A/V da biste odabrali Zeljenu datoteku, zatim
pritisnite OK da biste ga pustili.

Glazba

Da biste pustili glazbu, ukoliko je dostupna,

1.Pritisnite OKili P> da biste ugli, zatim pritisnite A/V¥ da
biste izabrali folder, pritisnite OK da biste usli.

2.Pritisnite A/V da biste odabrali Zeljenu datoteku, zatim
pritisnite OK da biste ga pustili.

1. Neke nestandardne prijenosne memorije ne moraju biti
prepoznate. Molimo predite na standardnu napravu.

2. Ovaj sistem podrzava sljedeée formate: Formati slika:
JPEG, BMP, PNG itd.
Formati video-snimaka: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEG1,
itd.
Audio format: MP3 itd.

Napomena: U slucaju kodiranih datoteka, postoji veliki broj

nestandardnih metoda kodiranja, stoga nije garantirano da

ovaj sustav podrzava formate datoteka koji koriste metode

kodiranja.

Cesto postavljena pitanja:

1. Pod sljedeéim uvjetima, ovaj sustav ne moze dekodirati
datoteku i datoteka se ne moze normalno pokrenuti:
-Parametri datoteke, kao $to su pikseli slike, frekvencija
koda u audio i video datotekama, frekvencija uzrokovanja
kod audio-datoteka, prevazilaze ograniéenja sustava;

ostecena.

2. Iskljugivanje tijekom rada (Hot plug): Nemojte prekidati
konekciju kada sustav ocitava ili prenosi podatke, ¢ime se
izbjegava osteéenje sustava i naprave.

w

. Obratite pozornost na napajanje naprave kada koristite
prijenosni hard-disk ili digitalnu kameru. Ukoliko
napajanje nije dovoljno ili stabilno, moze do¢i do
problema tijekom rada ili do potpunog prestanka rada.
U tom slucaju, ponovo pokrenite napravu ili iskljucite
napravu iz struje i ponovo ga ukljucite u struju, i provjerite
da li je napajanje normalno.

4. Sustav podrzava standardne USB1.1i USB2.0 naprave,

kao $to su standardni U-diskovi, MP3 plejeri, prijenosni
hard-diskovi itd.

. Radi dobivanja boljeg audio i video kvalitete,
preporucujemo koristenje vanjskih naprava koji postuju
USB2.0 standarde.

. Kada pustate video-snimku sa visokim stupnjem
kompresije, fenomeni kao $to su zamrzavanje slike i dugo
vrijeme reagiranja izbornika su uobicajeni.

o

o~

~

. Za neke USB naprave sa napajanje, kao $to su veliki hard-
diskovi, MP4 itd, predlazemo koristenje uz napajanje da
biste izbjegli nestajanje struje.

* Ne dirajte i ne budite blizu ANT/CABLE

IN, HDMI, USB, SPDIF prikljucke i sprijecite
elektrostati¢ko praznjenje koje bi utjecalo na
prikljucke prilikom radi USB-a, WIFI -a i LAN-a,
$to moze dovesti do prestanka rada televizora ili

Lon

do kvara.



OSTALE INFORMACIJE

Rjesavanje problema

Vecina problema na koje naidete tijekom koristenja
televizora moze se ispraviti konsultiranjem sljedece liste za
rjeavanje problema.

Nema slike, nema zvuka

1. Provjerite da li osigurac¢ radi.

2. Ukljucite drugu napravu u uti¢nicu da biste provjerili da
li radi.

3. Kabel nema dobar kontakt sa uti¢nicom.

4. Provjerite izvor signala.

Nema boje

1. Promijenite sustav boja.

2. Postavite zasic¢enje.

3. Probajte drugi kanal. Mogu¢ prijem crno-bijelih programa.

Daljinsko upravljanje ne radi

1. Zamijenite baterije.

2. Baterije nisu pravilno ubacene.

3. Glavno napajanje nije uklju¢eno.

Nema slike, normalan zvuk

1. Postavite jacinu osvjetljenja i kontrast.

2. Moze dodi do greske u emitiranju.

Normalna slika, nema zvuka

1. Pritisnite Vol+ gumb za pojac¢avanje volumena.
2.Volumen je u potpunosti iskljucen, pritisnite gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje zvuka da biste ga ponovo ukljuili.
3. Promijenite sustav ozvucenja.

4. Moze do¢i do greske u emitiranju.

Nepravilna mreskanja slike

Ovo je obi¢no izazvano lokalnim smetnjama, kao §to su
automobili, halogene lampe i fenovi za kosu. Postavite
antenu da biste smanijili smetnje na minimum.

Snijeg i smetnje

Ukoliko se antena nalazi u grani¢noj oblasti TV signala, gdje
je signal slab, slika moZze biti pokvarena tockicama. Kada je
signal izuzetno slab, instaliranje posebne antene moze biti
neophodno da bi se poboljsao prijem.

1. Postavite poloZaj i orijentaciju unutradnje/vanjske antene.
2. Provjerite povezanost antene.

3. Precizno namjestite kanal.

4. Pokusajte sa drugim kanalom. Moze doéi do greske u
emitiranju.

Paljenje

Javljaju se crne tocke ili horizontalne linije, ili slika drhti ili
se pomjera. Ovo je obiéno izazvano smetnjama od sustava
paljenja automobila, neonskih lampi, elektri¢nih busilica i
ostalih elektriénih naprava.

Duh

Duhovi nastaju kada televizijski signal prati dvije putanje.
Jedna je izravna putanja, a druga je refleksija sa visokih
zgrada, brda i ostalih objekata. Mijenjanje pravca ili polozaja
antene moze poboljsati prijem signala.

Mijesanje radio frekvencije

Ovo mijesanje izaziva mreskanje ili dijagonalne pruge, i

u nekim sluéajevima gubitak kontrasta slike. Pronadite i
uklonite izvor radio smetnji.
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LICENCE

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN PO AVC PATENTNOJ LICENCI ZA LICNO | NEKOMERCIJALNO KORISCENJE
OD STRANE KORISNIKA U SVRHU (i) KODIRANJA VIDEA U SKLADU SA AVC STANDARDOM (,AVC VIDEQO") I/ILI (ii)
DEKODIRANJE AVC VIDEA KODIRANIM OD STRANE KORISNIKA U OKVIRU LICNE | NEKOMERCIJALNE AKTIVNOSTI
I/ILI KOJI JE DOBIJEN OD LICENCIRANOG DOBAVLJACA VIDEO SADRZAJA ZA OBEZBEBIVANJE AVC VIDEO
SADRZAJA. LICENCA NECE BITI IZDATA NITI CE SE ODNOSITI NA BILO KAKVU DRUGU UPOTREBU.

DODATNE INFORMACIJE MOZETE DA DOBIJETE OD MPEG LA, L.L.C. POGLEDAJTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise programa zastiéenih medunarodnim i ameri¢kim zakonima o autorskim pravima
kao neobjavljeni radovl. Oni su poverljivi i viasnistvo SU Dolbi Laboratories. Njihova reprodukcija ili otkrivanje, u celini
ili delimi¢no, ili je proizvodnja derivata iz njih bez izri¢itog odobrenja Dolbi Laboratories zabranjena. Autorska prava
2003-2009 od Dolbi Laboratories. Sva prava zadrzana.

OVAJ PROIZVOD SE PRODAJE SA OGRANICENOM LICENCOM | OVLASCEN JE DA SE KORISTI SAMO U VEZI SA
HEVC SADRZAJEM KOJI ISPUNJAVA SVAKU OD SLEDECE 3 KVALIFIKACIJE:

(1) HEVC SADRZAJ SAMO ZA LICNU UPOTREBU;

(2) HEVC SADRZAJ KOJI NIJE PONUBEN ZA PRODAJU; |

(3) HEVC SADRZAJ KOJI JE STVAREN OD STRANE VLASNIKA PROIZVODA. OVAJ PROIZVOD NE MOZE DA SE
KORISTI ZA POVEZIVANJE SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM KOJI JE STVOREN OD TRECE STRANE, NITI KOJI
JE KORISNIK NARUCIO ILI NABAVIO OD TRECE STRANE, OSIM AKO KORISNIKU NIJE DOODELJENO PRAVO
NA KORISCENJE PROIZVODA SA TAKVIM SADRZAJEM OD STRANE LICENCIRANOG PRODAVCA SADRZAJA.
VASA UPOTREBA OVOG PROIZVODA U VEZI SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM PREDSTAVLJA PRIHVATANJE
OGRANICENE ODGOVORNOSTI ZA KORISCENJE PREMA GORE NAVEDENOM.

TESLA izjavljuje da je oprema uskladena s europskom smjernicom 2014/30/EU (EMC), smjernicom o niskom naponu
2014/35/EU (LVD), ErP smjernicom 2009/125/EC i RoHS smjernicom 2011/65/EU sukladno sljedecim tehnickim
standardima: ELEKTROMAGNETSKA KOMPATIBILNOST

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

NISKI NAPON

EN60065:2014

PROIZVODI POVEZANI S ENERGIJOM

Propis komisije (EC) br. 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301 489-1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

Podlozno izmjenama. Zbog stalnog istrazivanja i razvoja, dizajn i izgled proizvoda mogu se promijeniti. Proizvedeno
pod licencom  tvrtke Dolby Laboratories. Dolby i znak dvostrukog slova D registrirani su zastitni znakovi tvrtke Dolby
Laboratories. HDMI, njegov logo i

Multimedijsko sucelje visoke rezolucije (High-Definition Multimedia Interface) zastitni su znakovi ili zadticene trgovacke
marke HDMI-jeva licenciranja LLC-a u SAD-u i drugim drzavama. Svi nazivi proizvoda su zastitni znakovi ili registrirani
zatitni znakovi njihovih odgovarajucih vlasnika.

©TESLA 2020. Sva prava pridrzana.
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BEMUTATKOZAS

Elévigyazatossagok

Olvassa el az Gtmutatét a termék miikodésbehelyezése elétt. Kérjik tartsa meg az Gtmutatét a késSbbi hasznalat érdekében.

Termék

¢ Ne zérja el vagy takarja le a szell6z8nyilasokat a készilék hatoldalan.

¢ Ne dugjon be targyakat a késziilék nyildsaiba, mivel azok az dramvezetd vagy a révidzarlati alkatrészekkel érintkezhetnek,
ami tlizet, dramUtést vagy az egység karosodasat okozhatja.

e Ne probalkozzon a fedd felnyitasaval, mert az karosodast okozhat a késziilékben. A készilék belseje nem tartalmaz olyan
részeket, amelyeket képes maga megjavitani. Bizza a javitasokat szakképzett személyekre.

¢ Ne nydljon a képernyé feliiletéhez, mivel igy megkarcolhatja vagy benyomédhat a TV képernyd.

* Netegye ki a TV képernydt erés nyomasnak, mert az stlyosan kérosithatja a TV képernygjét.

Feszlltség és csatlakoztatas

A kovetkez8k megjelenésekor hiizza ki a készlléket az drambdl:

¢ Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készuléket.

¢ Ha atapkabel vagy a dugd megsériiltek.

o Kodvesse az tmutatdt a termék telepitéséhez és bedllitasahoz. Allitsa be a kezelési itmutatdban leirt vezérléseket, mivel
az eltérd funkcidk helytelen bedllitdsa kdrosodast okozhat. Ha ez mégis megtorténik, hiizza ki a késziiléket, és forduljon a
szervizhez.

o Ha akészlilék sériilés vagy esés targya, a doboz megsériil.

Tap- és jelkdbel

¢ Ne helyezzen el semmit a tapkéabelen, illetve vigyazzon, hogy semmi ne haladjon &t a tép- és jelkabelen.
e Vigyazzon, hogy ne taposson ra a tap- és jelkabelre.

e Ne terhelje tul a tdpkabelt vagy a tapkabel dugdjat.

¢ Ne tegye ki a tép- és jelkébelt nedvességnek.

MUkodési kornyezet

* Ne helyezze a késziiléket instabil kocsira, llvanyra vagy asztalra.

o Akésziiléket jOl szell6zott helyre helyezze el.

* Védje a késziiléket a kdzvetlen napsiitéstdl.

* Ne helyezze el a késziiléket nyirkos vagy hideg helyiségben. Védje a késziiléket a tilmelegedéstdl.

* A késziiléket nem szabad csepegésnek vagy frocskolésnek kitenni, valamint nem szabad folyadékot tartalmazé
targyakat, mint pl. vazékat elhelyezni a késziléken.

¢ Ne hasznélja poros helyiségekben

Tisztitas
* Aport, aképernyd és afedd attorlésével tavolitsa el, puha, tiszta rongy vagy valamilyen specilis folyékony tisztitoszer altal.

o Atisztitas soran ne hasznéljon tul nagy nyomast a képernyén.
¢ Ne hasznaljon vizet vagy mas vegytisztitot a képernyd tisztitdaséhoz, mivel az kart okozhat a TV képernydn.

ATV falra szerelése

Figyelmeztetés: Ez a miivelet két személy jelenlétét igényli.

A biztonsagos felszerelés érdekében, vegye figyelembe a kdvetkez$ biztonsagi figyelmeztetéseket:

o Ellendrizze, hogy a fal képes-e a TV készllék és a szerkezet sulyanak elbirasara.

¢ Kvesse a szerelési Utmutatot amelyet a szerkezethez mellékelve talal.

o ATV készliléket kizarolag merdleges falra szabad felszerelni.

* Bizonyosodjon meg, hogy a fal anyagahoz megfelels csavarokat alkalmaz.

* Gy8z8djon meg arrdl, hogy a vezetékek jol lettek elhelyezve és igy nem &ll fenn megbotlas veszélye.
o [t a készlilék Ssszes tobbi biztonsagi eléirasa is alkalmazando.
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Ez a berendezés II. osztalyl avagy kettds szigetelésti elektromos készilék. Olyan médon lett kialakitva, hogy nem

igényel biztonsagi csatlakozést az elektromos foldeléshez.

Ha a konnektor csatlakozé vagy a késziilék tapcsatlakozoja levalaszthatd eszkdzként miikodik, akkor a levélaszthatd

eszkdz kdnnyen miikodtethetd.

Akésziiléket nem szabad csepegésnek vagy frocskélésnek kitenni, valamint nem szabad folyadékot tartalmazo targyakat,

mint pl. vazakat elhelyezni a késziléken.

Vegye figyelembe, hogy az elemeket (elemszettet vagy a beépitett elemeket) nem szabad tdlzott hé hatasanak kitenni,

mint pl. kdzvetlen napfénynek vagy nyitott langnak.
Nem szabad nyitott langforrast, mint pl. gyertyét elhelyezni a késziléken;

Vegye figyelembe az elemek eldobésanak kdrnyezetvédelmi aspektusait;

Megjegyzés: A kiadvanyban szerepl§ illusztracick csupan dbrazolasok.

ATV készilék gombijai

Vegylik egy adott modell példajat:

(I)Gomb

1. Kikapcsoltja a TV-t

2.Ha aTV be van kapcsolva, megnyomva eléhozza a Gomb men(it

3.AGomb meniben, Révid megnyomaéssal kivalaszthaté a mend,
hosszabban tarté nyomaéssal pedig jévahagyhatjuk a vélasztast

Csatlakozédugodk

Megjegyzés: A csatlakozédugdk elhelyezése és megnevezése a késztiléken véltozhat egyes TV késziilékek modelljeinél,

illetve egyes TV késziilékeknél ezek nem elérheték.

ETHERNET
ETHERNET E:] Ezt a csatlakozddugdt egy kiilsé modem vagy halézati hozzaférési berendezés
csatlakoztatdsdhoz lehet hasznalni.
SPDIF(coax.) csatlakozdédugd(output)
SPDIF(coax.) ‘ Ezt a csatlakozédugét, egy kompatibilis digitalis audio-vevd csatlakoztatdséhoz lehet hasznalni.
HDMI 1/HDMI 2 csatlakozddugé (input)
HDMI 1 A HDMI (High-definition Multimedia Interface) csatlakozédugéval pl. egy Blu-ray lejatszéd
vagy HDMI 2 csatlakoztathato, a HDMI output pedig a legjobb képmindséget biztositja. Toméritetlen
digitélis kapcsolatot biztosit, amely mindkét, vided és audio, adatokat hordoz egy mini
bedughaté vezetéken keresztil.
USB 2.0 csatlakozdédugd (input)
USB 2.0 Ezt a csatlakozédugdt egy USB késziilék csatlakoztatdsdhoz hasznélhatjuk.
(Megjegyzés: Kérjik ne kapcsoljon be egységeket amikor az USB 3.0 meghaijté csatlakoztatva
van, mivel az kompatibilitasi problémét okozhat)
SAT IN (input) csatlakozédugd
SATIN Ezt a csatlakozédugdt, a miholdvevd csatlakoztatdséhoz hasznélhatjuk
ANT/CABLE IN csatlakozédugé (input)
ANT/CABLE IN @ Ezt a csatlakozédugét, a kiils6 antenna vagy kébelhalézat csatlakoztatasdhoz hasznéljuk
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MINI AV IN csatlakozédugé (input)

AMIN AV IN csatlakozédugdk kiilonbozs késziilékek csatlakoztatéasdhoz hasznalhatdk,
beleértve a videdfelvevSket, kamerakat, dekédereket, miholdas vevéket, DVD lejatszokat vagy
jaték konzolokat. AVIDEQ IN csatlakozédugé lehet6vé teszi a kompozit vided csatlakozast.

MINIAVIN - @

Cl+ csatlakozédugé
Cl+ A Cl csatlakozédugdt a kédolt programok feloldésara hasznalatos Cl kartya behelyezéséhez
hasznalhatjuk.

FEJHALLGATO csatlakozédugé (output)

Lehetdvé teszi a TV késziilékbdl eredd hang hallgatasahoz sziikséges fejhallgatd
csatlakoztatasat.

Megjegyzés: A fejhallgaton keresztiili nagy hangerejii lejétszas hallaskérosodést okozhat.

HEADPHONE

A tavi ranylto fU n kClOl
Az On televizidjanak legtobb funkcidja elérheté a képernyén megjelend meniiben. A késziilékéhez mellékelt taviranyitét a
meniiben valé navigaciéhoz, valamint az altalanos beallitasok konfiguralasdhoz tudja hasznalni.

Megjegyzés:A tavirdnyité gombjainak elhelyezése és megnevezése egyes TV készilékek modelljeinél eltérhet, valamint
nem minden gomb elérhetd az 6sszes modellnél.

1.0 (KAPCSOLO gomb) ATV bekapcsolaséhoz vagy

készenlétbe helyezéséhez. X
2.3 (MUTE gomb) A hangerd ki- és bekapcsoldshoz.
3.0~9 (Szdamgombok) A csatorndk szamainak beviteléhez. 3
4. SUBTITLE Nyomja meg a felirat nyelvmeni megnyitasahoz. 6
5. YouTube AYouTube kezd&oldalat nyitja meg. 9
6.VOL +/VOL- (VOLUME FEL/LE) Noveli és csokkenti a TV hangerejét.
7.7V ATV forrasba valé visszalépéshez. fuikbe
8.SOURCE A forrds menit jeleniti meg.
9.USB Az USB taroloeszkozon elérhetd multimédia fajlokat

nyitja meg.
10.CHA/ v (CHANNEL FEL/LE) A jelenlegi csatornalistat bongészi.
11.= Az opciémeni megjelenitése.
12. @ A mUsorinformacié megjelenitése, ha elérhetd.
13.ECO ECO Energiatakarékos tizemmad kivélasztasa.
1. © (SETTINGS gomb) A f{émenl megnyitasa. (HOME gomb)

Az okos TV kezdSoldalanak megnyitasa.
15. 8 (HOME gomb) A SMART TV kezdélapjara ugrik.
16. AV 4D ( Fel, le, bal és jobb gombok) A kilénb6z8 egységeket

emeli ki a menirendszerben és beallitja a meni
vezérl6funkcidit.

17.0K A menlrendszerben a bedllitdsok valtoztatasat menti el.

18. O (BACK gomb) A menii izemmédban, az el6z6 meniibe
vagy felhasznaléi fellletre Iép vissza.

19.EXIT Kilépés a menirendszerbdl.

20.NETFLIX A NETFLIX kezd8oldalt nyitja meg.

21.SZINES GOMBOK  (Piros/sarga/z6ld/kék) Feladatok kivalasztasa.

22.SLEEP Nyomja meg a TV késziilék beéllitott id& utani kikapcsolas

opcid bekapcsoldsahoz. Kikapcsolasahoz, nyomja addig

amig az OFF meg nem jelenik a képernyén.
23.ZOOM-/ZOOM+ Nyomja meg, a TV képernyé kivant felbontasanak

kivalasztasdhoz.

Megjegyzés: USB médban ez a funkcié nem elérhetd.
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24.CHLIST A csatornalistat nyitja meg.

25.TEXT Ateletext funkcié be- és kikapcsolasa. Nyomja meg a
teletext funkcio be- és kikapcsolasahoz.

26.GUIDE Az elektronikus programkalauz be- és kikapcsolasa kézétt
valthat. Megjegyzés: Kizarélag DTV médban elérhetd.

27.PRE-CH Visszatérés a legutobbi csatornara.

28. FAV Megnyitja a kedvenc csatornéinak listajat.

29. Visszatekerés

30.» Eléretekerés

31. (Previous) Visszatérés az el6z6 jelenetre.

32.m (Stop) A lejatszas leallitasa.

33.pl1 (Play/Pause) A lejatszas elinditasa, megallitdsa vagy
Ujrainditasa.

34 (Next) A kévetkezd jelenet lejatszasa.

Megjegyzés: a fent emlitett 6 gomb, USB médban a zene,
képek vagy vided lejatszdsara hasznalatos.

35.0 A PVR funkcio

36.Lang (LANG) Audio nyelvek listaja.

ALTALANOS FUNKCIOK

Bekapcsolas

Kévesse a jelen oldalon taldlhaté utasitéasokat, a TV-készllék és a taviranyitd bekapcsolasdhoz, mielétt tovabblépne a
kovetkezs oldalakon taldlhaté csatorna-bedllitas eljaras leirdsara.

1. AkettSs tart aljzat csavarokkal torténd rogzitésével a felszerelés befejezédott.
- Aleheté legjobb vizualis megjelenéshez, kérem tavolitsa el a védéfolidkat a TV képernydrél és az elSlaprdl, ha ilyenek
léteznek.
- A hasznalati Utmutatéban talalhatd abrék és illusztraciok csak tajékoztato jellegliek és azok eltérhetnek a termék
tényleges megjelenésétdl. A termék tervezése és specifikacioja elézetes értesités nélkil megvaltoztathatd.

N

Helyezzen be két darab AAA elemet a tavirdnyitoba.

Hasznélati elévigyazatossagok:

-Hasznélja kizardlag az elSirt elemtipust.

-Gy&z8djon meg, hogy a polaritasuk megfeleld.

-Ne hasznaljon 0j és hasznalt elemeket egyidejlileg.

-Ne hasznéljon télthetd elemeket.

-Ne tegye ki az elemeket tllzott hShatasnak, mint pl. napfénynek, nyitott langnak vagy hasonlénak, ne dobja Sket
nyitott langba, ne téltse Sket Ujra vagy probalja felnyitni, mivel az emlitettek az elemek kifolyasaig vagy robbanashoz
vezethetnek.

-Amennyiben hosszabb ideig nem hasznélja tavolitsa el az elemeket a tavirdnyitobdl.

1)

w

Atapkébelt csatlakoztassa ELOSZOR a televizidhoz, MAJD ezutan a konnektorba.

(Megjegyzés: Ha a tépkabel mar csatlakoztatva van a televiziohoz, csatlakoztassa a tapkabelt kizérélag a konnektorba.)
Atévékésziléket csak véltakozd dramu haldzatra szabad csatlakoztatni. Nem csatlakoztathaté egyenaramu taplalashoz.
Ha a csatlakozédugd le lett valasztva a kabelrdl, semmilyen korlilmények kézott ne csatlakoztassuk a kabelt a
konnektorhoz, mivel fennall az dramtés veszélye.

Megjegyzés: Az abrék tajékoztatd jellegiiek. A televizid hétoldalan talélhatd tapcsatlakozo-dugd elhelyezése, a kiilonbézé
modelleknél eltérhet.
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4. Csatlakoztassa a kils6 antenna kabelt az ANT/CABLE IN vagy SAT IN csatlakozdba, a televizié hatoldalan. Ez a kiilsé
antenna csatlakozéjanak (75 OHM - VHF / UHF / kébel), a kiils antenna vagy egyéb felszerelés csatlakoztatasara
hasznalhato.

5. Az dramba val6 csatlakoztatas utan, a TV bekapcsol vagy készenléti allapotba keriil.

Megjegyzés: Egyes modelleknél, a TV-t be kell kapcsolni a bekapcsolé gomb megnyomésaval.
Amennyiben a tapellatas kijelzSje vilagit, a TV készilék készenléti &llapotban van. Nyomja meg a bekapcsolé gombot a
tavirdnyitdn vagy a késziiléken.

Kikapcsolas

ATV- késziilék készenléti dllapotba valé helyezéséhez, nyomja meg a gombot O a tavirdnyitdn vagy a TV-késziiléken és a TV
energiatakarékos médban bekapcsolva marad.

ATV-készlilék kikapcsolasdhoz, hizza ki a tépkabelt a konnektorbdl.

Megjegyzés: Egyes modelleknél, a TV késziilék kikapcsolasahoz, nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot.

Halbzati csatlakoztatas

Az internethez valé hozzéféréshez, internetszolgaltatdjanal el kell fizetnie nagy sebességli szélessavu internet-
szolgéltatasra.

Az On TV késziilékét két médon lehet az otthoni haldzatra csatlakoztatni:

o \ezeték segitségével, a TV hatoldalan taldlhaté RJ45 (LAN) csatlakoztatd &ltal

o Vezeték nélkil (wireless), a beépitett wireless és az otthon vezeték nélkili halozat altal

Megjegyzés: Az alabbi utasitasok, csupan a vezetékes vagy vezetéknélkiili csatlakoztatdsdnak megszokott médjai a TV-nél.
A csatlakoztatds médja fligghet a jelenlegi hélézatanak beéllitasaitol. Ha barmilyen kérdés mertilne fel az otthoni halézattal
kapcsolatosan, kérjik forduljon internetszolgéltatéjéhoz.

Vezetékes halézathoz valé csatlakoztatas

Avezetékes haldzat csatlakoztatasa:

1. Gy8z8djon meg arrdl, hogy rendelkezik:

® Elegendd hossziisagu Ethernet vezetékkel a TV késziilék
eléréséhez.

® Egy Ethernet (LAN) csatlakozéval a TV késziilék hatoldalan

e Egy szabad Ethernet porttal rendelkezé ruterrel vagy

modemmel e g
o oo o back panel

* Nagy sebességli internethozzaféréssel =

2. Csatlakoztassa az Ethernet vezetékét a ruterhez és a Ethernet =

portot a TV hatoldalara. TV Set
3. ATV konfiguraldsahoz nyissa meg a halézati mentit.

Internet

hoz valé6 csatlal a \\\

Modem

nélkiili

Avezeték nélkili haldzat csatlakoztatasa: =

1. Gy6zédjon meg arrdl, hogy rendelkezik: \\ 2 —

* Nagy sebességi, vezeték nélkili jelet sugarzé N TV Set
ruterrel

* Nagy sebességli internet-hozzaférésse

2. ATV konfiguralasahoz nyissa meg a haldzati mendit.

Wireless Router

Built-in wireless
connection
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A kezddoldal hasznélata

Megjegyzés: Az (tmutatd éltalénos hasznalatra késziilt. A hasznalati dtmutatéban szerepl brék és illusztracick csak
tajékoztatd jellegliek és eltérhetnek a termék tényleges megjelenésétdl. Egyes modellek esetében bizonyos opcick nem
allnak rendelkezésre.

Minden opci6 kivélaszthaté a kezd&oldalon.

1. A kezdSoldal megnyitdsdhoz nyomja meg a ﬂgombot.

2. Alista ikonjainak kivalasztashoz hasznéaljaa A/V/4/» gombokat.
3. Akivant opcié kivalasztdsahoz nyomja meg az OK gombot.

4. Amenibdl valé kilépéshez, nyomja meg az EXIT gombot.

FIGYELMEZTETES:

® Az okos TV hasznélata elétt konfigurélja a haldzat beallitasait.

o A halozati feltételektd| fliggSen eléfordulhat a lassi miikodés és/vagy megszakadésok.

*® Ha problémakat észlel az alkalmazas hasznélatakor, kérjiik forduljon szolgéltatéjahoz.

o Atartalomszolgaltato kortlményeitdl fliggdéen, az alkalmazas frissitései vagy maga az alkalmazas hasznalata megsziinhet.
® Az orszag szabalyaitdl fliggSen, eléfordulhat, hogy egyes alkalmazasok korlatozottak vagy nem tdmogatottak

Kezddoldal- Forras

Forras: ATV-hez portokon keresztil csatlakoztatott késziilékek kozil vélaszthatja ki a bemeneti forrast.
Homepage-Smart

Smart: A Smart menlit nyitja meg.

Homepage-Apps

Rengeteg hasznos és szérakoztatd alkalmazas megnyitasa. Az Apps Store megnyitasa utan, megtekintheti ajanlasainkat.
Hasznélja a 4/P gombokat a kivélasztashoz, majd nyomja meg az OK gombot a belépéshez.

MENUMUKODES

Menufunkcid

Ebben a menliben megtalélja a TV késziilék rendszer beéllitdsainak menijét. Mindegyik menil bemutatja és részletes
segitséget nydjt ahhoz, hogy a késziiléke a leheté legtdbbet nydjtsa Onnek. Kérjik, vegye figyelembe, hogy egyes funkcidk
nem mindig elérhetSek az adott bemeneti forrasnal. A mentibe valé belépéshez:

1. Nyomja meg a 0} gombot a tavirdnyiton a meni megjelenitéséhez.

2.Hasznalja aA/V¥ gombokat a kép, hang, csatorna, Smart TV, halézat, rendszer vagy a timogatés kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az OK vagy P> gombot az almeniibe valé belépéshez.

3. Az almenUben, hasznélja a A/¥ gombokat az opcié kivélasztasdhoz , majd nyomja meg az OK vagy P> gombot a funkcié
elmentéséhez vagy megvaltoztatdsdhoz, majd nyomja meg ismét az OK gombot a kivalasztott alment megnyitasahoz
vagy a bedllitas aktivalasdhoz.

4. Az el6z8 menibe vald visszalépéshez nyomja meg a 3 gombot. A meniibdl valé kilépéshez nyomja meg az EXIT
gombot.
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Kép (Picture)

Picture preset Personal >
Backlight

Brightness

Picture
<P Sound

Channel

Contrast
Saturation
Tint
Sharpness
Color temperature
Auto format
Screen mode
% system ;)versc;m
CO settings
) Support Micro Dimming
Ad settings

Picture reset

1. Afémenl megnyitdsdhoz nyomja meg a © gombot.

2. Akép kivélasztasahoz hasznélja a A/V¥ gombokat, majd
nyomja meg az OK vagy P gombot az almentibe valé
belépéshez.

Kép beallitasa (Picture preset)

Alegmegfelelébb képbeallitasok kivalasztasa a vetitési

kérnyezethez.

Hattérvilagitas (Backlight)

Akép hattérvilagitasanak beallitasa.

Fényer6 (Brightness)

A kép fényerejének beallitasa.

Kontraszt (Contrast)

Bedllitja a kép vilagos és sotét részei kozotti killonbséget.

Telitettség (Saturation)

Bedllitja a szinerésséget.

Szinarnyalatok (Tint)

Bedllitja a voros és zold szint kozotti egyensulyt.

Elesség (Sharpness)

Bedllitja a képek széleinek élességét.

Szinhémérséklet (Color temperature)

Bedllitja a kép szinhdmérsékletét.

Automatikus formatum (Auto format)

Engedélyezi/ letiltja a képarany automatikus kivalasztasat.

Képernyéméd (Screen mode)

A képformatum kivélasztasa.

Overscan (Overscan)

Ennek az opciénak a be- és kikapcsolasa.

ECO beallitasok (ECO settings)

Beallitja az energiatakarékossagot.

Micro Dimming (Micro Dimming)

A micro dimming opcid be- és kikapcsolasa.

Specialis beallitasok (Advanced Settings)

A kép tovabbi bedllitasainak kivalasztasa.

Kép visszaallitasa (Picture reset)

Az aktualis képbeallitasok visszadllitasa az alapértelmezettre.

Hang (Sound)

Sound preset Standard >
100Hz

500Hz

1.5KHz

5KHz

10KHz

' Picture
D sound
Channel

Smart TV Balance
Auto volume control
Network

SPDIF del

System Audio delay

Support

1. Afémeni megnyitdsdhoz nyomja meg a @ gombot.

2. A hang kivélasztasdhoz nyomja meg a A/V¥gombokat,
majd nyomja meg az OK vagy P gombot az almeniibe valé
belépéshez

Hangbeallitasok (Sound preset)

Kivélasztja az elére bedllitott audio opcidt, amely a
kilénbdzE hangzasviszonyokhoz lett optimalizalva.
Megjegyzés: Ha a hangbedllités mas tizemmdodra van éllitva,
6t hangbeallitas (100 Hz, 500 Hz, 1,5 KHz, 5 KHz és 10 KHz)
allithaté be, amelyek lehetévé teszik a kivant frekvenciaszint
Egyensily (Balance)

Abal és jobb hangsugarzdkra kiildétt hangmennyiség
beallitasa.

Automatikus hangeré szabalyozas (Auto volume control)
Kapcsolja be az opcidt a reklamok alatt jelentkez zavard
hangerd felerésédésének csokkentéséhez, valamint
hangosit a lagyabb hangokon a misorok alatt. Megsziinteti
afolyamatos hangerdallitas sziikségességét.

SPDIF tipus (SPDIF type)

Ez az opcié az Digitalis audio kimenetbe (SPDIF) tovabbitott
audio hangkivitelezés tipusat felligyeli.

SPDIF késleltetés (SPDIF delay)

Ezzel az opcidval a kép és a hang szinkronizalhatd. Ha a
hang lassabb/gyorsabb mint a képhatés, a€/» gombokkal
éllithatja be a numerikus értéket.

Audio késleltetés (Audio delay)

Ha a hang nem egyezik a képpel, hasznalja a 4/»
gombokat a késleltetési idé beéllitasahoz a kép és a hang
szinkronizélasahoz.

TV-elhelyezés (TV placement)

Kivalasztja az asztali vagy a falra szerelheté médot.
Specialis beallitasok (Advanced Settings)

Tovébbi specidlis hangbedllitdsokat nyitja meg.

57



HUN

Csatornék (Channel)

Channel scan

(A Picture

Channel list
EPG

Channel organizer
Channel diagnostics
Timeshift

Subtitle

Teletext

PVR

57 Support

1.Nyomjameg a @ gombot a f6menii megjelenitéséhez.
2.Hasznélja a A/¥ gombokat a csatorna kivélasztdsahoz,
majd az almentibe valé belépéshez nyomja meg az OK vagy
» gombot.

Megjegyzés: Ez a funkcié kizarélag a TV médban érhetd el.
Csatorna keresés (Channel scan)

Lehetbvé teszi az &sszes rendelkezésre &ll6 analdg és digitalis
csatorna beolvasasat.

Csatorna lista (Channel List)

Megijeleniti az 6sszes beolvasott csatornat egy listaban.

EPG

Nyomja meg az OK/ P gombot a Program dtmutaté meniibe
valé belépéshez.

Csatorna szervezé (Channel organiser)
Ezzel az opcidval elrendezheti a csatornékat.
Csatorna diagnosztika (Ch | diag
csatornakon)

Nyomja meg az OK /B> gombot az aktuélis digitélis csatorna
jelinformécidinak megjelenitéséhez, mint pl. jelerésség,
frekvencia stb.

Timeshift

Nyomja meg az OK gombot a belépéshez és a A/V
gombbal éllitsa be.

Felirat (Subtitle)

Nyomja meg az OK/ P gombot a belépéshez, nyomja meg
a A/V gombokat a feliratok be- vagy kikapcsolasdhoz. Ha

a felirat be van kapcsolva, akkor a digitélis TV csatornakon
kivélaszthatja a felirat nyelvét.

- Adigitélis felirat nyelve:

Hasznélja a A/¥ gombokat a digitélis felirat nyelvének
kivalasztasahoz. A belépéshez nyomja meg az OK /p
gombot, majd a A/¥ gombokkal valassza ki a kivant felirat
nyelvét.

A digitélis felirat masodik nyelve (Digital subtitle language 2"):
Hasznélja a A/V¥ gombokat a digitélis felirat masodik nyelv
opcidjanak kivalasztasahoz. Nyomja meg az OK/P> gombot a
belépéshez, hasznélja a A/ gombokat a masodlagos felirat
nyelvének kivélasztasdhoz. Nyomja meg a 3 gombot, az
eléz8 mentibe valé visszalépéshez.

-Felirattipus (Subtitle type):

Nyomja meg az OK/P> gombot a belépéshez, hasznalja a
A/V gombokat a felirattipus kivalasztdsdhoz. A hallassériiltek
szadmadra fenntartott opcié segitségével kivélaszthatja a
hallaskérosultak szamara kialakitott feliratot a kivant nyelven.
PVR

Nyomja meg az OK/P> gombot a megnyitashoz.

ics) (digitali

v
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Teletext

Az almeni megjelenitéséhez, nyomja meg az OK/p>
gombot.

A dekédolasi oldal nyelve: vélassza ki a megfeleld tipusu
nyelvet, amelyen a Teletext meg fog jelenni.

Digitalis teletext nyelv: digitalis TV-csatornak esetén a
televizié tobb nyelven is elindithatja z elérhetd Teletext
kezd8oldalakat. Ez a funkcié lehetévé teszi, hogy a
rendelkezésre 4ll6 nyelvek kozil kivélassza az elsédlegesen
alkalmazandé nyelvet, amely a kiilénb6z6 teletext oldalakra
vonatkozik.

Smart TV

Sme @
Picture mart TV portal
SharedSee

Fast Cast

D Sound

Wireless display
nnel

Terms and Conditions
Smart TV Privacy Notice
Cookie Notice
Network
Networked standby
Netflix settings

Hbb

> System

%7 Support

Setting

Reset smart TV

1. Nyomja meg a 0} gombot a f6meni megjelenitéséhez.

2.Hasznélja a A/¥ gombokat a Smart TV kivélasztaséhoz,
majd nyomja meg az OK vagy P gombot az almeniibe
vald belépéshez.

Intelligens TV portal (Smart TV portal)

Lehetbvé teszi, hogy élvezze az internetes alkalmazésokat,

kifejezetten a TV-hez adaptalt internetes webhelyek.

Az alkalmazéasok a TV taviranyitdjaval vezérelhetSk.

Share&See

A Share & See funkciéval a szamitégépén tarolt videdk,

képek, zenék élvezhetdk.

Fast Cast

Nyomja meg az OK/P> gombot a belépéshez

Vezeték nélkiili kijelzé

Megjeleniti az okostelefon tartalmat a TV-n.

Megjegyzés: Lehetséges, hogy ez a funkcié néhany

modellnél nem érhetd el.

Felhasznalasi feltételek

Az Altalanos Szerzédési Feltételek elolvasasahoz nyomja

meg az OK vagy a > gombot.

Adatvédelmi nyilatkozat

Az adatvédelmi kdzlemény elolvasdsahoz nyomja meg az

OKvagy a P> gombot.

Cookie-értesités

Nyomja meg az OK vagy a P> gombot a Cookie-értesités

elolvasaséhoz.

Halézati ké 1léti allapot (Networked standby)

Nyomja meg az OK vagy P> gombot a be- és kikapcsolashoz.

Netflix beallitasok (Netflix settings)

A Netflix beéllitasok mentben a Netflix kikapcsolasi opcidval

kijelentkezhet a készllékén a Netflix-bdl.




HbbTV beillitas

AHbbTV (hibrid sugérzott szélessavi TV) szolgaltatas
egyes miisorszolgaltatok altal kinalt és csak a weboldalon
elérhetd néhany digitalis TV-csatorna. A HbbTV interaktiv
szolgaltatast nyuijt televizid szélessavi interneten keresztiil.
Ezek az interaktiv funkciok hozzéadédnak és gazdagitjak

a normal digitélis késziilékeket programokat, és olyan
szolgéltatasokat tartalmaznak, mint a digitalis teletext,
elektronikus mUsorkalauz, jatékok, szavazas, a jelenlegi
programmal kapcsolatos konkrét informéaciok, interaktiv
reklam, informacids magazinok, felzarkoztatas TV, stb.
AHbbTV hasznélatdhoz ellenérizze, hogy TV-je
csatlakoztatva van-e Az internet és a HbbTV be van
kapcsolva.

A smart TV beallitasainak visszaallitasa (Reset smart TV)
Allitsa vissza az alapértelmezettekre a smart TV beallitasait.

Halézat (Network)

9 Internet connection On >
Picture
Interface Wireless >

Sound Wireless settings
Information
Channel

Connection test

Smart TV

Network

System

=7 Support

1.Nyomja meg a @ gombot a f6menii megjelenitéséhez

2.Hasznélja a A/Y gombokat a héldzat kivalasztasdhoz,
majd nyomja meg OK vagy P> gombot az almeniibe valé
belépéshez.

ction)

Internetes kapcsolédas (Internet
Nyomja meg az OK vagy P> gombot a bekapcsolas
kivalasztasdhoz, majd llitsa be a aldbbi lehetségeket.
Felhasznaléi feliilet (Interface)

Nyomja meg az OK vagy P> gombot az Ethernet vagy a
Wireless kivélasztasahoz.

Ethernet

Csatlakoztatja az Ethernet kébelt az ruterhez és a TV
hétoldalan talélhaté Ethernet porthoz.

Wireless

Abeépitett vezeték nélkili és az otthoni vezeték nélkili
halézaton hasznélata.

IP cim beallitas (IP setting)

A cimtipust automatikusra allitja, és automatikusan lekérdezi a
sziikséges IP-cimet.

Informécié (Information)

Az aktualis kapcsolat informacidinak megtekintéséhez nyomja
meg az OK/ P gombot.

Csatlakozasi teszt (Connection test)

Az internetkapcsolat teszteléséhez nyomja meg az OK/ »
gombot.

Rendszer (System)

1. Nyomja meg a 0} gombot a f6menl megjelenitéséhez

2.Hasznélja a A/¥ gombokat a héldzat kivalasztasahoz,
majd nyomja meg OK vagy P> gombot az almentibe valé
belépéshez.

Nyelv (Menu Language)

Nyomja meg az OK/ B> gombot a nyelvek listajanak

megjelenitéséhez, majd a A/V¥ gombokkal vélassza ki a

nyelvet.

1d&zité (Timer)

Nyomja meg az OK vagy P> gombot az almentiibe valé

belépéshez.

-1dézéna

Kivélasztja a helyi idézonat.

-Ora

Az automatikus szinkronizalas bekapcsolasaval a TV

automatikusan lekérdezi a pontos idéta DTV jelrdl, és az

Srét ne lehet allitani. Ha ki van kapcsolva, az 6ra manuélisan

beallithatd.

-Sleep id8

Az opcié altal beéllithatja az idStartamot, amely utdn a TV-

készilék készenléti allapotba kerdl.

-Automatikus készenléti dllapot

Ha az automatikus készenléti id& egy kivant id&re be van

éllitva, a TV késziilék ugyanebben az idében készenléti

éllapotba kerll. Megjegyzés: Ha az automatikus készenléti

allapot be lett kapcsolva, a TV-késziilék barmilyen mas

miivelet alkalmazasa mellett is automatikusan készenléti

tizemmaédba lép.

Zar (Lock)

Ez a menl a TV specidlis funkcidjat feltgyeli.

A gyarilag alapértelmezett kdd 1234. A szuper jelsz6 0423.

Ha elfelejtette a kodjat, irja be a gyari kédot, a kédok

feltlirasahoz.

Beviteli beallitasok (Input Settings)

Afelhasznalé itt kivalaszthatja a bemeneti forras nevét, a

forrds még kdnnyebb azonositasahoz

Hely (Location)

A vetitési kdrnyezetté| fliggben kivalasztja az otthoni

lzemmaodot vagy az aruhéz illetve az druhaz demo

lizemmaodot.

K6z6s felhasznaléi feliilet (Common Interface)

Nyomja meg az OK vagy B> gombot a K6z6s felhasznaléi

feltletbe valé belépéshez.
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T-Link

Ezzel a funkcidval bekapcsolhatja az ARC funkcidt, és
boéngészhet a TV-készllékhez HDMI éltal csatlakoztatott
CEC eszkozok kozott.

Automatikus forras (Auto source)

Nyomja meg az OK vagy P> gombot a be- vagy
kikapcsolashoz.

Megjegyzés: Ez a funkcid csak a HDMI forrasnél érhetd el.
Sports iizemméd (Sports mode)

Nyomja meg az OK vagy P> gombot a be- vagy
kikapcsolashoz

LED kijelz (LED Indicator)

Nyomja meg az OK vagy P> gombot a Villogd, Normal vagy
kikapcsolt izemmad kivélasztasahoz.

Instant bel las (1 P on)

Nyomja meg az OK vagy P> gombot a be- vagy
kikapcsoladshoz

Gyari beallitasok visszaallitasa (Restore Factory Default)
Nyomja meg az OK vagy P> gombot a jelszé beirasdhoz

Tédmogatés (Support)

Software update

(N picture

D Sound

(1 smartTv
I\ Network
System

=7 Support

1.Nyomja meg a © gombot a f6menl megjelenitéséhez

2.Hasznélja a A/¥ gombokat a halézat kivalasztasahoz,
majd nyomja meg OK vagy P> gombot az almentibe valé
belépéshez.

Szoftver frissités (Software update)

A szoftvert USB, hélézat vagy csatorna segitségével frissitheti.

-USB segitségével

Lehetbvé teszi a szoftver legujabb verzidjanak telepitését az

USB portrdl.

- Halézaton keresztil

Lehetbvé teszi a legujabb szoftver verzié letoltését és

telepitését az internetrdl. Gy&zédjon meg, hogy a vezetékes

vagy vezeték nélkili halézati kapcsolata miikodik. Nyomja

meg az OK/ P> gombot a belépéshez. A folytatashoz

kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

- Csatornan keresztul

Lehetbvé teszi Uj szoftver frissitését a csatornakon.
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USB Funkcid

Elvezze képei megtekintését kozvetlentil az USB

taroloeszkozrdl

Megjegyzés: Egyes opcidk nem elérhetéek minden

modellen. USB tizemmddban, ha az USB-eszkéz nem

lett csatlakoztatva, az USB-felhasznaldi feliilet nem fog
megjelenik.

Az USB iizemmédba valé belépés

1. Csatlakoztassa az USB taroldeszkdzt az USB bemeneti
csatlakozdba.

2. Nyomja meg az USB gombot az USB lizemmddba valé
belépéshez.

3. Vélassza ki az USB-eszkozt a belépéshez.

Osszes

Képek, videdk és hangok béngészése amennyiben

elérhetdk.

1. Nyomja meg az OK vagy P> gombot a belépéshez, majd
hasznélja a A/V¥ gombokat a mappa kivélasztasédhoz,
nyomja meg az Ok gombot a belépéshez.

2.Hasznélja aA/V¥ gombokat a kivant f4jl kivalasztasahoz,

majd nyomja meg az OK gombot a lejatszashoz.

Képek

Képek bongészése, amennyiben elérhetdk.

.Nyomja meg az OK vagy P> gombot a belépéshez,
majd hasznalja a A/V/4/» gombokat a mappa
kivalasztasahoz, nyomja meg az Ok gombot a
belépéshez.

.Hasznélja a A/V/4/» gombokat a kivant fajl
kivélasztdsdhoz, majd nyomja meg az OK gombot a
lejatszashoz.

Video

Videdk lejatszasa amennyiben elérhetdk.

1. Nyomja meg az OK vagy P> gombot a belépéshez,
majd hasznélja a A/V/<4/» gombokat a mappa
kivélasztdsdhoz, nyomja meg az Ok gombot a
belépéshez.

2. Hasznélja a A/V/4/» gombokat a kivant fjl
kivalasztasahoz, majd nyomja meg az OK gombot a
lejatszashoz.

N

Zene

Zene lejatszasa amennyiben elérhetd.

.Nyomja meg az OK vagy P> gombot a belépéshez, majd
hasznélja a A/¥ gombokat a mappa kivélasztésdhoz,
nyomja meg az Ok gombot a belépéshez.

N

N

Hasznéalja a A/V¥gombokat a kivant fajl kivélasztasahoz,
majd nyomja meg az OK gombot a lejétszashoz.

N

. Eléfordulhat, hogy egyes nem szabvanyos mobil
taroldeszkozoket a késziilék nem ismer fel. Kérjlk, valtson
szabvanyos eszkézokre.

. A rendszer a kdvetkez§ fajlformatumokat tamogatja:
Képformatum: JPEG, BMP, PNG stb.

Vided formatum: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEGT, stb.
Audio formatum: MP3 stb.

N

Megjegyzés: A fdjlok kédoldsara sokféle nem szabvanyos
kédolasi médszer létezik, igy a rendszertink nem garantalja a
fajlformatumok 6sszes kédoldsi médszerének hasznélatat.



Gyakran feltett kérdések

1. Akovetkezé feltételek mellett a rendszer nem képes a f4jl
dekddolasara, igy a fajl nem jatszhaté le rendesen:
-Aféjl paraméterei, mint pl, a kép pixelszdma, az audio
és vided fajlok kodsebessége, az audio fajlok mintavételi
sebessége meghaladjék a rendszer lehetdségeit;
-A fajlformatum nem megfelelé vagy sérilt.

N

. Hot plug (m(ikddés kozben csatlakoztathato
merevlemez): Ne huzza ki a csatlakozét, amikor a
rendszer az adatokat olvas vagy adatokat tovabbit,
kertilje el a a rendszer vagy a késziilék karosodasat.

3. Ugyelien az eszkdz dramellataséra a mobil mereviemez
vagy digitalis fényképez&gép hasznélata kdzben. Ha
a tdpegység nem megfeleld, vagy nem megbizhatd,
problémak merilhetnek fel miikodés kézben, vagy
az eszkdzok egyaltalan nem mikédhetnek. Ebben az
esetben kérjuk, inditsa Ujra az eszkdzt, vagy hizza ki
azt, majd csatlakoztassa Ujra, és biztositsa a megfelel
aramellatast.

TOVABBI INFORMACIOK

Hibaelharitas

ATV-késziiléknél tapasztalt legtdbb problémét az alabbi

hibaelharitasi lista segitségével tudja orvosolni.

Nincs kép, se hang

1. Ellendrizze, hogy a biztositék vagy aramkéri megszakitd
miikédik.

2. Csatlakoztasson egy masik elektromos eszkozt a
konnektorba, hogy meggyz8djon arrédl az mikadik,
illetve az eszkdz bekapcsol.

3. Atépkabel rosszul érintkezik a kimenettel.

4. Ellenérizze a jelforrast.

Nincs szin

1. Mddositsa a szinrendszert.

2. Allitsa be a telitettséget.

3. Prébaljon egy masik csatornat. Fekete-fehér misor
fogadasa is lehetséges.

A taviranyité nem miikédik

1. Cseréljen elemeket.

2. Az elemek nincsenek megfelel8en elhelyezve.

3. Atapkabel nincs csatlakoztatva.

Van hang, de nincs kép

1. Allitsa be a fényerdt és a kontrasztot.

2. MUsorsugarzasi hiba torténhetett.

Van kép, de nincs hang

1.Nyomja a gombot a hangerd ndveléséhez.

2.Ahangeré le lett némitva, nyomja meg a némitas (mute)
gombot a hang visszaallitasdhoz.

3. Médositsa a hangrendszert.

4. MUsorsugarzasi hiba torténhetett.

Ea

Arendszer a szabvanyos USB 1.1 és USB 2.0 eszkozoket
tdmogatja, mint pl. a szabvanyos U-lemezeket, MP3-
lejatszdkat, mobil merevlemezeket stb.

w

. Aleheté legjobb hang- és képmindség eléréséhez,
javasoljuk hasznaljon az USB 2.0 szabvanynak megfelel&
a kiils eszkozt.

o~

. Anagy tomoritési aranyd videdk lejatszasakor a
jelenségek, mint példaul a kép lefagyasa vagy a meni
lassu valaszai normalis jelenségek.

~

. Egyes USB eszkdzoknél, mint pl. a nagy méreti
merevlemezeknél vagy MP4-nél stb. javasoljuk az
aramellatassal torténd hasznalatot, hogy elkeriilje az
&ram hianyat.

* Ne érintse meg vagy nyuljon hozza az

ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF és

SPDIF csatlakozdkhoz, megelézve az

elektrosztatikus kistilések megjelenését,

ugyanis igy megzavarhatja az USB, WIFI és LAN

tzemmaodban évé eszkdzok miikodését vagy a

TV késziilék normalis miikodését.

o

Ossze-vissza vonalak a képernyén

Ezt altaldban a helyi interferencia okozza, mint pl. autok,
lampak és hajszaritok miatt. Az interferencia minimalizalasa
érdekében éllitsa be az antennat.

Nincs jel és interferencia

Ha az antenna a televizids jelfogadasi teriilet peremén
helyezkedik el, ahol a jel gyenge, akkor a képen pontok
jelennek meg. Ha a jel rendkiviil gyenge, a vétel javitasa
érdekében specidlis antennat kell beszerelni.

1. Allitsa be a beltéri/kiiltéri antenna poziciojat és iranyat.
2. Ellendrizze az antenna csatlakoztatasat.

3. Finoman hangolja be a csatornét.

4. Prébéljon egy masik csatornat. Mlisorsugérzasi hiba
torténhetett.

Gyujtoszerkezet

A képernydn fekete foltok vagy vizszintes csikok jelennek
meg, vagy a kép lebeg, illetve sodrédik. Ezt altaldban az
auté gyujtéd rendszere, neonlampak, elektromos furék vagy
egyéb elektromos készilékek altal keletkezett interferencia
okozza.

Szellemkép

A szellemkép két médon keletkezhet. Kézvetlen médon
vagy visszaverédve magas épliletekrél, hegyekrél vagy
maés targyakrél. Az antenna irdnyanak vagy elhelyezésének
megvaltoztatdsa javithatja a vételt.

Radiéfrekvenciabdl szarmazé interferencia

Ez az interferencia mozgé hullamokat vagy &tlés vonalakat
eredményezhet a képernyén,valamint bizonyos esetekben
a kontraszt elvesztését a képernydn. Keresse meg és
tavolitsa el a radidinterferencia forrasat.
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ENGEDELY

EZT A TERMEK AZ AVC SZABADALMA ALAPJAN LICENCELT, KIZAROLAG NEM UZLETI CELU SZEMELYES
FELHASZNALASRA () AMI A VIDEO KODOLASA AZ AVC SZABVANY SZERINT (,AVC VIDEQ") ES / VAGY (ll) AZ
AVC VIDEO VISSZAKODOLASA, AMELYET SZEMELYES FELHASZNALASU FOGYASZTO KODOLT ES A NEM
KERESKEDELMI TEVEKENYSEGET ES / VAGY A LINCENSZ ENGEDELYEZETT VIDEOSZOLGALTATO NYUJTOTT.
BARMILYEN MAS NEMU FELHASZNALASA NEM ENGEDELYEZET. KIEGESZITO INFORMACIOK KERHETOK AZ MPEG
LA LLC-TOLLASD MEG: HTTP://WWW.MPEGLA.COM

EZ A TERMEK EGY VAGY TOBB, A NEMZETKOZI ES AZ EGYESULT ALLAMOK ALTAL VEDETT PROGRAMOT
TARTALMAZ. SZERZOI JOGI TORVENYEK KOZZETETELE SZERINT MUKODIK. BIZALMAS ES TULAJDONJOGAI A
DOLBY LABORATORIES-NAK. RESZBEN VAGY EGESZBEN REPRODUKALNI VAGY NYILVANOSSAGRA HOZNI

VAGY SZARMAZEKOS MUVET ELOALLITANI BELOLUK A DOLBY LABORATORIES KIFEJEZETT ENGEDELYE NELKUL
TILOS.

SZERZOI JOGOK 2003-2009, A DOLBY LABORATORIES ALAPJAN. MINDEN JOG FENNTARTVA.

EZT ATERMEKET KORLATOZOTT ENGEDELYKEL LETT FORGALOMBA HOZVA CSAK A HEVC HASZNALATA

AHEVC TARTALOMVAL, AMI AZ ALABBI HAROM KITETELNEK MEGFELEL:

(1) AHEVC TARTALMA CSAK SZEMELYES HASZNALATRA;

(2) HEVC-TARTALOM, AMELYEKET NEM KINALNAK ELADASRA; ES

(3) A HEVCTARTALOM, AMELY TERMEKET A TULAJDONOS HOZZA LETRE. EZT A TERMEKET NEM SZABAD
KOZOSEN FELHASZNALNI

MAS HARMADIK FEL ALTAL KESZITETT HEVC KODOLASSAL LETREHOZOTT TARTALOMMAL VAGY HARMADIK
FELTOL SZERZETT A FELHASZNALO SZERINTI JOGOKAT, MELYEK A TOVABBI TARTALOMBOL ADOD ENGEDEJEKET
A TARTALOM ENGEDELYEZETT ELADOJANAK BIZTOSITJA. EZ A TERMEK HASZNALATA A KAPCSOLT HEVC
KODOLASSAL KESZULT TARTALOMSAL VELELMEZI A KORLATOZOTT HATOSAG HASZNALATOT A FENTIEK
SZERINT.

A TESLA kijelenti, hogy a késziilék megfelel a vonatkozd uniés harmonizaciés jogi aktusoknak 2014/30/EU
Elektromagneses &sszeférhetéség (EMC) és Kisfesziiltségl villamos berendezésekre vonatkozé irdnyelv (LVD)
2014/35/EU és az energiaval kapcsolatos termékek irdnyelv (Erp Directive) 2009/125/EC az Radié berendezésekrdl
sz6l6 irdnyelv 2014/53/EU valamint az RoHS irdnyelvnek (RoHs Directive) 2011/65/EU megfelelSen az alabbi miiszaki
szabvanyoknak:

ELEKTROMAGNESES OSSZEFERHETOSEG (EMC)

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

KISFESZULTSEGU VILLAMOS BERENDEZESEKRE VONATKOZO IRANYELV (LVD) EN60065:2014

AZ ENERGIAVAL KAPCSOLATOS TERMEKEK IRANYELVE (ERP DIRECTIVE) Bizottsagi rendelet (EC) No 642/2009;
801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RADIO BERENDEZESEKROL SZOLO IRANYELV (RED)

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301489 -1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK VESZELYES ANYAGAINAK KORLATOZASA (ROHS) EN50581:2012
A véltoztatas joga fenntartva. A folyamatos kutatés és fejlesztés kovetkeztében, a technikai specifikaciok, és a termék
kialakitasa,

megjelenése megvaltozhat. A termék a Dolby Laboratories liszensz engedélyével késziil. A Dolby Audio és a dupla-D
szimbélum a Dolby Laboratories bejegyzett marka és védjegye. A HDMI, a HDMI embléma és a High-Definition
Multimedia Interface védjegye vagy bejegyzett védjegye a HDMI Licensing LLC-nek az Egyesiilt Allamokban és més
orszagokban. Minden terméknév, markanév vagy a tulajdonosuk bejegyzett védjegye.

©TESLA 2020. Minden jog fenntartva.
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INTRODUCERE

Masuri de precautie

1. Cititi acest ghid de utilizare nainte de a utiliza aparatul. Pastrati acest manual pentru utilizare ulterioara.

Despre produs

Nu blocati si nu acoperiti orificiile de ventilatie de pe spatele aparatului.

¢ Nuintroduceti obiecte de orice fel in acest produs prin oriiciile aparatului, deoarece acest lucru poate duce la contactul
cu piesele sub tensiune electrica sau scurt-circuit, care ar putea duce la un incendiu, soc electric sau deteriorarea
aparatului.

¢ Nuincercati sa desface tai paratul, decarece poate provoca deteriorari. Aparatul nu are componente pe care le puteti
nlocui singur. Acest lucru trebuie realizat de service-ul autoriza pt searsuona caliicat.
Nu atingeti ecranul cu degetele, deoarece acest lucru poate duce la zgérierea ecranului televizorului.

e Nu expuneti ecranul TV la o presiune excesiva, deoarece acest lucru poate deteriora in mod semnificativ ecranul
televizorului.

Conectarea si Alimentraea

Deconectati aparatul de la alimentare in urmatoarele situatii:

e Daca aparatul nu este folosit o perioada lunga.

* Daca cablul de alimentare sau stecherul / priza sunt deteriorate.

e Urmati instructiunile pentru instalarea si ajustarea produsului. Reglati comenzile descrise in acest ghid de utilizare

* deoarece ajustarea necorespunzatoare a altor comeont zdiu pce la daun. eDaca se intdmpla acest lucru, deconectati
aparatul de la sursa de alimentare si contactati personalul de service.

e in cazul in care aparatul este supus unui impact sasut lao vfoit astfel incat carcasa sa fie deteriorata.

Cablu de alimentare si Cablu de semnal

e Nu permiteti ca nimic sa stea sau sa treaca peste cablurile de alimentare si cel de semnal.
* Protejati cablurile de alimentare si semnal de zgarieturi.

* Nu supraincarcati cablul de alimentare sau priza.

* Nu expuneti cablul de alimentare si cablul de semnal.

Mediul de utilizare

¢ Nu asezati aparatul pe o baza, suport sau masa instabila. Plasati aparatul intr-un loc care sa asigure o buna ventilatie.
e Nu utilizati dispozitivul in apropierea unor medii umede si reci.

® Protejati aparatul impotriva supraincalzirii.

e Pastrati aparatul departe de lumina directa a soarelui.

¢ Nu expuneti aparatul la picaturi de apa sau pulverizare si nu asezati obiecte umplute cu lichide, cum ar i vaze, pe aparat.

e Nu utilizati dispozitivul in apropierea unui mediu plin de praf.

Curatare

o Stergeti praful de pe unitate stergand ecranul si carcasa cu o carpa moale, curata sau cu un lichid special de curatare.

o Nu utilizati forta excesiva in timpul curatarii ecranului.

¢ Nufolositi apa sau alte substante chimice de curatare la curatarea ecranului, deoarece suprafata ecranului televizorului poate fi
deteriorata.

Amplasarea televizorului pe perete

Averti a acti poate ita doua persoane.

e Verificati daca perete\e poate suporta greutatea televizorului si a ansamblului de montare pe perete.
e Urmati instructiunile de montare furnizate cu suportul de perete.

e Televizorul trebuie instalat pe un perete vertical.

e Asigurati-va ca utilizati numai suruburi adecvate pentru materialul peretelui.

e Asigurati-va ca cablurile televizorului sunt asezatel ainsctfat sa nu existe pericolul de a trece peste ele.

Toate celelalte instructiuni de sigurantd despre televizoarele noastre sunt de asemenea aplicabile aici.
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1. @Acest echipament este clasificat la clasa a Il-a sau la un aparat electric izolat dublu. Acesta este conceput astfel incat
sa nu necesite Impamantare.

N

Atunci cand utilizati o priza de curent sau un conector de oprire, sistemul de oprire este intotdeauna gata de utilizare.

w

Nu expuneti aparatul la picaturi de apa sau pulverizare si nu asezati obiecte umplute cu lichide, cum ar i vaze, pe aparat.

»

Avertizare: Bateria (acumulatorul sau bateria instalatd) nu trebuie expusa la caldura excesiva, cum ar i lumina soarelui, foc
si altele asemenea.

5. Sursele de flacara deschise, cum ar fi luméanarile aprinse, nu trebuie sa fie amplasate pe aparat.
6. Acordati atentie la impactul eliminarii bateriei asupra mediului.
Nota: llustratiile din aceasta editie sunt doar pentru referinta

Butoanele televizorului

Luati modelul urmator ca exemplu:

(I) buton

1. Porniti televizorul
2. Cand televizorul este pornit apasati-l pentru a afisa meniul de butoane.
3.1n meniu, cu o apasare scurta selectati meniul, cu o apasare lunga confirmati selectia.

Conectori

Nota: Numele locatiei si al conectorilor de pe televizor pot varia in functie de model si este posibil ca unii conectori sa nu fie
disponibili pentru unele modele.

ETERNET
ETHERNET [:] Acest conector poate fi utilizat pentru conectarea la un modem extern sau la un echipament
de acces la retea.
SPDIF(koaks.) conector (iesire)
SPDIF(coax.) ‘ Acest conector poate fi utilizat pentru a conecta un receptor audio digital compatibil.

HDMI 1/HDMI 2 conector (intrare)
HDMI (interfata multimedia de Tnalta definitie) va permite sa conectati dispozitive, cum ar fi un

or :gm: ; player Blu-ray, cu o iesire HDMI pentru cea mai buna calitate a imaginii. De asemenea, ofera o
conexiune digitald necomprimata care transporta atat date video cét si audio prin intermediul
unui conector mini plug integrat.

USB 2.0 conector (intrare)
USB 2.0 Acest conector poate fi utilizat pentru conectarea la un dispozitiv USB.
* (Nota: Nu porniti dispozitivul cdnd este introdusa unitatea USB 3.0, deoarece pot aparea
probleme de compatibilitate.)
SATIN SAT IN conector (intrare)

Acest conector poate fi utilizat pentru conectarea la un receptor de satelit.

ANT/CABLEIN conector (intrare
ANT/CABLE IN / ) ( ) <
Acest conector poate i utilizat pentru conectarea la o antena sau la o retea cu cablu.
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MINIAVIN - @

MINI AV IN conector (intrare)

Conectorul MINI AV IN poate i utilizat pentru conectarea la 0 gama largd de echipamente,
inclusiv cele de inregistra rveideo, camere video, decodoare, receptoare de satelit, playere
DVD, console. Conectorul VIDEO IN permite conectarea la video compozit.

Cl+ conector
Acest conector poate fi utilizat pentru a introduce cartela Cl pentru a accepta programe
codate.

Conector pentru CASTI (iesire)
Va permite sa conectati setul cu casca pentru a asculta sunetul provenit de la televizor.
Nota: Sunetul excesiv al castilor poate provoca daune auditive

Functiile telecomenzii

Majoritatea functiilor TV sunt disponibile in meniul care apare pe ecran. Telecomanda care vine impreuna cu
televizorul poate i utilizatd pentru a naviga prin meniuri si pentru a conigura toate setarile generale.

Nota: Locatia si numele butoanelor telecomenzii pot varia in functie de modelul TV, unele modele nu au toate butoanele.

1.0

2.9

3.0~9
4.SUBTITLE
5. YouTube
6.VOL +/VOL-
7.V
8.SOURCE
9.USB
10.CHA/ v

1. =

12. @
13.ECO

14.©
15. 4

16. AV D

17.0K
18. O

19.EXIT
20.NETFLIX

21.COLOURED
BUTTONS
22.SLEEP

23.ZOOM-/ZOOM+

24.CH LIST
25.TEXT

(Buton ON / OFF) Televizorul este pornit / oprit.

(Buton SOUND) Activeaza sau dezactiveaza sunetul.
(Butoanele numerice) Introducerea numerelor de canal.
Apasati pentru a afisa meniul de subtitrare.

X
3
6

Mergeti pe pagina de pornire a YouTube.
(Volumul sus / jos) Cresterea sau scaderea volumului. 7 9
Pentru alte surse, se intoarce inapoi la televizor.
Introducerea in meniul SOURCE. YouTube
Acceseazias iere multimedia pe USB.

(CANALUL SUS/JOS) Scaneaza sus / jos prin lista de canale
curente.

A

Afiseaza meniul de optiuni.
Afiseaza informatii despre program, daca sunt disponibile.

Selectarea modul de economisire a energiei dorit.

(Butonul de setérii) Porneste meniul principal

(Butonul de pagina de pornire) Acceseazd pagina de

pornire Smart TV.

(butoane sus, jos, stdnga si dreapta) Indica diferite elemente

din meniul sistemului

si ajusteaza comenzile din meniu.

Tn meniul sistem, confirma selectia sau modifica setérile.

(INAPOI) Tn meniul sistemului, acesta revine la meniul siu

din interfata precedenta.

lesire din meniul sistemului. zoou-

Mergeti la pagina de pornire Netflix. aune

(Rosu / verde / galben / albastru) Selecteaza sarcini. »
Ml

Apasati pentru a opri televizorul dupa o anumita perioada

de timp. Pentru a dezactiva temporizatorul SLEEP, tineti

apasat butonul pana la oprire.

Apésati pentru a selecta formatul de ecran dorit.
Nota: Aceasta functie nu este disponibila in modul USB.
Afisarea listei de canale.

Activeaza / dezactiveaza Teletext. Apdsati pentru a activa /
dezactiva functia teletext.
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26.GUIDE (Deza)activarea ghidului de programe electronice.

Nota: Aceste functii sunt disponibile numai in modul DTV.
27.PRE-CH Revenirea la canalul anterior.
28. FAV Afiseaza lista de canale preferate.
29. « Cautati inapoi.
30.» Cautati in avans.
31.K (Anterior) Mergeti la capitolul anterior.
32.m (Stop) Opreste vizualizarea.
33.p11 (Lansare / pauza) Lanseazad, opreste si continua navigarea.
34 (Urmatorul) Accesati capitolul urmator.
35.0 Functia PVR
36.Dlang (LIMBA) Afiseaza lista de fisiere audio in diferite limbi.
OPERATII GENERALE

1

Pornirea

Urmati instructiunile de pe aceasta pagina despre cum sa porniti televizorul si sé setattie lecomanda inainte de a parcurge
alte pagini care descriu modul de utilizare a procedurii de configurare a canalului.

1. Pentru fixarea bazei duble de sustinere a aparatului cu ajutorul suruburilor, instalarea este completa.
- Pentru a va oferi o experienta vizuala mai buna, va rugam sa indepartati toate etichetele, daca existd, de pe panoul
fronta | si de pe Tnainte de utilizare.
- Imaginile si ilustratiile din acest ghid de utilizare sunt doar pentru referinta si pot diferi de aspectul real al produsului.
Desenul si specificatiile produsului pot fi modificate fara notificare prealabila.

2. Introduceti doua baterii AAA In telecomanda. Masuri de precautii pentru utilizarea bateriilor:
- Utilizati numai bateriile de acest tip.
- Verificati daca polaritatea este pozitionaté corect.
- Nu amestecati bateriile noi si bateriile utilizate.
- Nu utilizati baterii reincarcabile.
- Nu expuneti bateriile la caldura excesiva, cum ar fi lumina soarelui, foc si altele asemenea, nu le aruncati in foc, nu le
refncarcat isau deschideti, deoarece acest lucru poate provoca scurgeri sau explozie.
- Scoateti bateriile din telecomanda daca nu le folositi pentru o perioada lunga.
—
L5
o = - S
3. Prima data conecta ctiablul de alimentare la televizor si APOIl in priza.

(Nota: Daca cablul de alimentare este conectat la televizor, conectati numai cablul la priza).
Televizorul dvs. trebuie conectat numai printr-o conexiune de curent continuu. Nu trebuie conectat la curent
unidirectional. Daca stecherul este deconectat de la cablu, nu il introduceti niciodata in soclu datorita riscului de
electrocutare.
Nota: imaginile sunt doar o prezentare simbolica. Localizarea conectorului de alimentare din spatele televizorului poate
varia in functie de model.

4. Conectati antena externd la portul ON / CABLE IN sau SATIN din spatele televizorului.
Conectorul pentru antena (750HM-VHF / UHF / cablu) poate fi utilizat pentru conectarea la o antena externa si la alte
echipamente instalate.

o

Cand este pornit, televizorul va porni direct sau va fi in modul de asteptare.
Nota: Pentru unele modele, porniti televizorul apasand butonul ON/OFF. Daca indicatorul de alimentare se aprinde,
televizorul este in modul de asteptare. Apasati butonul de pe telecomanda sau de pe dispozitiv pentru pornire.
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Oprirea

Pentru a pune televizorul in modul de asteptare, apasati butonul de pe telecomanda sau de pe dispozitivul nsusi;
televizorul ramane pornit, dar cu consum redus de energie.

Pentru a opri televizorul, scoateti cablu din priza.

Nota: Pentru unele modele, apasarea butonului de alimentare dezactiveaza aparatul.

Conectarea la retea

Pentru a accesa Internetul, trebuie sa va abonati la un serviciu Internet de banda larga de mare viteza la furnizorul dvs. de
servicii Internet (ISP).

Televizorul dvs. poate fi conectat la o reteua de internet in doud moduri:

® Prin cablu, utilizdnd conectorii RJ45 (LAN) de pe panoul din spate.

* Wireless, utilizand internet wireless si internet wireless acasa.

® Nota: Urmatoarele instructiuni sunt modalitétile uzuale de conectare a televizorului la o retea LAN sau la o retea wireless.
Metodele de conectare pot varia in functie de coniguratia Internetului. Daca aveti intrebari despre reteaua dvs., va rugam sa
contactati furnizorul dvs. de servicii.

Conectati-va la o retea LAN

Pentru a va conecta la o retea LAN:
1. Trebuie sa aveti: Router
¢ Un cablu Ethernet de o lungime suficienta pentru a

ajunge la televizor or o n g
® Router sau modem cu portul Ethernet disponibil /_EEIi Modem Internet
e Conexiune la Internet de mare viteza o

e Portul Ethernet (LAN) de pe spatele televizorului W

. . Eth
2. Conectati cablul Ethernet la router si la portul Ethernet Portontne 1>
de pe partea din spate a televizorului. back panel =
o o

3. Utilizati meniul Retea (Retea) pentru a configura
televizorul. TV Set

Conectati-va la o retea wireless \\\
Modem

Pentru a va conecta la o retea wireless: n o

1. Trebuie sa aveti: g \ [H H
. . \ A
® Un router care transmite un semnal wireless de N TV set
mare viteza ©
e Conexiune la Internet de mare viteza ;
- . 3 Wireless Router
2. Utilizati meniul Retea (retea) pentru a configura o
T ’ v Built-in wireless
televizorul. 0l connection
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Utilizarea paginii de pornire

Nota: Acest manual de utilizare este destinat utilizarii zilnice. Imaginile si ilustratiile servesc doar pentru referinta si pot diferi
de aspectul aparatului propriu-zis. Anumite optiuni nu sunt disponibile pentru anumite modele.

Puteti alege toate functiile din pagina de pornire.

1. Selectati pentru a afisa pagina de pornire.

2. Apasati A/V/4/P pentru a selecta pictogramele din lista de pe ecran.
3. Apasati OK pentru a accesa iecare optiune.

4. Pentru a iesi din meniu, apasati EXIT.

ATENTIE:

e Configurati setarile de retea inainte de a utiliza Smart TV.

* Pot i reactii lente si / sau intreruperi, in functie de conditiile retelei dvs. de Internet.

® Daca intampinati o problema cu utilizarea aplicatiilor, contactati ISP-ul dvs.

o in functie de circumstantele furnizorilor de servicii, actualizarea aplicatiei sau aplicatia in sine poate fi anulata.
« In functie de legislatia tarii, unele aplicatii pot fi restrictionate sau neacceptate.

Acasa - Sursa

Sursa: Selectati sursa de intrare de la ap | ctate la televizor prin intermediul mai multor conectori.
Acasa - Smart

Se afiseaza un
Acasa - Aplicatii
O varietate de aplicatii utile si distractive. Dupa ce ati accesat Apps Store, veti vedea recomandari.
Apasati €4/ pentru a schimba aplicatia, apasati OK pentru a intra.

OPERATIILE DIN MENIU

Functiile meniului

Aceasta sectiune arata meniul de setari de sistem pentru televizorul dvs. Fiecare meniu este descris in detaliu pentru a
beneficia de cele mai bune avantaje ale aparatului dvs. Retineti ca unele functii pot fi indisponibile in functie de sursa de
intrare. Pentru a accesa meniul de sistem:

1. Selectati e pe telecomanda pentru a afisa meniul principal.

2. Apasati A/V pentru a selecta Picture, Sound, Smart TV Channel, Network, System sau Support, apoi apasati OK sau »
pentru a intra in submeniu.

3.7n submeniu, apasati A/¥ pentru a selecta optiunile, apasati OK sau P pentru a regla functiile sau a schimba valorile,
apasati OK pentru a deschide submeniul corespunzator sau pentru a activa setarea.

4. Pentru a reveni la meniu anterior, apasati 3. Pentru a inchide meniul, apasati EXIT.
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Imagine (Picture)

Picture preset Personal >
Backlight
Brightness

Contrast

Picture

D Sound

Saturation
Tint
Sharpness

Channel

Smart TV
Color temperature

Normal >

off >
Screen mode 16:9 format >
Over On >
ECO settings
Micro Dimming
Adv

N Auto format

System

Support Or

1.Selectati® pentru a afisa meniul principal.

2. Apasati A/V pentru a selecta Imaginea, apoi apasati OK
sauP> pentru a intra in submeniu.

Reglarea initiala a imaginii (Picture preset)

Selecteaza setarea imaginii care se potriveste cel mai bine
in mediului in care este televizorul vizualizat.

lluminare din spate (Backlight)

Seteaza nivelul luminii din spate.

Luminozitate (Brightness)

Regleaza luminozitatea imaginii.

Contrast (Contrast)

Regleaza diferenta dintre partile luminoase si cele intunecate
ale imaginii.

Saturatie (Saturation)

Regleaza intensitatea culorii.

Tenta (Tint)

Regleaza echilibrul dintre rosu si verde.

Acuitate (Sharpness)

Regleaza claritatea marginilor din imagine.

Temperatura de culoare (Color temperature)

Seteaza temperatura de culoare a imaginiilor.

Formatare automata (Auto format)

Activeaza / dezactiveaza selectarea automata a formatului
imaginii.

Mod ecran (Screen mode)

Selectarea dimensiunii imaginii.

Zoom in afara ecranului (Overscan)

Selectati Activat sau Dezactivat pentru a activa / dezactiva
aceasta optiune.

Setarile EKO (ECO settings)

Configureaza optiunile de economisire a energiei.
Microscopic (Micro Dimming)

Selectati Activat sau Dezactivat pentru a activa / dezactiva
micro-etichetarea.

Setari avansate (Advanced Settings)

Selectati setarile de imagine avansate.

Resetarea imaginii (Picture reset)

Returneaza setarile de imagine actuale la setarile din fabrica

Sunet (Sound)

Sound preset Standard >
100Hz

) Sound 500Hz
Channel

10KHz

Smart TV Balance

Auto volume control Off

PCM

)" Network
SPDIF delay

System Audio delay

_—

@97 Support

1. Selectati © pentru a afisa meniul principal.

2. Apasati A/V pentru a selecta Sunet, apoi apasati OK
saul> pentru a intra in submeniu.

Setarea initiala a sunetului (Sound preset)

Seteaza optiunile prestabilite audio optimizate pentru
diferite conditii de sunet.

Nota: Cand setarea initiala a sunetului este setata la un

alt mod, sunt reglate cele cinci optiuni de sunet (100Hz,
500Hz, 1.5KHz, 5KHz si 10KHz), ceea ce va permite sa reglati
frecventele dorite. De asemenea, puteti seta optiunile la
nivelul dorit.

Echilibru (Balance)

Regleaza nivelul de sunet care trebuie trimis la difuzoarele
stanga si dreapta.

Control automat al volumului (Auto volume control)
Selectati ON pentru a reduce sunetele plictisitoare in
timpul anunturilor si pentru a mari sunetul moale in
timpul materialului programului. indepéarteaza necesitatea
modificarii volumului constant.

Tip SPDIF (SPDIF type)

Aceasta optiune este utilizata pentru a controla tipul de

fluxuri audio trimise la portul de iesire audio digitald (SPDIF).

intarziere SPDIF (SPDIF delay)

Aceasta optiune este utilizatd pentru a sincroniza sunetul
cu imaginea. Daca sunetul este mai lent / mai rapid
decatimaginea, puteti apasa 4/ pentru a seta valoarea
numerica.

Intarziere audio (Audio delay)

Daca sunetul nu este urmarit, apasati€/P pentru a seta

timpul de intérziere pentru a sincroniza sunetul cu imaginea.

Configurarea unui televizor (TV placement)
Selectati modul Desktop sau Wallmount.
Setari avansate (Advanced Settings)
Selectati mai multe setari de sunet avansate.
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Canal (Channel)

) Picture Channel scan

Channel list
D Sound EPG
Channel organizer
Channel

Channel diagnostics
Smart TV Timeshift
Subtitle
Teletext

System PVR

T Support

1. Apasati 0} pentru a afisa meniul principal.

2. Apasati A/V pentru a selecta Canal, apoi apasati OK sau P
pentru a intra in submeniu.

Nota: Aceasta functie este disponibild numai in modul TV.
Scanarea canalelor (Channel scan)

Acesta va permite sa scanati toate canalele analogice si
digitale disponibile.

Lista canale (Channel List)

Afiseaza toate canalele selectate ca lista.

EPG

Apasati OK/ P> pentru a intra in meniul ghidului de
programe.

Organizator de canale

Aceasta optiune va permite sa organizati canale
Diagnosticare de canal (Channel diagnostics)

Apasati OK/ P> pentru a afisa informatii despre semnalele
actuale ale canalelor digitale, cum ar fi puterea semnalului,
frecventele etc.

Timeshift

Apasati OK pentru a intra si folositi A/V pentru a seta.
Subtitlu (Subtitle)

Apasati OK/ P> pentru a intra, apasati A/V pentru a activa
/ dezactiva subtitrarile. Atunci cAnd subtitrarile sunt activate,
puteti activa titlurile subtitrarilor pe canalele TV digitale.
Subtitrari digitale (Digitalsubtitlelanguage):

ApasatiA/V pentru a selecta limba subtitrarilor digitale.
Apésati OK/ P> pentru a intra, apasati A/ V¥ pentru a selecta
limba subtitrare ca limba preferata.

- limba a doua a subtitrarilor digitale
(Digitalsubtitlelanguage2nd):

Apasati A/V pentru a selecta limba a doua subtitrare.
Apasati OK/ P> pentru a intra, apasati A/V pentru a selecta
limba a doua. Apasati pentru a reveni la meniul anterior.

- Subtitrari tip (subtitlu tip):

Apésati OK/ P> pentru a intra, apasati A/V pentru a
selecta tipul de subtitrari. Puteti selecta o subtitrare pentru
persoanele cu deficiente de auz pentru a afisa subtitrarea
pentru persoanele cu deficiente de auz in limba selectata.
Teletext (Teletext)

Apasati OK/ P pentru a afisa submeniul.

Limba de pagina pentru decodificare: selectati limba
corespunzatoare in care este afisat teletextul.

Limba digitala pentru teletext: Pentru canalele TV digitale,
televizorul poate comuta la un serviciu cu mai multe pagini
de teletext de pornire in diferite limbi. Aceasta caracteristica
va permite sa selectati limba disponibila ca limba principala,
ceea ce duce la o altd pagina teletext initiala.

PVR

Apasati OK/ P> pentru a deschide.
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Smart TV

Smart TV portal

() picture

Share&See

<) Sound Fast Cast

Wireless display
Channel
Terms and Conditions
Smart TV Privacy Notice
3 Cookie Notice
[ Network
Networked standby
Netflix settings
HbbTV Setting

Reset smart TV

1. Selectati 0} pentru a afisa meniul principal.

2. Apasati A/V pentru a selecta Smart TV, apoi apasati OK
sau P> pentru a intra in submeniu.

Portalul TV inteligent

Va permite sa va bucurati de Aplicatii Internet (Aplicatii),
site-uri de internet special adaptate pentru televizorul dvs.
Aplicatiile pot fi controlate cu ajutorul telecomenzii TV.
Distribuiti si vedeti (Share & See)

Cu aplicatia Share & See, va puteti bucura de imagini si
muzica stocate pe computer.

Fast Cast

Apasati OK/ P> pentru a intra.

Ecran fara fir

Afiseaza continutul smartphone-ului pe televizor.

Nota: Aceasta functie poate fi indisponibila pentru unele
modele.

Termeni si conditii

Apasati OK sau P> pentru a citi Termenii si conditiile.
Notificare de confidentialitate

Apasati OK sau P> pentru a citi anuntul de confidentialitate.
Aviz Cookie

Apasati OK sau P> pentru a citi Avizul privind cookie-urile.
Capacitatea retelei (Network Standby)

Apasati OK P> pentru a activa sau dezactiva.

Setarile Netflix (Netflix settings)

n meniul de setari Netflix, dezactivarea Netflix
(NetflixDeactivation) poate dezactiva dispozitivul din Netflix.
Setare HbbTV

HbbTV (TV cu banda larga de difuzare hibrida) este un
serviciu oferite de anumite emisiuni si disponibile numai pe
unele canale TV digitale. HbbTV ofera servicii interactive
televiziune pe Internet in banda larga. Acestea interactive
caracteristicile sunt adaugate si imbogatesc digitalul normal
programe si includ servicii precum digital teletext, ghid
electronic de programe, jocuri, votare, informatii specifice
legate de programul curent, publicitate interactiva, reviste
de informare, captura TV etc.

Pentru a utiliza HbbTV, vd rugam sa va asigurati ca televizorul
dvs. este conectat Internetul si HbbTV sunt activate.
Resetati televizorul smart (Reset smart TV)

Resetati setarile SmartTV.




Retea (Network)

Internet connection On >

Picture

Interface Wireless >

Sound Wireless settings

Information
Channel

Connection test

) smart TV
—

Network

System

F7 Support

1. Selectati @ pentru a afisa meniul principal.

2. Apasati A/V pentru a selecta Retea, apoi apasati OK sau
» pentru a intra in submeniu.

Conexiune la Internet

Apasati OK P pentru selectare, apoi puteti seta optiunile de
mai jos.

Interfata (interface)

Apasati OK P> pentru a selecta Ethernet sau Wireless.
Ethernet (Ethernet)

Conectati cablul Ethernet la router si la portul Ethernet de pe
partea din spate a televizorului.

Wireless (Wireless)

Setari IP (IP setting)

Seteaza tipul de adresad automat, prelucreaza automat si
introduce adresa IP necesara.

Informatii (Information)

Apasati OK/ P> pentru a afisa informatii despre conexiunea
curenta.

Testul conexiunii (Connection test)

Apésati OK/ P> pentru a testa conexiunea la internet.

Sistemul (System)

1.Se|ectati® pentru a afisa meniul principal.

2. Apasati A/V pentru a selecta Sistem (System), apoi
apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu.

Limba (Menu Language)

Apasati OK/ P> pentru a afisa lista de limbi si utilizati A/W
Pentru a selecta o limba.

Cronometru (Timer)

Apésati OK P> pentru a intra in submeniu.

- Fusul orar (Timezone)

Selecteaza fusul orar local.

-Ceas (Clock)

Selectati ON pentru a activa sincronizarea automata,
televizorul consuma automat timp din semnalul DTV si
timpul nu poate fi setat manual. Dacé selectati OFF, ora este
ajustatd manual.

- Sleep Timer (Sleeptimer)

Seteaza perioada de timp dupa care televizorul intrd in
modul de asteptare.

Asteptare automata (Autostandby)

Cand optiunea Auto Standby este setatd la ora doritg,
televizorul intra in modul de asteptare la un moment dat.
Nota: Nu este activata interfata televizorului cand este
activata optiunea Auto Standby, aparatul intra automat in
modul de asteptare.

Blocati (Lock)

Acest meniu poate controla caracteristicile speciale ale
televizorului.

Codul fabricii este 1234, iar 0423 este o parola suplimentara.
Daca va uitati parola, introduceti o parola superioara pentru
a sterge toate codurile existente.

Setari de intrare (Input Settings)

Utilizatorul poate selecta numele dispozitivului sursa de
intrare, ceea ce face mai usor identificarea sursei.

Locatie (Locatie)

Alegeti Acasa sau Magazin, unde demo-ul depinde de
mediul in care vizionati televizorul.

Interfata comuna (Common Interface)

Apasati OK P> pentru a accesa Interfata partajata.

T-Link

Utilizati aceasta caracteristica pentru a activa functia ARC si a
cauta dispozitive CEC conectate la conectori HDMI.

Sursa automata (Auto source)

Apasati OK P> pentru a selecta On sau Off.

Nota: Aceastd functie este disponibild numai in sursa HDMI
Mod sport (Sports mode)

Apésati OK P> pentru a selecta Pornit sau Oprit.

LED (LED Indicator)

Apasati OK Ppentru a selecta Intermitent, Normal sau
Dezactivat.

in prezent, oprirea (Instant power on)

Apasati OK P> pentru a selecta On sau Off.

Restaurati implicit din fabrica (Restore factory default)
Apasati OK P pentru a introduce o parold

Suport (Support)

e Software update

Sound

Channel

) Smart TV

Network

System

57 Support

1. Apasati 0} pentru a afisa meniul principal.
2. Apasati A/V pentru a selecta Suport, apoi apasati OK sau
P pentru a intra in submeniu.
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A li e-ului (Software up
Puteti actualiza software-ul prin USB, retea sau canal.

- Prin USB

Permite instalarea celei mai recente versiuni a software-ului
din portul USB.

- Prin intermediul retelei

Va permite sa descarcati si sa instalati cea mai recenta
versiune de software de pe Internet. Mai intai, configurati o
conexiune LAN sau wireless. Apasati OK/ P> pentru a accesa
Urmati instructiunile de pe ecranul TV.

- Prin intermediul canalului

Va permite sa actualizati software nou prin intermediul
programului.

Functia USB

Va puteti bucura de vizualizarea imaginilor dintr-o memorie
portabila USB.

Nota: unele optiuni pot fi disponibile numai la anumite
modele. In modul USB, daca USB nu este conectat, interfata
USB nu va fi afisata.

Cum se introduce modul USB

1. Conectati memoria portabild USB la portul de intrare USB.
2. Apasati butonul USB pentru a intra in modul USB.

3. Selectati dispozitivul USB pentru a accesa.

Toate

Pentru a cauta imagini, videoclipuri si muzica, daca sunt
disponibile:

1. Apasati OK sau P> pentru a intra, apoi apasati A/ V¥ pentru
a selecta directorul, apasati OK pentru a intra.

2. Apasati A/V pentru a selecta fisierul dorit, apoi apasati
OK pentru al reda.

Poze

Pentru a cauta imagini, daca sunt disponibile,

1. Apasati OK P> pentru a intra, apoi apasati A/ V/<4/»
pentru a selecta.

2. Apasati A/V/4/P pentru a selecta fisierul dorit, apoi
apasati OK pentru al reda.

Videoclip

Pentru a vizualiza videoclipul, daca este disponibil
1. Apasati OK sau P> pentru a intra, apoi apasati A/
pentru a selecta folderul, apasati OK pentru a intra.
2. Apasati A/V/4/Ppentru a selecta fisierul dorit, apoi
apasati OK pentru al reda.

Muzica

Pentru a reda muzica, dacé este disponibila,

1. Apasati OK sau P> pentru a intra, apoi apasati A/V¥ pentru
a selecta fisierul, apasati OK pentru a intra.

2. Apasati A/V pentru a selecta fisierul dorit, apoi apasati
OK pentru al reda.

date)

1. Este posibil ca unele memorii portabile nestandardizate
sa nu fie recunoscute. Accesati dispozitivul standard.

2. Acest sistem acceptd urmatoarele formate: Formate de
imagine: JPEG, BMP, PNGitd.

Formate video: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEGT, etc.
Formatul audio: MP3itd.

Nota: In cazul fisierelor criptate, exists un numar mare de
metode de codare nestandardizate, deci nu este garantat
ca acest sistem accepta formate de fisiere utilizind metode
de criptare.
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Intrebari frecvente

1. Tn urméatoarele conditii, acest sistem nu poate decoda
fisierul si fisierul nu poate fi pornit in mod normal:
- Parametrii fisierelor, cum ar fi pixelii de imagine,
frecventa codului in fisiere audio si video, frecventa
producerii fisierelor audio depasesc limitele sistemului;
- Formatul fisierului este nevalid sau fisierul este corupt.

N

Hotplug: Nu intrerupeti conexiunea cand sistemul citeste
sau transmite date, evitdnd deteriorarea sistemului si a
dispozitivului.

w

Aveti grija la alimentarea dispozitivului atunci cand
utilizati un hard disk portabil sau o camera digitala.
Dacé sursa de alimentare este insuicientd sau instabila,
pot aparea probleme in timpul functionarii sau pana

la oprirea completa. In acest caz, reporniti dispozitivul
sau deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare
si reconectati-| la sursa de alimentare si veriicati daca
alimentarea este normala.

4. Sistemul accepta dispozitive standard USB1.1 si USB2.0,
cum ar i UD-urile standard, MP3-urile, hard disk-urile
portabile etc.

o

Pentru a obtine o calitate audio si video mai buna, va
recomandam sa utilizati dispozitive externe care respecta
standardele USB2.0.

La redarea unui film cu un grad ridicat de compresie,
fenomene, cum ar fi inghetarea imaginii si meniul de
timp de reactie lung sunt comune.

o

~N

Pentru unele dispozitive cu alimentare USB, cum ar fi
hard disk-uri mari, MP4 etc., va sugeram s&-| utilizati cu
putere pentru a evita disiparea de putere.

* Nu atingeti si stati departe de antena, ANT/
CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF pentru a preveni
descércarea electrostatica, care ar putea afecta
conexiunile atunci cand USB, WiFi LAN-AI
functioneaza, acest lucru poate duce la oprirea
televizorului.
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ALTE INFORMATII

Rezolvarea problemelor

Majoritatea problemelor pe care le intdmpinati la utilizarea
televizorului pot fi corectate consultdnd urmétoarea lista de
rezolvarea problemelor.

Fara imagine, fara sunet

1. Asigurati-vé ca siguranta functioneaza.

2. Conectati celalalt dispozitiv la priza pentru a verifica daca
acesta functioneaza.

3. Cablul nu are contact bun cu mufa.

4. Verificati sursa de semnal.

Fara culoare

1. Modificati sistemul de culoare.

2. Reglati saturatia.

3.Tncercati un alt canal. Primirea programelor alb-negru
Telecomanda nu functioneaza

1. Remontati bateriile.

2. Bateriile nu sunt introduse corect.

3. Puterea principala nu este pornita.

Fara imagine, sunet este normal

1. Reglati luminozitatea si contrastul.

2. Este posibil sa existe o eroare in emisie.

Imagine normal3, fara sunet

1. Apasati butonul de crestere a volumului.

2.Volumul este oprit complet, apasati butonul de pornire
pentru al reporni.

3. Schimbati sistemul de sunet.

4. Este posibil sa existe o eroare in difuzare.

Anularea incorecta a imagil
Acest lucru este cauzat, de obicei, de perturbari locale, cum
ar fi masini, Iampi cu halogen si uscatoare de par. Reglati
antena pentru a minimiza interferenta.

Zapada si perturbatii

Daca antena se afla in zona de frontiera a semnalului TV,
unde semnalul este slab, imaginea poate fi corupta de
puncte. Cand semnalul este extrem de slab, instalarea

unei antene speciale poate fi necesara pentru a imbunatati
receptia.

1. Reglati pozitia si orientarea antenei interne / externe.

2. Verificati conexiunea antenei.

3 Instalati precis canalul.

4.Tncercati un alt canal. Este posibil s3 apara o eroare in
transmisie.-

Pornire

Sunt aisate pete negre sau linii orizontale sau imaginea
tremura sau este deplasata. Acest lucru este cauzat, de
obicei, de interferentele unui sistem de aprindere a
aparatului, de lampi de neon, de sarcini electrice si de alte
aparate electrice.

Spirit

Spiritele apar atunci cand un semnal de televiziune urmeaza
doua cai. Una este o ruta directa, cealalta este o reflectare
a cladirilor inalte, a dealurilor si a altor obiecte. Schimbarea
directiei sau a pozitiei antenei poate imbunatati receptia
semnalului.

Amestecarea frecventelor radio

Aceasta amestecare cauzeaza rupturi sau diagonale si,

n unele cazuri, pierderea contrastului imaginii. Gasiti si
eliminati sursa de interferenta radio.
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LICENTE

ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT CONFORM LICENTEI DE PORTOFOLIU DE BREVET AVC PENTRU UZ PERSONAL $I
NECOMMERCIAL A UNUI CONSUMATOR PENTRU (1) CODIFICAREA VIDEO IN CONFORMITATE CU STANDARDUL
AVC (,AVC VIDEO") SI/SAU (Il) DECODAREA AVC VIDEO CARE A FOST CODIFICAT DE UN CONSUMATOR ANGAJAT
INTR-O ACTIVITATE PERSONALA S| NECOMERCIALA SI / SAU A FOST OBTINUTA DE LA FURNIZOR VIDEO LICENTAT
PENTRU A FURNIZA VIDEO AVC. NICI O LICENTA NU ESTE ACORDATA SI NU SE APLICA PENTRU O ALTA UTILIZARE.
INFORMATII SUPLIMENTARE POT FI OBTINUT DE LA MPEG, L.L.C. VEZI HTTP://WWW.MPEGLA.COM

ACEST PRODUS CONTINE UNUL SAU MAI MULTE PROGRAME PROTEJATE IN CONDITII INTERNATIONALE Sl
LEGILE DREPTURILOR DE AUTOR S.U.A. LUCRARI CA NEPUBLICATE ELE SUNT CONDENTIONALE S| PROPRIETARE
LABORATOARELOR DOLBY. REPRODUCEREA SAU DIVULGAREA, COMPLETE SAU PARTIAL, SAU PRODUCTIA
LUCRARILOR DERIVATIVE FARA PERMISIUNEA EXPRIMATA A LABORATOARELOR DOLBY ESTE INTERZISA.
COPYRIGHT 2003-2009 DE CATRE LABORATOARELE DOLBY. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

ACEST PRODUS ESTE VANDUT CU O LICENTA LIMITATA S| ESTE AUTORIZAT SA FIE UTILIZAT DOAR IN CONEXIUNEA
CU CONTINUTUL HEVC CARE INTRUNESTE FIECARE DIN CELE TREI CALIFICARI DE MAI JOS:

(1) CONTINUTUL HEVC DOAR PENTRU UTILIZARE PERSONALA;

(2) CONTINUTUL HEVC CARE NU ESTE OFERIT PENTRU VANZARE; SI

(3) CONTINUTUL HEVC CARE ESTE CREAT DE PROPRIETARUL PRODUSULUL.

ACEST PRODUS NU POATE FI UTILIZAT IN LEGATURA CU CONTINUTUL CODIFICAT HEVC CREAT DE O TERTA
PARTE, PE CARE UTILIZATORUL A COMANDAT-O SAU ACHIZITIONAT-O DE LA O TERTA PARTE, DOAR DACA
UTILIZATORULUI 1| ESTE GARANTAT DREPTUL SEPARAT PENTRU A UTILIZA ACEST PRODUS DE UN VANZATOR
LICENTIAT AL CONTINUTULULUTILIZAREA ACESTUI PRODUS IN LEGATURA CU CONTINUTUL CODIFICAT HEVC
ESTE ACCEPTAREA AUTORITATII LIMITATE DE UTILIZARE.

TESLA declard c& echipamentul respectd Directiva Europeana 2014/30/EU (EMC) si Directiva de Tensiuni Reduse
2014/35/EU (LVD)

si Directiva ErP 2009/125/EC si Radio Equipment Directive 2014/53/EU si Directiva RoHS 2011/65/EU in conformitate
cu urmatoarele standarde tehnice:

COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

TENSIUNI REDUSE EN60065:2014

PRODUSE LEGATE DE ENERGIE

Commission regulation (EC) No 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301489 -1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS EN50581:2012

Sub rezerva modificarilor. Consecinta a cercetarii continue si a dezvoltarii specificatiilor tehnice, designul si prezentarea
produselor se pot schimba. Fabricat sub licenta Dolby Laboratories. Dolby Audio si simbolul dublu-D sunt marci
nregistrate ale Laboratoarelor Dolby. HDMI, logoul HDMI si High-Definition Multimedia Interface (Interfatd Multimedia
pentru Inalté Definitie) sunt marci inregistrate ale HDMI Licensing LLC in Statele Unite ale Americii si in alte t&ri. Toate
numele de produse sunt marci sau marci inregistrate ale proprietarilor lor.

© TESLA 2020. Toate drepturile sunt rezervate.
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Previdnostni ukrepi

Pred uporabo preberite celotna navodila za uporabo. Navodila shranite, ¢e jih boste potrebovali v prihodnje.

lzdelek

¢ Ne blokirajte ali pokrivajte prezracevalnih odprtin na hrbtni strani.

¢ Nikoli ne potiskajte predmetov v enoto skozi reze, ker bi se lahko dotaknili delov, ki so naelektreni ali povzrodili kratki stik,
kar bi povzrodilo pozar, elektri¢ni udar ali poskodbe enote.

¢ Neodpirajte naprave,saj to lahko povzro¢i poskodbe. Znotraj ni delov, ki bi jih lahko sami popravili. Servisiranje naj
opravlja le izu¢eno osebje.

¢ Ne dotikajte se povrsine zaslona s prsti, ker ga lahko opraskate ali premaknete.

e Televizijskega zaslona ne izpostavljajte televizijskemu mo¢nemu tlaku, ker lahko moéno poskoduje TV zaslon.

Elektrika in vtikad

Napravo odklopite pod naslednjimi pogoji:

e Ce je dlje ¢asa ne boste uporabljali.

e Ceje napajalni kabel ali vtika¢ poskodovan.

e Zanamestitev in prilagoditev naprave sledite navodilom. Prilagodite tiste kontrolne enote, ki so opisane v teh navodilih
za uporabo, ker lahko nepravilna nastavitev drugih nadzornih enot povzroéi poskodbe. Ce se to zgodi, odklopite
napravo in stopite v stik s servisnim osebjem.

¢ Ceje naprava izpostavljena udarcem ali je padla tako, da je ohisje poskodovano.

Napajalni in signalni kabel

¢ Ne dovolite, da bi karkoli slonelo na napajalnem ali signalnem kablu.
e ZaiCitite napajalni ali signalni kabel.

e Pazite, da napajalni kabel ni pod preveliko napetostjo.

¢ Napajalni in signalni kabel zas¢itite pred vlago.

Uporabnisko okolje

* Naprav ne postavljajte na nestabilen vozicek, stojalo ali mizo. Napravo namestite na mesto, ki omogoca dobro
prezracevanje.

e Sprejemnika ne uporabljajte v vlaznih ali mrzlih okoljih. Napravo

o zailitite pred pregrevanjem.

e Naprave ne postavljajte neposredno na sonéno svetlobo.

¢ Naprave ne izpostavljajte tekoc¢inam in je ne polivajte, ter se prepri¢ajte, da nanjo ne postavljate posod s tekocino, kot so
na primer vaze.

* Sprejemnika ne uporabljajte v prasnih prostorih.

Ciscenje
¢ Napravo odistite tako, da zaslon in ohisje obrisete z mehko, €isto krpo ali posebnim tekocim €istilom.

o Pri&is¢enju ne uporabljajte prevelike sile.
o Za &isenje zaslona ne uporabljajte vode ali kemicnih ¢istil, saj lahko poskodujejo povrsino TV zaslona.

Pricvrstitev TV aparata na zid

Opozorilo: Za to sta potrebni dve osebi.

Za varno namestitev, upostevajte naslednja varnostna opozorila:

Preverite, ali stena lahko podpira tezo televizorja in stenskega sklopa.

Upostevajte navodila za montazo, ki so prilozena stenskemu nosilcu.

Televizor maro biti namesc¢en na vodoraven zid.

Uporabljajte le vijake, primerne za material stene.

Prepricajte se, da so televizijski kabli nameséeni tako, da ni nevarnosti, da bi ob njih spotaknili.
Tukaj veljajo tudi vsa ostala varnostna navodila o uporabi televizorja.
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6.

Ta naprava je naprava ll. razreda oziroma dvojno izolirana elektri¢na naprava. lzdelana je tako, da povezava z
ozemljitvijo ni nujno potrebna.

. Vtika¢ / spojnik za aparat / in adapter neposrednega vtikaca se uporablja za odklop naprave, naprava, ki jo izkljucite

ostane pripravljena za uporabo

Naprave ne izpostavljajte tekoc¢inam in je ne polivajte, ter se prepricajte, da nanjo ne postavljate posod s tekocino, kot so
na primer vaze.

Opozorilo, da baterij (paketa baterij ali vstavljenih baterij) ne izpostavljajte visoki vrocini, kot so soncna svetloba,ogenj ali
vro¢ina iz drugih virov.

Na napravo ne postavljajte virov odprtega plamena, kot so gorece svece; poskrbite, da boste baterije odvrgli na okolju
prijazen nacin;

Baterije odstranite med odpadke v skladu z zadevnimi predpisi za varovanje okolja.

Opomba: llustracije v tej publikaciji so na voljo samo za referenco.

Gumbi na TV aparatu

Za primer vzemite dolo¢en model:

(I)Tipka

)

1. Vklop TV sprejemnika

2.Koje TV prizgan, pritisnite da se tipka za meni

3.V meniju Tipka (Button) pritisnite da izberete meni, za potrditev pa pritisnite tipko in jo
zadrZite.

Vtici

Opomba: Lokacija in nazivi vticnic na televizorju se lahko razlikujejo glede na model televizorja, nekateri vticnice pa morda

niso na voljo za nekatere modele.

ETHERNET
Ta vti¢nica se lahko uporablja za povezavo z zunanjim modemom ali opremo za dostop do
omrezja.

2
|
L

SPDIF (koaks.) vti¢nica (izhod)
SPDIF(coax.) - ) S s o . h ) )
Ta vti¢nica se lahko uporablja za prikljuéitev zdruzljivega digitalnega avdio sprejemnika.
HDMI 1 / HDMI 2 vtiénica (vhod)
HDMI 1 za napravo, kot je Blu-ray predvajalnik, zizhodom HDMI za najbolj$o kakovost slike.
or HDMI 2 Zagotavlja tudi nekompresirano digitalno povezavo, ki prenasa video in avdio podatke preko
integriranega mini-vticnega kabla.
USB 2.0 vticnica (vhod)
Ta vti¢nica se lahko uporablja za prikljucitev USB naprave.

USB 2.0 . . . . . s
(Opomba: Prosimo, da naprave ne vkljucite, ko je vstavljen USB 3.0,saj lahko povzroci teZave z
zdruZljivostjo.)

\ SATin -IN vti¢nica (vhod)
SATIN .
Ta vti¢nica se uporablja za povezavo vrat satelitskih sprejemnikov.
ANT/CABLE IN @ AA(T/ CABLE IN vtiénica (vhod) . .
This socket can be used to connect the outside aerial or cable network.
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MINI AV IN vtié¢nica (vhod)

Viti¢nice MINI AV IN se lahko uporabljajo za povezavo razli¢nih naprav, vkljuéno z video
snemalniki, videokamerami, dekoderji, satelitskimi sprejemniki, predvajalniki DVD ali igralnimi
konzolami. Vtiénica VIDEO IN omogoca sestavljeno video povezavo.

MINIAVIN - @

Cl+ vticnica
To vti¢nico Cl lahko uporabite, ¢e Zelite vstaviti kartico Cl in predvajati kodirane programe.

_ SLUSALKEvtiénica (vhod)
HEADPHONE Sem vtaknete slualke, ¢e Zelite prek njih poslusati zvok iz televizorja.
Opomba: Prekomerni zvok iz slusalk lahko povzrodi izgubo sluha.

Funkcije daljinskega upravljalnika

Vecina funkcij vasega televizorja je na voljo v meniju, ki se prikaze na zaslonu. Daljinski upravljalnik, ki je prilozen vasemu
kompletu, lahko uporabljate za navigacijo po menijih in za nastavitev vseh splognih nastavitev.

Opomba: Lokacija in nazivi vtiénic na televizorju se lahko razlikujejo glede na model televizorja, nekateri vti¢nice pa morda
niso na voljo za nekatere modele.

1.0 (Gumb POWER,) Televizijski sprejemnik vklopite ali
preklopite v stanje pripravljenosti. ¢
2.3 (Gumb MUTE) Izklopi ali vklopi glasnost.
3.0~9 (Steviléni gumbi) Vnaganje stevilk kanala 3
4. SUBTITLE Pritisnite, da prikazete meni jezik podnapisov. 6
5. YouTube Domaca stran YouTube.
6.VOL +/VOL- (VOLUME UP / DOWN) Poveda ali zmanjsa glasnost 9
televizorja. YouTube
7.7V V drugem nacinu pritisnite moznost TV.
8.SOURCE Prikaze meni VIRA A
9.USB Dostopa do multimedijskih vsebin na USB klju¢ku.
10.CH A/ v (CHANNEL UP / DOWN) Skenira navzgor ali navzdol po
trenutnem seznamu kanalov.
11.= Prikaz menija moznosti.
12. @ Prikaz informacij o kanalu, ¢e so na voljo.
13.ECO Za izbiro nacina varéevanja z energijo
14, @ (Gumb SETTING) Prikaze glavni meni.
15. 4 (Gumb HOME) Domaca stran pametne televizije.
16. AV D (Gumbi gor, dol, levo in desno) Oznadijo razli¢ne
elemente menija sistem menija in sluzijo prilagajanjem
menija.
17.0K Ko ste v meniju System, potrditev vaso izbiro ali izberite
drugo moznost. won- 00w onuer
18. O (Gumb BACK) V menijskem nacinu se vrne na prejsnji — —
meni ali vmesnik.
19.EXIT Izhod iz menija.
20.NETFLIX Domaca stran Netflix.
21. Barvni gumbi (Rdeca/Zelena/Rumena/Modra) Selects tasks.
22.SLEEP Pritisnite, da televizor izklopite po dolo¢enem ¢asu. Ce zelite
preklicati asovnik spanja, pritisnite, dokler se ne prikaze
izklop.

23.ZOOM-/ZOOM+  Pritisnite, da izberete zelen format zaslona.
Opomba: Ta funkcija ni na voljo v nacinu USB.
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24.CHLIST Prikaze seznam kanalov.

25.TEXT TVklop / izklop teleteksta. Pritisnite za vklop / izklop
funkcije teleteksta.

26.GUIDE Vklopi ali izklopi .elektronski vodi¢ po programih.
Opomba: Ta moznost je dostopa samo v DTV nacinu
(digitalni).

27.PRE-CH Vrnitev na prejsnji kanal.

28. FAV Seznam priljubljenih kanalov.

29. ¢ Iskanje nazaj.

30.» Iskanje naprej.

31.K (Prej3nji) Pojdi na prejsnje poglavje.

32.m (Stop) Prekinitev ogleda.

33.pl1 (Predvajaj/Pavza) Za¢ne, zaustavi ali nadaljuje ogled.

34.M (Naslednji) Pojdite na naslednje poglavje.

Opomba: Spodnjih Sest tipk lahko uporabite za predajanje
glase, ogled slik ali video vsebin v USB meniju.

35.0 PVR funkcija

36.Lang (LANG) prikaze seznam zvoka jezikov.

SPLOSNO DELOVANJE
Vklop

Upostevajte navodila na tej strani o vklopu televizorja in daljinskega upravljalnika, preden nadaljujete na naslednijih straneh,
kjer je opisano, kako uporabljati postopek nastavitve kanalov.

1. Z namestitvijo dvojne podporne osnove na enoti z vijaki, je namestitev konéana.
* Ce zelite izbolj3ati vizualno izkusnjo, pred uporabo odstranite vse etikete s prednje plosce in zaslona televizorja.
* Podatki in slike v teh navodilih za uporabo so na voljo samo za referenco in se lahko razlikujejo od dejanskega videza
izdelka. Oblika in specifikacije izdelka se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

N

V daljinski upravljalnik vstavite dve bateriji AAA. Varnostni ukrepi pri uporabi baterij:

-Uporabljajte le navedene vrste baterij.

- Poskrbite za pravilno polarnost.

-Ne mesajte novih in rabljenih baterij.

-Ne uporabljajte baterij za ponovno polnjenje.

-Baterij ne izpostavljajte pretirani toploti, kot so sonce, ogenj in podobno, ne mecite jih v ogenj, ne polnite jih in ne
poskusajte jih odpirati, ker bi to lahko povzrocilo puscanje ali eksplozijo.

-Ce ga dalj ¢asa ne uporabljate, odstranite baterije z daljinskega upravljalnika.

JLJ

u—
)
—

w

Napajalni kabel NAJPPREJ vkljucite v televizijo, Sele potem v napajanje. (Opomba: Ce je napajalni kabel prikljucen na
televizor, napajalni kabel prikljucite na omrezno vti¢nico.)

Vas televizor mora biti prikljuen le na napajanje AC. Ne sme biti priklju¢en na napajanje DC. Ce je vti¢ odkloplien iz
kabla, ga pod nobenim pogojem ne prikljucite na omrezno vti¢nico, ker obstaja nevarnost elektriénega udara.
Opomba: Slike so namenjene le prikazu. Polozaj vti¢nice na hrbtni strani televizorja se lahko razlikuje glede na model.

»

Prikljucite zunanjo anteno na priklju¢ek ANT / CABLE IN ali SAT IN na zadniji strani televizorja.
Antenska vti¢énica (75 OHM - VHF / UHF / kabel) se lahko uporablja za prikljuéitev zunanje antenske ali druge opreme, ki
je namescena.
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. Ko je vklopljen, bo televizor vklopljen neposredno ali v stanju pripravljenosti. Opomba: Nekatere modele televizorjev
vklopite tako, da pritisnete gumb za vklop.
Ce indikator napajanja sveti, je televizor v stanju pripravljenosti. Pritisnite gumb na daljinskem upravljalniku ali televizorju,
da vklopite televizor.

Izklop

Ce televizor postavite v stanje pripravljenosti, pritisnite & gumb na daljinskem upravljalniku ali televizorju, televizor ostane
vklopljen, vendar z nizko porabo energije.

Ce zelite televizor izklopiti, izvlecite omrezno vti¢nico.

Opomba: Nekatere modele televizorjev izklopite tako, da pritisnete gumb za izklop.

Omrezna povezava

Za dostop do interneta morate pri ponudniku internetnih storitev (ISP) naroéiti Sirokopasovno internetno storitev visoke
hitrosti.

Televizijo lahko prikljucite na domace omrezje na dva nacina:

® Ozi¢eno, z uporabo priklju¢ka RJ45 (LAN) na ohisju zadaj.

® Brezzi¢no, z uporabo notranjega brezziénega omrezja in domacega brezziénega omrezja.

Opomba: Spodnja navodila so le obicajni postopkiza povezavo TVna Zi¢no ali brezzi¢no mrezZo. Metoda povezave je lahko
razli¢na odvisno od dejanske konfiguracije mreze. ICE imate vprasanja glede svoje omrezne povezave,stopitev v stik s svojim
ponudnikom storitev.

Povezite se z 1 Zino mreZo.

Za povezavo z ziéno mrezo:

1. Zagotovite:

¢ Internetni kabel, ki je dovolj dolg, da doseze do
televizije.

o \/rata Ethernet (LAN) na hrbtni strani televizorja

nem» 2

Modem Internet
=

[y

* Usmerjevalnik ali modem z razpoloZljivim ethernet W (o4

or
vmesnikom Ethernet
e Hitra internetno povezavo :::kopna;h:l =>
2. Kabel za Ethernet povezite z usmerjevalnikom in z o"
vrata Ethernet (LAN) na hrbtni strani televizorja - TV Set
3. Za nastavitev televizije, uporabite meni mreze.

Povezite se z 1brezziéno mrezo \\\
Modem

Za povezavo z brezzi¢no mrezo:

1. Zagotovite:

* Usmerjevalnik, ki oddaja hitri brezzi¢ni signal

e Hitra internetno povezavo

2.Za nastavitev televizije, uporabite meni mreze.

\\\ %

TV Set

Wireless Router

Built-in wireless
connection
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Uporaba domace strani

Opomba: Ta prirocnik je za splosno uporabo. Stevilke in ilustracije v tem uporabniskem prirocniku so navedene samo za
sklicevanje in se lahko razlikujejo od dejanskega videza izdelka. Za nekatere modele nekatere moznosti niso na voljo.

Vse funkcije lahko izberete na domadi strani.

1. Pritisnite @ za prikaz domace strani.

2. S tipkami A/V/<4/W izberite ikone s seznama zaslona.

3. Pritisnite OK, da vnos vsake moznosti

4.Zaizhod iz menija pritisnite EXIT.

OPOZORILO:

 Pred uporabo pametne televizije nastavite omrezne nastavitve.

® Lahko pride do pocasnih odzivov in / ali prekinitev, odvisno od vasih omreznih pogojev.

o Ce imate tezave z uporabo aplikacije, se obrnite na ponudnika vsebine.

* Glede na moznosti ponudnika vsebine je mogoce posodobitve aplikacije ali aplikacijo prekiniti.
® Glede na predpise vase drzave imajo lahko nekatere aplikacije omejeno storitev ali pa jih ne podpirajo.

Domaca stran - Vir

Vir: Izberite vhodni vir iz naprav, priklju¢enih na TV, prek razli¢nih vrat.

Pametna domaca stran

Smart: Prikaze pametni meni.

Domaca stran - Aplikacije

Veliko uporabnih in zabavnih aplikacij za uporabo. Po vstopu v Trgovino z aplikacijami boste videli priporoéila.
Pritisnite 4/ za izbiro in OK za vnos.

UPORABA MENIJA

Funkcije menija

To poglavje opisuje meni z nastavitvami sistema vadega televizorja. Vsak meni je podrobno opisan, kar vam pomaga kar

najbolje izkoristiti mnoznosti televizorja. Upostevajte, da nekatere funkcije morda niso na voljo v doloéenem vhodnem

vmesniku. Za dostop do menijskega sistema:

1. Za prikaz glavnega menija na daljinskem upravljalniku pritisnite ©.

2. Pritisnite A/'¥ za izbiro slike, zvoka, kanala, pametnega televizorja, mreze, sistema ali podpore in potem pritisnite OK ali
za dostop do podmenija.

3.V podmeniju pritisnite A/V za izbiro moznosti, pritisnite OK ali B> za nastavitev moznosti ali spremembo vrednosti,

pritisnite OK da odprete ustrezni podmeni ali aktivirate nastavitev.

4. Ce zelite vrniti prej$nji meni, pritisnite 3. Za izhod iz menija pritisnite EXIT.
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Slika (Picture)

Picture preset Personal >
Backlight
Brightness

Contrast

Picture
<P Sound
Channel

mart TV

Saturation

Tint

Sharpness

Color temperature
Auto format off >

Screen mode

Normal >

" Network
16:9 format >

£ System Overscan on >
A ECO settings

- Micro Dimming off >
Advanced settings
Pictur t

1.Za prikaz glavnega menija na daljinskem upravljalniku
pritisnite

2. Pritisnite A/'V za izbiro slike in potem pritisnite OK ali P>za

dostop do podmenija.

Prednastavitev slike (Picture preset)

Prilagodi nastavitev slike, ki najbolje ustreza vasemu okolju.

Osvetlitev (Backlight)

Prilagodi ravni osvetlitve slike.

Svetlost (Brightness)

Prilagodi ravni osvetlitve slike.

Kontrast (Contrast)

Prilagodi razliko med svetlimi in temnimi deli slike.
Saturacija (Saturation)

Prilagodi bogastvo barv.

Tint (Tint)

Prilagodi ravnotezje med stopnje rdece in zelene.
Ostrina (Sharpness)

Prilagodi ravni ostrine slike.

Temperature barv (Color temperature)

Prilagodi barvno temperaturo slike.

Samodejni format (Auto format)

Samodejno omogodi / onemogodi izbiro razmerja slike.
Nacin zaslona (Screen mode)

Izbere velikost slike.

Preskeniranje (Overscan)

Izbira za vklop ali izklop, za vklop / izklop te moZnost.
ECO nastavitve (ECO settings)

Nastavi moznosti za varéevanje z energijo.

Mikro zatemnitev (Micro Dimming)

Izbira za vklop ali izklop, za vklop / izklop mikro zatemnitve.
Napredne nastavitve (Advanced Settings)

Izbere ved naprednih nastavitev slike.

Ponastavitev slike (Picture reset)

Ponastavite nastavitve slike na prvotne vrednosti.

Zvok (Sound)

Sound preset
100Hz
500Hz
1.5KHz
5KHz
10KHz

Smart TV Balance

Standard >

Auto volume control off
PCM

Network

SPDIF delay

System

Audio delay

@97 Support

1.Za prikaz glavnega menija na daljinskem upravljalniku
pritisnite 4.

2. Pritisnite A/V¥ za izbiro zvoka in potem pritisnite OK ali P>
za dostop do podmenija.

Pred r
Pr t

zvoka (S d preset)

Izbira prednastavljene zvocne opcije, optimizirane za razli¢ne
pogoje zvoka.

Opomba: Ce je prednastavitev zvoka nastavijena na drug
nacin, je na voljo pet moznosti zvoka (100 Hz, 500 Hz, 1,5 kHz,
5 kHz, in 10 kHz), ki vam omogocajo, da prilagodite zelene
frekvence. Moznosti lahko nastavite tudi na zelene ravni.
Ravnovesje (Balance)

Prilagodi koli¢ino zvoka, poslanega v levi in desni zvocnik.
Samodejna glasnost (Auto volume control)

Izberite Vklju¢eno, da med reklamami zmanj$a motec
povisan zvok in tudi izbolj$a mehke zvoke v programskem
gradivu. Odpravlja potrebo po nenehnem prilagajanju
glasnosti.

Tip SPDIF (SPDIF type)

Ta moznost se uporablja za nadzor vrste avdio toka, ki se
poslje v vti¢nico Digital Audio Output (SPDIF).

Zamik SPDIF (SPDIF delay)

Ta moznost se uporablja za sinhronizacijo zvoka s sliko. Ce
je zvok pocasnejsi / hitrejsi od slike lahko s pritiskom na tipki
A/V nastavite teviléno vrednost.

Zamik zvoka (Audio delay)

Ce se zvok ne ujema s sliko, pritisnite A/¥ i da nastavite cas
zakasnitve za sinhronizacijo zvoka s sliko.

Postavitev televizorja (TV placement)

Izbira namiznega nacina ali na¢ina na zidu.

Napredne nastavitve (Advanced Settings)

Izbere veé naprednih nastavitev zvoka.
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Kanal (Channel)

. Channel scan
Channel list
EPG
Channel organizer
Channel diagnostics
Timeshift
Subtitle
Teletext

PVR

@ Support

1.Za prikaz&lavnega menija na daljinskem upravljalniku
pritisnite &4 .

2. Pritisnite A/V za izbiro kanala in potem pritisnite OK ali P
Mreza za dostop do podmenija.

Opomba: Ta funkcija ni na voljo v nacinu TV.

Skeniranje kanalov (Channel scan)

Omogoca skeniranje vseh razpolozljivih analognih in

digitalnih kanalov.

Seznam kanalov (Channel List)

Prikazuje vse iskane kanale na seznamu.

EPG

Pritisnite OK / P> za vstop v meni Program Guide.

Organizacija kanalov (Channel organiser)

Ta moznost vam omogoca organiziranje kanalov.

Diagnostika k lov (pri digitalnih TV kanalih) (Channel

diagnostics) (na digitalnim TV kanalima)

Za prikaz nekaterih informacij o signalih pritisnite OK/ Pna

trenutnem digitalnem kanalu, kot so jakost signala, frekvenca itd.

Timeshift

Pritisnite OK za vstop in uporabite A/V za nastavitev.

Podnapisi (Subtitle)

pritisnite OK / > za vstop, pritisnite A/V, da vklopite

ali izklopite podnapise. Ce so podnapisi nastavljeni na

Vkljuéeno, lahko omogocite jezik podnapisov na digitalnih

televizijskih kanalih.

Jezik digitalnih podnapisov (Digital subtitle language
2nd);

Pritisnite A/V, da izberete jezik digitalnih podnapisov.
Pritisnite OK / B> za vstop, pritisnite A/V, da izberete jezik
podnapisov kot vas zeleni jezik.

2. jezik digitalnih podnapisov:

Pritisnite &/, da izberete drugi jezik podnapisov. Pritisnite
OK/ P za vnos, pritisnite A/ V¥, da izberete sekundami jezik
podnapisov. Pritisnite, 3 da se vrnete v prej$nji meni.

“Vrsta podnapisov:

Pritisnite OK / > za vstop, pritisnite A/V, da izberete vrsto
podnapisov. Izbor podnapisov za naglusne izberete tako, da
pritisnete Podnapisi za naglusne z izbranim jezikom.
Teletekst (Teletext)

Pritisnite OK/ P, da prikazete podmeni.

Jezik dekodiranja: izberite ustrezno vrsto jezika, v katerem se
bo prikazal teletekst.

Digitalni jezik teleteksta: za digitalne televizijske kanale lahko
vas televizor nudi storitev z vec zacetnimi stranmi teleteksta v
razli¢nih jezikih. Ta funkcija vam omogo¢a, da izberete jezik, ki
je na voljo kot primarni jezik, ki se nanasa na

razli¢ne zacetne strani teleteksta.

PVR

Otvorte ho stladenim tlacidla OK/ P>
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Pametni TV (Smart TV)

Smart TV portal

() picture

Share&See

<) Sound Fast Cast

Wireless display
annel
Terms and Conditions
Smart TV Privacy Notice
Cookie Notice
Network
Networked standby
Netflix settings
HbbTV Setting

Reset smart TV

1. Za prikaz glavnega menija pritisnite o}

2. Pritisnite &A/Vza izbiro SmartTV in potem pritisnite OK ali
»za dostop do podmenija.

Smart TV portal

Omogoda uzivanje v internetnih aplikacijah (aplikacijah),

posebej prilagojena spletna mesta za vas televizor. Lahko

upravljate aplikacije z daljinskim upravljalnikom televizorja.

Deli in glej (Share&See)

S funkcijo deli in glej lahko uzivate v videoposnetkih, slikah in

glasbi, ki je shranjena na vadem osebnem rac¢unalniku.

Fast Cast

Pritisnite OK/ B> za vstop.

BrezzZi¢ni zaslon

Prikaze vsebino pametnega telefona na televizorju.

Opomba: Ta funkcija morda ni na voljo za nekatere modele.

Pravila in pogoji

Pritisnite OK ali P> da preberete dpravila in pogoje.

Obvestilo o zasebnosti

Pritisnite OK ali P> da preberete obvestilo o zasebnosti.

Obvestilo o piskotkih

Pritisnite OK ali P> da preberete obvestilo o piskotkih.

Omrezna pripravljenost (Networked standby)

Pritisni OK ali > za izkljucitev ali vkljucitev.

Netflix nastavitve (Netflix settings)

V meniju Netflix Setting lahko storitev Netflix Deactivation

deaktivira vaso napravo iz storitve Netflix.

Nastavitev HbbTV

HbbTV (hibridna Sirokopasovna televizija) je storitev, ki

jo ponujajo posamezni izdajatelji televizijskih programov

in je na voljo samo za nekatere digitalne televizijske

kanale. HbbTV ponuja interaktivno televizijsko delo

preko Sirokopasovnih povezav. Te interaktivne funkcije

dopolnjujejo in obogatijo obi¢ajni digitalni program in

vkljuéujejo storitve, kot so digitalni teletekst, elektronski

vodnik po programih, igre, glasovanje, posebne informacije,

povezane s trenutnim programom, interaktivno oglasevanje,

glasilo, itd. Ce zelite uporabljati HobTV, preverite, ali je vas

televizor povezan z internetom in da je HbbTV vklopljen.

Ponastavite pametno televizijo (Reset smart TV)

Ponastavite nastavitve pametne televizije



MreZa (Network)

Picture Internet connection On >

Interface Wireless >
Wireless settings
Information

Connection test

System

F7 Support

1.Za prikaz glavnega menija pritisnite 0}

2. Pritisnite A/ za izbiro mreZe in potem pritisnite OK ali P
za dostop do podmenija.

Internetna povezava (Internet connection)

Pritisni OK ali P> za izkljucitev, potem pa lahko spodaj

prilagajate moznosti.

Vmesnik (Interface)

Pritisni OK ali P> za izbiro Ethernet ali brezzi¢nega nacina.

Ethernet

Kabel za Ethernet povezite z usmerjevalnikom in vrati

Ethernet na hrbtni strani televizorja.

Brezzi¢na povezava (Wireless)

Brezzi¢no, z uporabo notranjega brezzi¢nega omreZja in

domacega brezzi¢nega omrezja.

IP nastavitve (IP setting)

Nastavi tip naslova na samodejno, samodejno pridobi in

vnese Zeleni naslov IP.

Informacije (Information)

Pritisnite OK / P> za prikaz o trenutnem nacinu

povezave.

Test povezave (Connection test)

Press OK/P> za preskus internetne povezave.

Sistem (System)

1.Za prikaz glavnega menija pritisnite 0]
2. Pritisnite A/ za izbiro sistem in potem pritisnite OK ali »>
za dostop do podmenija.

Jezik menija (Menu Language)

Pritisnite OK/ B, da prikazete seznam jezikov in uporabite
A/YV za izbiro jezika.

Casovnik (Timer)

Pritisnite OK ali P> dostop do podmenija.

-Casovni pas

Izbira lokalnega ¢asovnega pasu.

-Ura

Ce zelite vklopiti samodejno sinhronizacijo, izberite vklop, TV
bo samodejno prejel ¢as iz signalov DTV in ¢asa ni mogoce
nastaviti. Ce izberete moznost izkljucitve, morate ¢as nastaviti
rocno.

-Samodejno ugasanje

Nastavi ¢as, po katerem televizor preide v stanje
pripravljenosti.

-Samodejno stanje pripravljenosti

Ko je Samodejno stanje pripravljenosti nastavljeno na zeleni
as, sta TV in naprava hkrati v stanju pripravljenosti.
Opomba: Brez delovanja v TV-vmesniku, ko je ko je vklopljen
nacin samodejne pripravljenosti, televizor samodejno vstopi
v stanje pripravljenosti.

Zaklepanje (Lock)

Ta meni nadzoruje posebno funkcijo televizije.

Tovarnisko privzeto geslo je 1234.1n

glavno geslo je 0423. Ce pozabite svoje geslo, ga vnesite,
da povozite obstojeca gesla.

Nastavitve vnosa (Input Settings)

Uporabnik lahko tu izbere ime naprave vhodnega vira, ki ga
je mogoce enostavno identificirati.

Lokacija (Location)

Izbere dom ali trgovino ali trgovino z demonstracijo, odvisno
od vasega okolja.

Skupni vmesnik (Common Interface)

Pritisnite OK ali P> dostop do skupnega vmesnika.

T-Link

S to funkcijo vkljucite funkcijo ARC in poiséite naprave CEC,
ki so priklju¢ene na vtiénice HDMI na televizorju.

Samodejni vir (Auto source)

Pritisni OK aliP> za izkljucitev ali vkljucitev.

Opomba: Ta funkcija je na voljo le v nacinu vira HDMI.
Sportni nacin (Sports mode)

Pritisni OK ali > za izkljucitev ali vkljuéitev.

LED kazalnik (LED Indicator)

Pritisni OK ali > za izbiro utripanja, obi¢ajnega nacina ali
izkljucitev.

Takojsnji vklop (Instant power on)

Pritisni OK ali B> za izkljucitev ali vkljucitev.

Obnovite tovarnisko podesitev (Restore Factory Default)
Pritisnite OK ali P> za vnos gesla.
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Podpora (Support)
J Picture Software update
Sound
Channel
Smart TV

Network

= Support

1. Za prikaz glavnega menija pritisnite ©.

2. Pritisnite A/V za izbiro podpore in potem pritisnite OK ali
P za dostop do podmenija.

Posodobitev programske opreme (Software update)

Programsko opremo lahko posodobite prek USB-ja, omrezja

ali kanala.

-Prek USB

Omogoca vam namestitev najnovejse razli¢ice programske

opreme iz vasih vrat USB.

-Prek mreze

Omogoda prenos in namestitev najnovejse razlic¢ice

programske opreme prek interneta. Najprej nastavite ziéno

ali brezzi¢no omrezno povezavo. Pritisnite OK /P> za vstop.

Za nadaljevanje sledite navodilom na zaslonu.

-Prek kanala

Omogoca vam posodobitev nove programske opreme.

Funkcije USB

Uzivate lahko v gledanju slik iz vase USB-naprave za

shranjevanje.

Opomba: Nekatere moznosti morda niso na voljo pri

nekaterih modelih. V stanju USB, ¢e naprava USB ni

priklju¢ena, se vmesnik USB ne prikaze.

Kako vstopiti v nacin USB

1. Prikljucite napravo USB v vrata USB.

2.Za vstop v nacin USB pritisnite tipko USB. 3. Izberite svojo
USB napravo za vstop.

Vse

Ce si zelite ogledati slike, videe ali glasbo, ¢e je na voljo.

1. Pritisnite OK > za vhod, potem pritisnite A/ za izbiro
mape in potem pritisnite OK za vhod.

2. Pritisnite A/V za izbiro Zelene datoteke in potem
pritisnite OK za predvajanje.

Slika

Ce zelite brskati po slikah, e so na voljo.

1. Pritisnite OK ali P> za vnos, potem pritisnite A/V/ <4/

zaizbor.

2. Pritisnite A/V/<4/P, da izberete Zeleno datoteko, nato pa
pritisnite OK za predvajanje.

84

Video

Ce si Zelite ogledati video, &e je na voljo.

1. Pritisnite OK P> za vhod, potem pritisnite A/ V/<4/P za
izbiro mape in potem pritisnite OK za vhod.

2. Pritisnite A/V/4/WP, da izberete Zeleno datoteko, nato pa
pritisnite OK za predvajanje.

Glasba

Ce Zelite predvajati glasbo, ¢e je na voljo.

1. Pritisnite OK P> za vhod, potem pritisnite A/V za izbiro

mape in potem pritisnite OK za vhod.

Pritisnite A/ za izbiro zelene datoteke in potem

pritisnite OK za predvajanje.

N

. Nekatere nestandardne mobilne naprave za shranjevanje
morda ne bodo prepoznane. Prosimo, spremenite za
uporabo standardne naprave.

. Ta sistem podpira naslednje formate datotek: Format slik:
JPEG, BMP, PNG itd.

Format videa: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEGH1, itd.
Format zvoka: MP3 itd.

Opomba: Za kodiranje datotek obstaja vrsta nestandardnih

nacinov kodiranja, zato tega sistema ne moremo jamciti,

da podpira oblike datotek z uporabo katere koli metode

kodiranja.

N

Pogosto zastavljena vprasanja

1. Pod naslednjimi pogoji sistem ne more dekodirati
datoteke in datoteke ni mogoce normalno predvajati:
- Parametri datoteke, kot so slikovna pika, hitrost
kodiranja zvo¢ne in video datoteke, hitrost vzor¢enja
zvocne datoteke, presegajo mejo sistema;
- Format datoteke se ne ujema ali je datoteka
poskodovana.

2. Vrodivti¢: Ne odklopite, ko sistem bere ali prenasa
podatke, preprecite poskodbe sistema ali naprave.

3. Bodite pozorni na napajanje naprave, ko uporabljate
mobilni trdi disk ali digitalni fotoaparat. Ce napajanje
ne zadostuje ali ni stabilno, lahko med delovanjem
naletite na tezave ali televizor sploh ne bo deloval. Vtem
primeru znova zazenite napravo, ali odklopite napravo
in jo ponovno prikljucite ter zagotovite, da je napajanje
normalno.

4. Sistem podpira standardne naprave USB 1.1in USB 2.0,

kot so standardni U-diski, MP3-predvajalniki, prenosni
trdi diski itd.

5. Za bolj$o kakovost zvoka in videa priporo¢amo uporabo
zunanje naprave, ki je skladna s standardom USB 2.0.

6. Priigranju videoposnetka z visokim razmerjem stiskanja
so ti pojavi, kot so zastoj slike in dolgotrajni odziv menija,
normalni.

7. Pri nekaterih napravah USB z napajalnikom, kot je
trdi disk velike velikosti, MP4 itd., Priporo¢amo, da jo
uporabljate z elektriko, da preprecite pomanjkanje
elektri¢ne energije.



* Ne dotikajte se in ne stojte blizu antene, ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF terminalov in preprecite
‘ﬁ elektrostati¢no razelektritev, ki motijo te priklju¢ke v naéinu delovanja USB, WIFI in LAN, ali pa bo televizor

prenehal delovati ali ne bo deloval, kot je treba.

DRUGI PODATK]

ReSevanje tezav

Vecino tezav, s katerimi se srecujete s televizorjem, je

mogoce odpraviti s posvetovanjem o naslednjem seznamu

za odpravljanje tezav.

Ni slike ali zvoka

1. Preverite, ali varovalka ali odklopnik deluje.

2. Prikljuéite drugo elektri¢no napravo v vtiénico, da se
prepricate, ali deluje in se vklopi.

3. Napajalni vti¢ je v slabem stiku z vti¢nico.

4. Preverite vir signala.

Ni barv

1. Spremenite barvni sistem.

2. Prilagodite saturacijo.

3. Poskusite drug kanal. Lahko prejmete ¢rno-beli program.

Daljinski upravljalnik ne deluje

1. Zamenjajte baterije.

2. Baterije niso pravilno namescene.

3. Glavni kabel ni priklju¢en.

Ni slike, zvok normalen

1. Prilagodite ravni osvetlitve in kontrasta.

2. Lahko se zgodi napaka pri oddajanju.

Slika normalna, ni zvoka

1. Pritisnite gumb, VOL + da povecate glasnost.

2. Glasnost je izklopljena, pritisnite gumb za izklop zvoka, da
obnovite zvok.

3. Spremenite zvocni sistem.

4. Lahko se zgodi napaka pri oddajanju.

Motnje v valovanju na sliki

Obicajno ga povzrocajo lokalne motnje, kot so avtomobili,

svetilke za dnevne svetlobe in susilniki za lase. Prilagodite

anteno, da bi zmanjsali motnje.

Sneg ali motnje

Ce se antena nahaja v obrobju podrogja televizijskega
signala, kjer je signal $ibek, se slika lahko pokvari. Ce je
signal iziemno $ibek, bo morda treba namestiti posebno
anteno za izboljanje sprejema.

1. Prilagodite poloZaj in usmeritev notranje / zunanje antene.

2. Preverite povezavo antene.

3. Fino nastavite kanal.

4. Poskusite z drugim kanalom. Lahko se zgodi napaka pri
oddajanju.
Pojavijo se &re lise ali vodoravne érte, ali pa se slika
trese ali premika. To je ponavadi posledica motenj zaradi
sistemov vziga avtomobila, neonskih svetilk, elektri¢nih
vrtanj ali drugih elektri¢nih naprav.

Motnje

Motnje televizijskega signala nastajajo zaradi dveh razlogov.

Prvi je neposreden, drugi pa se lahko odbija od visokih

zgradb, hribov ali drugih predmetov. Spreminjanje smeri ali

polozaja antene lahko izbolj$a sprejem.

Motnje radijske frekvence

Ta motnja povzrodi premike valov ali diagonalnih &rtin v

nekaterih primerih izgubo kontrasta na sliki. Preverite in

odstranite vir moten]
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LICENCE

TA IZDELEK JE ZASCITEN POD LICENCO AVC PATENT PORTFOLIO ZA OSEBNO IN NEKOMERCIALNO RABO:

(1) ZAKODIRAVIDEO V SKLADU Z AVC STANDARDOM (“AVC VIDEOQ")

(Il ZA DEKODIRA AVC VIDEA, KI JE BIL ZAKODIRAN S STRANI UPORABNIKA, VKLIUCENEGA V OSEBJENO IN
NEKOMERCIALNO DEJAVNOST, KI JE PRIDOBIL VIDEO OD DOBAVITELJA, Z LICENCO ZA AVC VIDEA.

NOBENA LICENCA NI IN TUDI NE BO IZDANA ZA KATEROKOLI DRUGO UPORABO. DODATNE INFORMACIJE SO
NAVOLJOVMPEG LA, LL.C. GLEJTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

TA IZDELEK VSEBUJE ENEGA ALI VEC PROGRAMOV, ZASCITENIH V MEDNARODNIH IN ZAKONIH V ZDRUZENIH
DRZAVAH AMERIKE. Z ZAKONI O AVTORSKIH PRAVICAH KOT NEOBJAVLJENA DELA.

TI SO ZAUPNI PODATKI, KI' SO LAST DOLBY LABORATORIES. PREPOVEDANA JE REPRODUCIJA ALl RAZKRITJE
DELNO ALl V CELOTI OZIROMA KAKRSNAKOLI DRUGA UPORABA TEH PODATKOV RAZEN Z DOVOLJENJEM
DOLBY STUDIOS-AVTORSKE PRAVICE 2003-2009 DOLBY LABORATORIES. VSE PRAVICE SO PRIDRZANE.

TA IZDELEK SE PRODAJA Z OMEJENIM DOVOLJENJEM. UPORABA JE DOVOLJENA ZA UPORABO SAMO V
POVEZAVI Z VSEBINO HEVC. TA VSEBUJE VSEBUJE NASLEDNJE TRI NASLEDNJIE KVALIFIKACIJE:

(1) ZA OSEBNO UPORABO;

(2) NINAMENJEN ZA PRODAJO;

(3) VSEBINA, KI JE BILA USTVARJENA S STRANI LASTNIKA.

TA IZDELEK SE NE SME UPORABLJATI V POVEZAVI S HEVC ZAKODIRANO VSEBINO, KI GA JE USTVARI TRETJA
OSEBA. ALI PA GA JE UPORABNIK KUPIL OD TRETJE OSEBE. RAZEN CE JE UPORABNIKU PODELJENA PRAVICA ZA
UPORABO IZDELKA S TAKO VSEBINO OD LICENCIRNEGA PRODAJALCA VSEBINE. Z UPORABO SE SMATRA, DA SE
STRINJATE Z OMEJITVAMI KOT JE NAVEDENO ZGORAJ.

TESLA izjavlja, da je oprema skladna z evropsko direktivo 2014/30/EU (Elektromagnetna zdruzljivost), direktivo Nizka
napetost 2014/35/EU (LVD) in Direkt ivo Radijska oprema 2014/53/EU in direktivo RoHS 2011/65/EU in je skladna z
naslednjimi tehnicnimi standardi:

ELEKTROMAGNETNA ZDRUZLJIVOST

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

NIZKA NAPETOST

EN60065:2014

IZDELKI, POVEZANI Z ENERGIJO

Predpisi komisije (EU) §t. 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;1EC 62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301489 -1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

Predmet sprememb. Zaradi nenehnih raziskav in razvoja tehnicnih lastnosti, se lahko oblika in podoba izdelka spremeni.
Proizvedeno z licenco podjetja Dolby Laboratories. Dolby Audio in simbol dvojnega D sta blagovni znamki Dolby
Laboratories. HDMI, logotip HDMI in multimedijski vmesnik HD so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke
HDMI licencirane LLC v Zdruzenih drzavah Amerike in drugih drzavah. Vsa imena izdelkov so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke njihovih lastnikov.

©TESLA 2020. Vse pravice pridrzane.
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UvoD

Mere opreza

Pre upotrebe proditajte ¢itavo uputstvo za upotrebu. Sacuvajte ovo uputstvo za kasnije.

Proizvod

Nemojte blokirati ili pokrivati ventilaciju na zadnjem poklopcu.

Nemojte gurati predmete bilpo koje vrste u ovajdaj kroz uti¢nice na kucistu posto mogu da ostete noseée komponente,
liizazovu kratak spoj §to moze dovesti do pozara, elektrodoka ili osteéenja uredaja.

Ne pokusavajte da otvorite kuciste posto to moze da dovede do ostecenja. U unutrasnjosti nema delova koje bi sami
mogli da popravite. Za sve popravke obratite se kvalifikovanom osoblju.

Ne dodirujte povrsinu ekrana prstima posto na taj na¢in mozete ogrebati TV ekran .

Nemojte TV ekran izlagati visokom pritisku posto to moZe ozbijno da osteti ekran.

Isklju¢enje napajanja

Iskljucite uredaj iz napajanja u sledeéim sluc¢ajevima:

Ako se uredaj nece koristiti u duzem vremenskom periodu

Ukoliko je ostecen kabl za napajanje/uti¢nioca/utikaé.

Prilikom instalacije i pode$avanja proizvoda pridrzavajte se uputstava. Pode3avajte one kontrole koje su navedene u
ovim uputstvima, posto nepravilno podesavanja drugih kontrola moze da dovede do ostecenja. Ukoliko do toga dode,
izvucite uti¢nicu uredaja iz napajanja i obratite se servisu.

Ako je uredaj pretrpeo udarac ili je ispusten na tlo a kuéite je osteceno.

Napojni i signalni kabl

Ne dozvolite da bilo sta stoji ili se kotrlja preko napojnog i signalnog kabla.
Zastitite napojni kabl i signalni kabl od gazenja.

Nemojte preopteretiti napojni kabl ili utika¢ za napajanje.

Napojni i signalni kabl se ne smeju izlagati vlazi.

Okruzenje

Nemojte TV uredaj postavljati na nestabilna kolica, stalak ili sto. Postavite uredaj na mestu gde postoji dobro
provetravanje.

Nemoijte uredaj koristiti na vlaznim i hladnim mestima. Zastitite

uredaj od pregrevanja.

Drzite uredaj dalje od sunéeve svetlosti.

Uredaj ne sme biti izlozen prskanju ili kapanju teénosti, niti se na uredaj smeju postavljati predmeti koji sadrze teénost,
kao sto su vaze.

Nemoijte uredaj koristiti na mestima gde ima prasine.

Ciscenje

Ekran i kuciste obrisite mekom ¢istom krpom ili posebnim te¢nim sredstvom za ciséenje.
Nemoijte previse pritiskati ekran dok ¢istite.
Nemoijte koristiti vodu ili druga hemijska sredstva za ¢is¢enje ekrana posto to moze da osteti povrsinu TV ekrana.

Kacenje TV uredaja na zid

Upozorenje: Za ovo su potrebne dve osobe.
Da biste omogucili bezbednu instalaciju postujte sledece bezbednosne napomene:

Proverite da li zid moZe da podnese tezinu TV aparata i tezinu nosaca.

Postujte upustva za montazu nosaca za zid.

TV uredaj se postavlja na vertikalni zid.

Koristite samo one zavrtnje koji su pogodni za materijal od koga je napravljen zid.

Uverite se da su kablovi TV uredaja postavljeni tako da nema opasnosti od saplitanja preko njih.

Ovde se primenjuju i sve druge mere bezbednosti u vezi sa Vasim TV uredajem.
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1. @ Ova oprema spada u klasu Il, odnosno uredaj sa dvostrukom elektriénom izolacijom. Dizajniran je tako da mu nije
potrebno uzemljenje.

2. Tamo gde se za isklju¢enje koristi mrezni utikac ili razvodnik za napajanje, uverite se da u svakom trenutku mozete da im
pristupite kako biste isakljuéili uredaj sa napajanja.

3. Aparat ne sme da bude izloZzen prskanju ili kapanju niti se na njega smeju stavljati predmeti ispunjeni vodom, kao $to

su vaze.

4. Upozorenje da baterije (blok baterija ili instalirane baterije) ne smeju biti izloZene prevelikoj toploti kao $to je sunceva
svetlost, vatra i sli¢no.

5. Na uredaj se ne smeju stavljati predmeti sa otvorenim plamenom, kao §to su upaljene svece;

6. Obratiti paznju na zastitu Zivotne sredine prilikom bacanja baterija.

Napomena: llustracije u ovoj publikaciji sluze samo za referencu.

Tasteri na TV-u

Za bilo koji model TV-a:

L')dugme

1. Ukljugite TV.
2. Kada je TV ukljucen, pritisnite dugme kako bi se prikazao Meni dugmeta.
3.U Meniju, kratko pritisnite da biste odabrali, dugo pritisnite da biste potvrdili izbor.

Uticnice (portovi)

Napomena: Mesta i nazivi uticnica na TV-u mogu se razlikovati zavisno od modela TV-a, a neke uti¢nice moZda kod nekih

modela nece biti dostupne.

ETHERNET

SPDIF(coax.)

HDMI 1
iliHDMI 2

USB 2.0

SATIN

ANT/CABLE IN

MINIAVIN

¥

® 00 = = @®

ETHERNET

Ovaj port se koristi za povezivanje sa eksternim modemom ili opremom za pristup mrezi.
SPDIF(coax.) port (izlaz)

Ovaj port se koristi za povezivanje sa kompatibilnim digitalnim audio prijemnikom

HDMI 1/HDMI 2 port (ulaz)

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) port omoguéava povezivanje

uredaja kao $to su Blu-ray plejer na HDMI izlaz , za najbolji kvalitet slike. On takode omogucava
nekomprimovanu digitalnu vezu, koja prenosi i video i audio podatke, preko kabla sa mini
utikacem (mini-plug).

USB 2.0 port (ulaz)

Ovaj port se koristi za povezivanje sa USB uredajem.

(Napomena: Molimo Vas da ne ukljucujete aparat ako je stavljen USB 3.0 uredaj,

posto moze da dode do probl sa kompatibilnoscu. )

SAT IN port (ulaz)

Ovaj port se koristi za povezivanje sa portom satelitskog prijemnika.

ANT/CABLE IN port (ulaz)

Ovaj port se koristi za povezivanje sa spoljnom antenskom ili kablovskom mrezom.
MINI AV IN port (ulaz)

MINI AV portovi se mogu koristiti za povezivanje razli¢ite opreme, MINI AB IN - (¢) ukljuéujudi
video rikordere, kamkordere, dekodere, satelitske prijemnika, DVD plejere ili konzole za
igranje igrica. Port VIDEO IN omogucava kompozitnu video vezu.
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Cl+ port
Cl+ Port Cl+ se moze koristiti za stavljanje Cl kartice za otklju¢avanje skremblovanih (zaklju¢anih)
programa.

Port HEADPHONE (slusalice)(izlaz)
Omogudava prikljucivanje slusalica, za slusanje muzike sa TV uredaja .
Napomena: Prevelika jacina zvuka iz sluSalica moze da dovede do gubitka sluha.

HEADPHONE

Funkcije daljinskog upravljaca

Vecina funkcija Vaseg TV-a je dostuopna putem menija koji se prikazuje na ekranu. Daljinski upravljac, koji se isporucuje sa
TV uredajem, koristi se za kretanje kroz menije i za konfigurisanje svih opstih podesavanja.

Napomena: Mesta i nazivi tastera na daljinskom upravlja¢u mogu se razlikovati zavisno od modela TV-a, a neki tasteri mozda
nece biti dostupni kod svih modela

1.0 (taster POWER ) Ukljucuje TV ili reZim pripravnosti PR
2.3 (standby). (taster MUTE ) Uklju¢uje ili iskljuéuje zvuk. (l) y
3.0~9 (Numericki tasteri) sluze za unosenje broja kanala. L
4. SUBTITLE Pritisnite ovaj taster ulaz u meni za izbor jezika titla.
5. YouTube Ide na pocetnu stranicu YouTube-a.
6.VOL +/VOL- (VOLUME UP/DOWN) Pojacava ili smanjuje ja¢inu zvuka TV-a.
7.V Ako je odabran drugi izvor signala , pritiskom na ovaj taster vracate
sena TV.
8.SOURCE Oltvara meni SOURCE (izvor).
9.USB Otvara multimedijske fajlove na USB uredaju.
10.CH A/ v (CHANNEL UP/DOWN) Skenira aktuelnu listu kanala gore/dole.
11.= Prikazivanje opcija menija.
12. @ Za prikaz informacija o programima, ako postoje.
13.ECO ECO Izbor rezima ¢uvanja energije.
14, @ (taster SETTING ) Otvara glavni meni.
15. % (taster HOME ) Odlazi na pocetnu stranicu Smart TV-a.

16. AV 4D ( testeri za kretanje gore, dole , levo i desno) Za selektovanje stavki
u menijima i podesavanje kontrola u menijima.

17.0K Kada ste u meniju, potvrduje izabranu opciju ili menja podesavanija.
18. O (taster BACK ) Kada ste u nekom od menija, vraca se na prethodni

meni ili na glavni ekran. NETFLIX
19.EXIT Izlazak iz sistema menija. .
20.NETFLIX Odlazi na pocetnu stranicu Netflix-a.
21.TASTERIU (Crveno/zeleno/zuto/plavo) Izbor raznih opcija Gt ) Gl U
BOJI BUIDE PRECH.
22. SLEEP Pritisnite za podesavanje isklju¢enja TV-a posle odredenog vremena.

Da biste otkazali tajmer za isklju¢enje, drzite pritisnuto dok se ne pojavi

off.
23.ZOOM-/ Za izbor Zelejenog formata ekrana.
ZOOM+ Napomena: Ova funkcija nije dostupna u reZimu rada sa USB

uredajima.
24.CHLIST Prikazuje meni sa listom kanala
25.TEXT Ukljucivanje/Iskljucivanje teleteksta. Pritisnite da biste ukljudili/

isklju¢ili teletekst.
26.GUIDE Ukljucivanje/iskljucivanje Elektronskog Programskog Vodica.
Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u rezimu DTV.
27.PRE-CH Za vracanje na prethodno izabran kanal
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28. FAV Otvaranje liste omiljenih programa.

29. ¢ Pretrazuje unazad.

30.» Pretrazuje unapred.

31.K (Previous) Ide na prethodno poglavlje

32.m Prekida gledanje sadrzaja.

33.pl1 (Play/Pause) Za pocetak, pauziranje ili nastavljanje gledanja
sadrzaja.

34.M (Next) Ide na sledece poglavlje. Napomena: Gore navedenih Sest

tastera se mogu koristiti za pustanje muzike, gledanje slika i video
sadrzaja u USB meniju.

35.0 PVR funkcija

36.Dlang (LANG) prikazuje listu jezika za audio sadrzaje

OPSTE OPERACIJE

Ukljucivanje
Pridrzavaijte se uputstava datih na ovoj stranici kada ukljucujete TV uredaj i koristite daljinski upravljac, pre nego sto krenete
na sledece stranice na kojima se opisuje postupak podesavanja kanala.

-

. Fiksirajte podnozje sa dvostrkim nosaéem na uredaj pomocu zavrtnjeva; time je instalacija zavrena.
* za lepSe vizuelno iskustvo, pre upotrebe skinite sve nalepnice, ako ih ima, sa prednje strane TV-a i ekrana.
*Slike i ilustracije u ovom Uputstvu za upotrebu su dati samo kao reference i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda
uredaja. Zadrzano je pravo izmene dizajna uredaja i njegovih specifikacija, bez prethodnog obavestenja.

N

Stavite dve baterije tip AAA u daljinski upravljac. Mere opreza u vezi sa koris¢enjem baterija:

- Koristite samo navedene tipove baterija.

-Uverite se da je polaritet baterija pravilan.

-Nemojte mesati nove i iskoris¢ene baterije.

-Nemojte koristiti punjive baterije.

-Nemojte baterije izlagati previsokoj temperaturi, npr. sunéevoj svetlosti, vatri i sliéno, nemojte ih bacati u vatru,
dopunjavati ili otvarati, posto na taj nac¢in mogu da iscure ili eksplodiraju.

-Ilzvadite baterije iz daljinskog upravljaca kada ga ne koristite u duzem vremenskom periodu.

1L/

—
j)
i

w

Prikljucite napojni kabl PRVO na TV uredaj ZATIM u uti¢nicu za napajanje. (Napomena: Tek kada je napojni kabl
priklju¢en na TV uredaj, prikljucite ga u uti¢nicu za napajanje).

Va3 TV uredaj treba da bude prikljucen isklju¢ivo na izvor napajanja naizmeni¢nom (AC) strujom. Ne sme da bude
priklju¢en na izvor napajanja jednosmernom strujom. Ukoliko je utika¢ skinut sa kabla, nemojte ga ni pod kojim uslovima
stavljati u uticnicu za napajanje strujom, posto postoji rizik od elektrosoka.

Napomena: Slike su prikazane samo za referencu. Mesto uti¢nice za napajanje, sa zadnje strane TV uredaja, moze se
razlikovati zavisno od modela.

IN

. Prikljucite spoljnu antenu na port oznacen sa ANT/CABLE IN ili SAT IN, sa zadnje strane TV uredaja.
Port za priklju¢ivanje antene (75 OHM - VHF / UHF / kabla) sae moze koristiti za poveziovanje spoljne antene ili druge
opreme.

o

Kada se ukljuci, TV uredaj ée se direktno ukljuiti ili oti¢i u rezim pripravnosti (standby). Napomena: Kod nekih modela TV
se ukljuCuje pritiskom na taster za ukljucenje (power).

Kada indikator napajanja zasvetli, TV se nalazi u rezimu pripravnosti (standby). Pritisnite taster na daljinskom upravljac¢u ili
na TV uredaju da biste ukljucili TV.

o
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Iskljucivanje

Da biste TV uredaj doveli u stanje pripravnosti, pritisnite taster & na daljinskom upravljacu ili na TV-u. TV uredaj e ostati

pod napajanjem, ali uz minimalnu potro3nju energije.

Da biste TV set iskljucili izvucite utika¢ iz utiénice za napajanje.

Napomena: Kod nekih modela za iskljucenje treba treba pritisnuti taster za ukljuéenje (power).

Povezivanje na mrezu

Za pristup internetu morate da budete pretplacenina Sirokopojasnu internet uslugu kod Vaseg internet provajdera (ISP).
TV uredaj mozete da prikljucite na Vapu kuénu mrezu na dva nacina:

¢ Putem kabla, koriste¢i konektor RJ45 (LAN) na zadnjoj strani uredaja.
® BeZi¢no, koriste¢i bezi¢nu internet uslugu ili vasu beZiénu mrezu.
Napomena: Dole navedena uputstva predstavljajuuobicajene nacine za povezivanje Vaseg TV-au mrezu pomocu kabla ili
bezi¢nim putem . Nacin povezivanja se moze razlikovati, zavisno od trenutne konfiguracijeVAse mreze. Ukoliko imate pitanja

u vezi Vase mreze obratite se Vasem ISP-u.

Povezivanje u mrezu p cu kabla

Da biste se povezali u mrezu pomocu kabla

1. Potrebno je da imate sledece:

® Mrezni (Erhernet) kabl dovoljne duzine da biste
povezali Vas TV

e Ruter ili modem koji ima dostupan Ethernet port

® Internet vezu velike brzine

2. Povezite kabl sa ruterom i sa Ethernet portom (LAN)
sa zadnje strane TV-a

3. Koristite meni za povezivanje u mrezu (Network) da
biste konfigurisali TV uredaj.

Povezivanje na beZiénu mrezu

Da biste se povezali u bezi¢nu mrezu

1. potrebno je da imate sledece:

* Ruter koji emituje bezi¢ni signal velike brzine

® Internet vezu velike brzine

2. Koristite meni za povezivanje u mrezu (Network) da
biste konfigurisali TV uredaj.

Ethernet
Portonthe 1>
back panel

Modem
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Pocetna strana - Homepage

Napomena: Ovo uputstvo je za opstu upotrebu. Slike i ilustracije u ovom Korisnickom Uputstvu sluce samo za referencu i
mogu se razlikovati od izgleda Vaseg uredaja. Kod nekih modela odredene opcije nisu dostupne.

Sve karakteristike mozete da odaberete sa pocetne sranice (Homepage).

1. Pritisnite @ da biste prikazali pocetnu stranicu.

2. Pritisnite A/V/<4/P da biste odabrali ikonice sa liste na ekranu

3. Pritisnite OK da biste pristupili odabranoj opciji.

4.Zaizlazak iz menija, pritisnite EXIT

UPOZORENJE:

® Mrezna podesavanja treba konfigurisati pre koris¢enja Smart TV-a

® Zavisno stanja u Vasoj mrezi, moce dodi do spore reakcije i/ili prekida.

¢ Ukoliko se jave problemi tokom korid¢enja neke aplikacije , molimo Vas da kontaktirate odgovarajué¢eg pruzaoca usluga
sadrzaja.

® Azuriranje aplikacije mozda je obustavljeno sto zavisi od pruzaoca usluga odredenog sadrzaja.

* Neke aplikacije ¢e moZda imati ograni¢enu upotrebu ili nece biti podrzane, zavisno od zakonskih propisa

Poé.strana-lzvor

lzvor: |zaberite izvor (ulazni signal) sa uredaja priklju¢enih na TV pomocu portova na TV-u.

Poc.strana-Smart

Smart: Prikazuije meni Smart.

Poé.strana-aplikacije

Mnogo korisnih i zabavnih aplikacija. Kada udete u prodavnicu aplikacija (AppStore) videcete odgovarajuce preporuke.
Pritisnite 4/ za izbor a zatim OK za potvrdu odabrane opcije.

RAD SA MENIJEM

Funkcije menija

U ovom odeljku opisan je meni za sistemska podesavanja Vaseg TV-a. Svaki meni je detaljno prikazan, kako biste od svog

TV-a mogli da izvucete maksimum. Molimo Vas da imate na umu da neke funkcije mozda nisu dostupne za odredene izvore

signala. Da biste pristupili sistemskom meniju:

1. Pritisnite taster & na daljinskom upravljacu da biste prikazali glavni meni.

2. Pritisnite A/V da biste odabrali Sliku, Zvuk, Kanal, Smart TV, Mrezu, Sistem ili Podrsku, zatim pritisnite OK ili P> za ulazak u
pod-meni.

3. U pod-meniju pritisnite A/V za izbor opcija, zatim pritisnite OK ili P> za podesavanje funkcija ili izmenu vrednosti, zatim
pritsnite OK da biste otvorili odgovarajuéi pod-meni ili aktivirali izvriena podesavanja.

4. Za vradanje u preth. meni, pritisnite 3. Za izlazak iz menija, pritisnite EXIT
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Slika (Picture)

Picture preset Personal >
Backlight
Brightness

Contrast

Picture
<P Sound

Channel

Saturation
Tint
Sharpness
Color temperature
Auto format
Screen mode
% system ;)versc;m
CO settings
) Support Micro Dimming
Ad settings

Picture reset

1. Pritisnite & za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite A/V za izbor opcije Slika, a zatim pritisnite OKili
» za ulazak u podmeni.

Picture preset-prepodesavanje slike (Picture preset)
Podesavanja slike koja najvise odgovaraju okruzenju u kome
gledate TV

Pozadinsko osvetljenje (Backlight)

Podesavanije ja¢ine pozadinskog osvetljenja ekrana.
Osvetljenost (Brightness)

Podesavanje osvetljenosti ekrana.

Kontrast (Contrast)

Podesavanje razlike izmedu svetlih i tamnih delova slike.
Zasicenje (Saturation)

Podesava punocu boja

Tint

Podesava ravnotezu izmedu zelenih i crveni tonova
Ostrina (Sharpness)

Podesava zaostrenost ivica na slici.

Temperatura boja (Color temperature)

Podesite temperaturu boja ekrana.

Auto format

Aktivira/deaktivira atomatski izbor odnosa irine/visine slike.
Rezim rada sa ekranom (Screen mode)

Izbor velicine slike.

Overscan

Odaberite On ili off za uklju¢./isklju¢. ove opcije

ECO podesavanja (ECO settings)

Konfigurisanje opcija ustede energije.

Mikro zatamnjenje (Micro Dimming)

Odaberite On ili off za uklju¢./isklju¢. mikro zatamnjenja
Napredna podesavanja (Advanced Settings)
Napredna podesavanja slike.

Resetovanje slike (Picture reset)

Vraca podesavanije slike na fabricko podesavanje

Zvuk (Sound)

Sound preset Standard >
100Hz

500Hz

1.5KHz

5KHz

10KHz

' Picture
D sound
Channel

Smart TV Balance
Auto volume control off >
SPDIF typ PCM >

SPDIF delay = 0

Network

System Audiodelay ~ +————— 0
Desk top >
Support

1. Pritisnite tOPS prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite A/V za izbor opcije Zvuk, a zatim pritisnite OK ili
P za ulazak u podmeni.

Pr les

P

je zvuka (S d preset)

Odaberite opciju prepodesavanja zvuka radi optimizovanja
razli¢itih karakteristika zvuka.

Napomena: Pet opcija podesavanja (100 Hz, 500 Hz, 1.5
KHz, 5 KHz, i 10 KHz) omogucava podesavanje Zeljenih
frekvencija. Takode, frekvencije moZete podesiti po Zelji.
Balans (Balance)

Podesava ja¢inu zvuka u levom i desnom zvuéniku
Automatska kontrola jacine zvuka (Auto volume control)
Odaberite On za smanjenje jacine zvuka tokom pustanja
reklama i pojacajte slab zvuk tokom gledanja programa.
Ovim se eliminide potreba za stalnim podesavanjem jacine
zvuka.

SPDIF (SPDIF type)

Ova opcija se koristi za kontrolu vrste audio striminga koji se
Salje na port Digitalnog Audio Izlaza (SPDIF).

SPDIF - kasnjenje (SPDIF delay)

Ova opcija se koristi za sinhronizaciju zvuka i slike. Ukoliko
je zvuk sporiji/brzi od slike mozete da pritisnete 4/P za
podesavanje numericke vrednosti .

Kasnjenje zvuka (Audio delay)

Ako zvuk nije uskladen sa slikom,

pritisnite 4/P> za podesavanje kasnjenja kako biste
sinhronizovali sliku i zvuk.

Postavljanje TV uredaja (TV placement)

Odaberite postavljanje na ravnu povrsinu ili na zid.
Napredna podesavanja (Advanced Settings)

Izbor naprednih podesavanja zvuka.
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Kanal (Channel)

. Channel scan
Channel list
EPG
Channel organizer
Channel diagnostics
Timeshift
Subtitle
Teletext

PVR

@ Support

1. Pritisnite &3 za prikaz glavnog menija

2. Pritisnite A/V za izbor kanala, a zatim pritisnite OKili P> za
ulazak u podmeni.

Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u rezimu TV.

Skeniranje kanala (Channel scan)

Omogucava Vam da skenirate sve dostupne analogne i

digitalne kanale.

Lista kanala (Channel List)

Prikazuje se lista svih nadenih kanala.

EPG

Pritisnite OK/P> za ulazak u Elektronski Programski Vodi¢.

Uredivanje kanala (Channel organiser)

Ova opcija Vam omogucava da uredite kanale.

) (za

Dijagnostika kanala (Channel diag
TV kanale)

Pritisnite OK/P> za prikazivanje informacija o signalu za trenutno
odabrani digitalni kanal, kao $to su jacina, frekvencija itd.
Timeshift

Pritisnite OK za ulazak i koristite &A/V za podesavanje.

Titlovi (Subtitle)

Pritisnite OK/P> za ulazak u podesavanje, zatim pritisnite A/'V

za ukljuéenje ili iskljucenije titlova. Kad je opcija titlova (Subtitle)
uklju¢ena mozete na digitalnim TV kanalima da odaberete jezik
titla.

Jezik titla:

Pritisnite &/V za izbor jezika titla na digitalnim kanalima .
Pritisnite OK/P>

za ulazak u podesavanja, pritisnite A/ za izbor preferiranog
jezika titla.

Drugi jezik titla na digitalnim kanalima:

Pritisnite &/ za izbor drugog jezika titla na digitalnim kanalima.
Pritisnite OK/ P> za ulazak u podesavanyja, pritisnite A/V za izbor
drugog jezik

Teletekst (Teletext)

Pritisnite OK/P> za odlazak u pod-meni.

Odaberite odgovarajudi jezik za prikazivanje teleteksta.

Jezik digitalnog teleteksta: kod digitalnih TV kanala, Vas TV

bi mogao da se poveze sa viSestrukim pocetnim teletekst-
stranicama, na razlicitim jezicima. Ova funkcija Vam omogucava

Limital
9

da odaberete
odredeni jezik kao primarni jezik koji se odnosi na razli¢ite
inicijalne teletekst stranice.
PVR
Pritisnite OK/P> za otvaranje.
94

Smart TV

Smart TV portal

Share&See

Channel
Terms and Conditions

Smart TV Privacy Notice

kie Notice

Network

Networked standby

Netflix settings

System

551 Support

HbbTV Setting

Reset smart TV

1. Pritisnite (P prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite A/V za izbor opcije Smart TV, a zatim pritisnite
OKili P> za ulazak u podmeni.

Smart TV portal

Omogucuje vam uZivanje u Internet aplikacijama (Apps),

posebno prilagodenim internet stranicama za vas televizor.

Mozete upravljati aplikacijama pomocu daljinskog

upravljaca za televizor.

Share&See

Pomodu funkcije Share&See moze da gledate snimljene

video zapise, slike i slusate muziku sa Vaseg PC racunara.

Fast Cast

Pritisnite OK/P> za ulazak.

Bezicni displej

Prikazuje sadrzaj vaseg pametnog telefona na televizoru.

Napomena: Ova funkcija mozda nije dostupna za neke

modele.

Uslovi i odredbe

Pritisnite OKili P> da biste procitali Uslove i odredbe.

Obavestenje o privatnosti

Pritisnite OK ili B> da biste procitali Obavestenje o privatnosti.

Obavestenje o kolacicima

Pritisnite OK ili P> da biste pro¢itali Obavestenje o

kolacic¢ima.

Mreza u stanju pripravnosti (Networked standby)

Pritisnite OK ili P> da biste odabrali off (isklj.) ili on (uklj.).

Podesavanje Netfilx-a (Netflix settings)

U meniju za podesavanje Netflix-a mozete da iskljucite Vas

uredaj.

Podesavanje HbbTV

HbbTV (hibridna Sirokopojasna TV stanica) je usluga koju

nude pojedini emiteri i dostupna je samo za neke digitalne

TV kanale. HbbTV nudi interaktivan rad televizija preko

irokopojasnog interneta. Ove interaktivne funkcije se

dodaju i obogacuju normalni digitalni program i ukljucuju

usluge kao $to su digitalni teletekst, elektronski vodi¢ kroz

programe, igre, glasanje, specifiéne informacije vezane za

trenutni program, interaktivno ogladavanje, informativni

Casopis, itd. Da biste koristili HobTV, osigurajte da je vas TV

povezan na Internet i da je HbbTV ukljucen.

Resetovanje Smart TV-a (Reset smart TV)

Resetovanje podesavanja Smrt TV-a.



Mreza (Network)
Internet connection On >
Interface Wireless >
Wireless settings
Information
Channel
Connection test

(™) smartTv
=

+1j Network

1. Pritisnite @ za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite A/ za izbor opcije Mreza(Network), a zatim
pritisnite OKili P> za ulazak u podmeni.

Internet veza (Internet connection)

Pritisnite A/V za izbor opcije On(Ukl}.), a zatim mozZete da

podesite dole navedene opcije.

Interfejs (nacin povezivanja) (Interface)

Pritisnite OK ili B> da biste odabrali Ethernet rezu (putem

kabla) ili beZi¢no povezivanje

Ethernet

Prikljucite Vas Ethernet kabl na ruter i na port koji se nalazi sa

zadnije strane TV-a.

Bezi¢na veza (Wireless)

Bezi¢no, koristedi bezi¢nu internet uslugu ili vadu bezi¢nu

mrezu.

Podesavanje IP adrese (IP setting)

Automatsko podesavanje Adrese ( Auto) pri ¢emu uredaj

automatski pribavlja i ¢uva potrebnu IP adresu.

Informacije (Information)

Pritisnite OK/P> za prikaz informacija o trenutnoj

internet vezi.

Test povezivanja (Connection test)

Pritisnite OK/P> za testiranje internet veze.

Sistem (System)

1. Pritisnite &3 za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite A/ za izbor opcije System, a zatim pritisnite OK
ili » za ulazak u podmeni.

Jezik (Menu Language)

Pritisnite OK/ B> da prikazeter listu jezika i koristite A/V za
izbor jezika

Tajmer (Timer)

Pritisnite OK ili > da usli u pod-meni.

“Vremenska zona

Izbor lokalnog vrmena.

-Sat

Odaberite “on” (uklj.) da biste ukljucili auto-sinhronizaciju.
TV uredaj ¢e automatski preuzeti vreme iz DTV sgnala.
Stavka Vreme (Time) se ne moce podesavati. Ako odaberete
“off" (iskl}.), ove opcije mozete da podesavate manuelno.
-Tajmer za isklju¢enje TV-a

Odreduje period posle koga ¢e TV uredaj predi u stanje
pripravnosti.

-Auto standby

Kada je odabrana opcija automatskog odlaska u stanje
pripravnosti u odredenom trenutku, TV i taj uredaj ¢e
istovremeno predi u stanje pripravnosti. Napomena: Kada
je uklju¢ena opcija Auto Standby, nije potrebno nista raditi
na TV-u

posto ¢e TV automatski udi u stanje pripravnosti.
Zakljuéavanje (Lock)

U ovom meniju podesavaju se posebne funkcije TV-a
Fabri¢ki podesena lozinka za ulazak u meni je 1234.a
super-lozinka je 0423. Ako lozinku zaboravite, uneste ovaj
broj kojim se zaobilaze sve postojece lozinke.
Podesavanje ulaza (Input Settings)

Korisnik ovde moze da podesi koji ¢e uredaj biti prikljuc¢en
na ulaz, ¢ime se izvor signala lakse identifikuje.

Lokacija (Location)

Odaberite Home(Kudéa) ili Shop(Pordaqvnica), ili Shop with
demo (Prodavnica sa demo snimkom), zavisno od toga gde
se nalazite.

Zajednicki interfejs (Common Interface)

Pritisnite OK ili P> da usli u Zajednicki Interfejs.

T-Link

Ova opcija se koristi za uklju¢ivanje ARC funkcije i za
pretragu CEC uredaja psrikljuenih na HDMI portov na
VAsem TV-u.

Auto source (Automatsko prepoznavanje izvora)
Pritisnite OK ili B> da biste odabrali ON(uklj.) ili Off (iskl}.).
Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u HDMI rezimu
Sports mode (rezim Sports)

Pritisnite OK ili B> da biste odabrali ON(uklj.) ili Off (isklj.).
LED indikator (LED Indicator)

Pritisnite OK ili P> da biste odabrali treptanje, normalno ili
isklju¢eno.

Instant power on (Momentalno ukljucivanje)

Pritisnite OK ili B> da biste odabrali ON(uklj.) ili Off (iskl}.).
Vracanje na fabri¢ka podesavanja (Restore Factory
Default)

Pritisnite OK ili P> da biste uneli lozinku.
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Podrska (Support)

J Picture Software update
Sound
Channel
Smart TV

Network

= Support

1. Pritisnite & za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite A/V za izbor opcije Podrska (Support), a zatim
pritisnite OK ili B> za ulazak u podmeni.

AZuriranje ("apdejtovanje”) softvera

Softver mozete da azurirate putem USB-a, mreze ii kanala.

-Putem USB-a

Omogucava instalaciju najnovije verzije softvera preko USB

porta.

-Putem mreze

Omogucava preuzimanje i instalaciju najnovije verzije

softvera preko interneta. Proverite najpre da li ste podesili

povezivanje sa internetom, preko kabla ili bezi¢nim putem.

Pritisnite OKili P> za ulazak. Pratite instrukcije na ekranu.

-Pomocéu kanala

Omogucava da azurirate novi softver uzivo.

USB funkcija

Omogucava Vam da gledate slike sa USB uredaja.

Napomena: Neke opcije mozda nece biti dostupne kod svih

modela. U rezimu rada sa USB-om, ukoliko sam USB uredaj

nije prikljucen, nece se pojaviti ekran za rad sa njim.

Kako se ulazi u USB rezim rada

1. Prikljucite USB uredaj na port za USB na TV-u.

2. Pritisnite taster USB da biste usli u USB rezim rada. 3.
Odaberite opcije rada sa USB uredajem

Sve

Za gledanje slika ili video zapisa ili pustanje muzike.

1. Pritisnite OKili P> za ulazak, zatim pritisnite A/V da
odaberete folder i zatim pritisnite OK za ulazak.

2. Pritisnite A/ za izbor Zeljenog fajla a zatim pritisnite OK
za reprodukciju.

Slika

Za listanje slika, ako ih ima.

1. Pritisnite OKili P> za ulazak, zatim pritisnite A/V/<4/P da
odaberete folder, a zatim pritisnite OK za ulazak.

2. Pritisnite A/V/<4/W za izbor zeljenog fajla a zatim
pritisnite OK za reprodukciju.

Video

Gledanje video zapisa ako postoji

1. Pritisnite OK ili P> za ulazak, zatim pritisnite A/V/<4/» da
odaberete folder i zatim pritisnite OK za ulazak.
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2. Pritisnite A/V/4/W zaizbor zeljenog fajla a zatim
pritisnite OK za reprodukciju.

Muzika

Za reprodukciju muzike, ako je dostupna.

1. Pritisnite OK ili P> za ulazak, zatim pritisnite A/V da

odaberete folder i zatim pritisnite OK za ulazak.

Pritisnite A/V za izbor Zeljenog fajla a zatim pritisnite OK

I

za reprodukciju.

. Neki nestandardni mobilni uredaiji za skladistenje
podataka mozda neée biti prepoznati. Koristite
standardne uredaje.

Sistem podrzava sledece formate:

Formati slika: JPEG, BMP, PNG itd.

Video formati: H.264, MPEG4, MPEG2, MPEGT1, itd.
Audio formati: MP3 itd.

g

Napomena: Za kodiranje fajlova postoji mnogo
nestandardnih metoda kodiranja, tako da ovaj sistem mozda
nece prepoznati sve formate fajlova.

Cesto postavljena pitanja:

1. Pod sledeéim uslovima ovaj sistem nec¢e modi da
dekodira fajl pa taka fajl nece biti pravilno reprodukovan:
-Parametri fajla, kao $to su pikseli ili slika, stepen
kompresije audio i video fajlova, semplovanje audio fajla,
koji prekoracuju moguénosti sistema,

-Kada se format ne poklapa ili je fajl ostec¢en

2. Vadenje konektora u toku rada: Ne iskljucivati kada
sistem Cita ili prenosi podatke, ¢ime se izbegava
ostecenje sistema ii uredaja.

3. Obratite paznju na napajanje uredaja kada koristite
mobilni hard disk ili digitalnu kameru. Ako napajanje
nije dovoljno ili nije stabilno moze do¢i do problema
tokom rada ili rad nece uopste biti mogué. U ovom
sluéaju, restartujte uredaj, ili diskonektujte doti¢ni uredaj i
proverite da li je njegovo napajanje ispravno.

4. Ovaj sistem podrzava standardne uredaje tipa USB 1.1
i USB 2.0, kao $to su standardni U-diskovi, MP3 plejeri,
mobilni hard diskovi itd.

5. Za dobijanje kvalitetnije audio i video reprodukcije
preporucuje se koris¢enje eksternog uredaja koji
podrzava USB 2.0 standard.

6. Prilikom reprodukcije video fajlova sa visokim stepenom
kompresije, zamrzavanje slike i dugo ¢ekanje na reakciju
menija su normalna pojava.

7. Kod USB uredaja koji poseduju napajanje, kao sto je
veliki hard disk, MP4, itd., preporucuje se koris¢enje
napajanja kako bi se izbegao nedostatak elektri¢ne
energije.

L

* Nemojte dodirivati, niti se priblizavati portovima
ANT/CABLE IN, HDMI, USB, SPDIF i ne dozvolite
da elektrostati¢ka praznjenja ometaju rad ovih
portova dok se uredaj nalazi u USB, WIFI i LAN
rezimu rada, posto u suprotnom TV uredaj

moce da prestane sa radom ili da po¢ne da radi
neuobicajeno.



OSTALE INFORMACIJE

Otklanjanje problema

Vecina problema sa kojima se susrecete u radu sa Vasim TV

uredajem se moze otkloniti preko sledece liste problema

Nema slike, nema zvuka

1. Proverite da li je osiguraé ili prekidac za napajanje ispravan

2. Ukljucite neki drugi elektri¢ni uredaj u uti¢nicu za
napajanje strujom i proverite da li radi ili da li se uklju¢uje.

3. Mozda utikac za napajanje ima lo$ kontakt sa uti¢nicom

4. Proverite izvor signala

Nema boje

1. Promenite sistem za prikaz boja na TV-u

2. Podesite opciju zasi¢enja boja (Saturation)

3. Predite na neki drugi kanal Mozda se emituje program u
crno-beloj tehnici

Daljinski upravljaé ne radi

1. Zamenite baterije

2. Baterije nisu pravilno postavljene

3. Nije priklju¢eno glavno napajanje

Nema slike, a zvuk je normalan

1. Podesite osvetljenost i kontrast

2. Mozda je greska u emitovanju programa

Normalna slika, ali nema zvuka

1. Proitisnite taster za pojacanje zvuka.

2. Zvuk je isklju¢en (mute), pritisnite taster “mute” da
ukljucite zvuk.

3. Promenite podesavanje zvucnog sistema

4. Mozda je doslo do greske u emitovanju programa

Pojava neravnomernih talasa na ekranu

Ovo je obiéno posledica lokalnih smetnji, kao $to su

automobili, lampe i fenovi za kosu. Podesite antenu kako

biste smanijili smetnje.

Sneg i smetnje u slici

Ako se antena nalazi u grani¢nom pojasu dometa TV

signala, gde je signal slab, moguca je pojava snega na

ekranu. Kada je siugnal ekstremno slab mozda ce biti

neophodno da se instalira posebna antena da bi se

poboljsao prijem.

1. Podesite poziciju i orijentaciju antene u prostoriji/spoljine
antene.

2. Proverite prikljucak antene.

3. lzvrsite fino podesavanje kanala.

4. Predite na neki drugi kanal. Mozda je doslo do greske
prilikom emitovanja programa.

Smetnje od automobila

Javljaju se crne tacke ili horizontalne linije, ili slikam

podrhtava i pomera se. Najéesci razlog za to su smetnje

izazvane sistemom za paljenje automobila, neonskim

lampama ili drugim elektri¢nim uredajima.

Dvostruke slike- “duhovi”

Ova pojava nastaje kada primljeni TV signal ima dve

putanje. Jedna je direktna putanja, a druga je signal koji

se odbija od visokih zgrada, brda ili drugih objekata.

Promenom smera ili poloZaja antene prijem se moze

poboljsati.

S je i 1e radio frel ij

Ove smetnje dovode do stvaranja talasa ili dijagonalnih

linija a u nekim slucajevima do gubitka kontrasta slike.

Utvrdite gde je izvor radio talasa koji izaivaju smetnje i

uklonite ga.
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LICENCE

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN PO AVC PATENTNOJ LICENCI ZA LICNO | NEKOMERCIJALNO KORISCENJE
OD STRANE KORISNIKA U SVRHU (i) KODIRANJA VIDEA U SKLADU SA AVC STANDARDOM (,AVC VIDEQO") I/ILI (ii)
DEKODIRANJE AVC VIDEA KODIRANIM OD STRANE KORISNIKA U OKVIRU LICNE | NEKOMERCIJALNE AKTIVNOSTI
I/ILI KOJI JE DOBIJEN OD LICENCIRANOG DOBAVLJACA VIDEO SADRZAJA ZA OBEZBEBIVANJE AVC VIDEO
SADRZAJA. LICENCA NECE BITI IZDATA NITI CE SE ODNOSITI NA BILO KAKVU DRUGU UPOTREBU.

DODATNE INFORMACIJE MOZETE DA DOBIJETE OD MPEG LA, L.L.C. POGLEDAJTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise programa zastiéenih medunarodnim i ameri¢kim zakonima o autorskim pravima
kao neobjavljeni radovl. Oni su poverljivi i viasnistvo SU Dolbi Laboratories. Njihova reprodukcija ili otkrivanje, u celini
ili delimi¢no, ili je proizvodnja derivata iz njih bez izri¢itog odobrenja Dolbi Laboratories zabranjena. Autorska prava
2003-2009 od Dolbi Laboratories. Sva prava zadrzana.

OVAJ PROIZVOD SE PRODAJE SA OGRANICENOM LICENCOM | OVLASCEN JE DA SE KORISTI SAMO U VEZI SA
HEVC SADRZAJEM KOJI ISPUNJAVA SVAKU OD SLEDECE 3 KVALIFIKACIJE:

(1) HEVC SADRZAJ SAMO ZA LICNU UPOTREBU;

(2) HEVC SADRZAJ KOJI NIJE PONUBEN ZA PRODAJU; |

(3) HEVC SADRZAJ KOJI JE STVAREN OD STRANE VLASNIKA PROIZVODA. OVAJ PROIZVOD NE MOZE DA SE
KORISTI ZA POVEZIVANJE SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM KOJI JE STVOREN OD TRECE STRANE, NITI KOJI
JE KORISNIK NARUCIO ILI NABAVIO OD TRECE STRANE, OSIM AKO KORISNIKU NIJE DOODELJENO PRAVO
NA KORISCENJE PROIZVODA SA TAKVIM SADRZAJEM OD STRANE LICENCIRANOG PRODAVCA SADRZAJA.
VASA UPOTREBA OVOG PROIZVODA U VEZI SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM PREDSTAVLJA PRIHVATANJE
OGRANICENE ODGOVORNOSTI ZA KORISCENJE PREMA GORE NAVEDENOM.

TESLA izjavljuje da je oprema uskladena sa evropskom direktivom 2014/30/EU (EMP) i direktivom za nizak napon
2014/35/EU (LVD) i direktivom ErP 2009/125/EC i direktivom RoHS 2011/65/EU u skladu sa sledecih tehnickim
standardima:

ELEKTROMAGNETNA KOMPATIBILNOST

EN55032:2015;EN55035:2017;EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013

NIZAK NAPON

EN60065:2014

PROIZVODI KOJI KORISTE ENERGIJU

Propis komisije (EC) br. 642/2009; 801/2013;EN 50564:2011;IEC 62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2(2016-09);EN 303 372-2 V1.1.1(2016-04);EN 300 328 V2.1.1(2016-11);

EN 301489 -1V2.1.1(2017-02);EN 301 489 -17 V3.1.1(2017-02);

EN 62311:2008; EN 62479:2010

RoHS

EN50581:2012

U skladu s izmjenama. Kao posljedica kontinuiranog istrazivanja i razvoja tehnicke speci kacije, dizajn i izgled proizvoda
mogu se promijeniti. Proizvedeno pod licencom tvrtke Dolby Laboratories. Dolby i simbol dvostrukog D su zastitni
znaci tvrtke Dolby Laboratories. HDMI, HDMI logo i High-De nition Multimedia Interface su zastitni znakovi ili registrirani
zadtitni znakovi tvrtke HDMI Licensing LLC u Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama. Svi nazivi proi zvoda zastitni su
znaci ili registrirani zastitni znaci njihovih vlasnika.

©TESLA 2020. Sva prava pridrzana.
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